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English

Our products are designed to meet the highest standards of quality, functionality and design.

Using professional light technology, Braun Silk-expert Intense Pulsed Light (IPL) allows you to permanently
remove unwanted, visible hair comfortably at home. Before using the device, please read the use instructions
carefully, including all contraindications, warnings and safety information, and keep them for future reference.

This device has been designed to effect long-term hair growth reduction after a certain period of
treatment. Ideal body areas for use include:

Women: Legs, arms, underarms, bikini area and face (below cheek bones)
CAUTION: Do not use the device near the eyes and along the forehead.
Men: Shoulders and below (chest, back, arms, stomach, legs)

CAUTION: Do not use on the face, neck or genital area.

Usage on male beards or facial hair may lead to permanent or uneven results which may
produce changes in facial characteristics that may not be desirable.

Braun Silk-expert is not suitable for everyone. It is most effective on light to medium skin tones and dark hair
colors. Please, refer to the skin tone and hair color chart on page 3 to see if the device is suitable for you.

Description

Treatment window

SensoAdapt™ skin tone sensors
LED Power bars

Gentle mode button and indicator
Treatment button

Power socket

Power supply

Mains cord

Treatment window reflector

10 Glass filter
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How does it work?

Braun Silk-expert works beneath the skin surface by targeting the melanin in the hair follicle, helping to
break the cycle of hair re-growth. With continued, periodic use, the light energy helps prevent unwanted
hair from reaching the skin surface.
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The intelligent SensoAdapt™ skin sensors (2) continuously read your skin tone before every flash,
automatically adapting the light intensity for best efficacy and safety. This allows treatment of appropriate
skin tones, but prevents treatment if your skin tone is too dark.

CONTRAINDICATIONS

DO NOT USE the device ...

e if your skin is darker than skin tone V shown on the skin tone chart on page 3.
Since dark skin absorbs more light energy, treating very dark skin may cause
discomfort/pain and adverse effects (e.g., burns, blisters, discoloration or
scarring) and injure your skin.

e if you are pregnant, lactating, or under the age of 18 as this device has not been
tested with these individuals.

e if you have a history of skin cancer or precancerous lesions (e.g., nevi or a large
number of moles).



e |f your skin has been artificially or naturally tanned recently. Your skin may be
extra sensitive following sun exposure and particularly susceptible to side effects
of IPL treatment (e.g. burn, blister, discolour or scar to your skin). Also, avoid
unprotected exposure to direct sunlight after your IPL treatment. Your skin may
be extra sensitive and particularly susceptible to sunburn.

Certain conditions can also prohibit the use of this device.

DO NOT USE the device if any of the following applies:

¢ You have a chronic medical condition.

e You have a chronic skin disease (e.g. psoriasis or vitiligo) or damaged skin (e.g.
sunburn, cuts, open wounds or active infections) in the areas you wish to treat.

* You have varicose veins in the area you wish to treat.

¢ You have a known sensitivity to sunlight (photosensitivity) or are taking
medication that may make the skin more sensitive (e.g. Retin A, Accutane and/or
other topical retinoids).

¢ You have had a skin peel treatment on the area you wish to treat.

e You have any of the above, this device may injure your skin or make existing
conditions worse. You may experience side effects such as burns, blisters and
skin color changes (hyper- or hypo-pigmentation) or scarring.

If you are unsure whether this device is safe for you to use, please consult your
physician or dermatologist.

If you take any kind of medication regularly and over a long period of time, please
consult your physician for any potential impact on skin sensitivity to light.

WARNINGS

DONOTUSEoon...

e scalp, eyebrows or anywhere near or around the eyes. Use in these areas may
permanently damage your eyes.

e red, very blonde, grey or white hair. The device is not effective on these hair
colors.

* nipples, genitals or around the anus. These areas may have a darker skin color
and/or greater hair density and using the device in these areas may cause
discomfort/pain or injure your skin.

e dark brown or black spots such as freckles, birthmarks, moles or warts in the
treatment area.

¢ atattoo or permanent makeup in the treatment area.

¢ beard / facial hair for men.

DO NOT look directly into the glass filter (10) or attempt to activate the device
toward the eyes. To protect the safety of your eyes and those of individuals nearby;,
the device will only activate when both skin tone sensors are placed against the
skin. If at any time the device activates when both sensors are NOT in contact with
the skin, STOP use immediately and contact your retailer.

DO NOT USE more than once a week on the same area. This will not speed up the
results and may increase the chances of injury to your skin.



PRECAUTIONS

® The device is intended for a single user.

e |tis not intended for use by people under 18 years old.

¢ People with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge, may use the device if they have been given supervision or instruction
concerning the safe use of the device and understand the hazards involved.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the device.
Always keep the device out of children’s reach.

ELECTRICAL AND FIRE SAFETY

Regularly check the device and cords for visible signs of damage. In case of
damage or cracks, stop using the device. Electric shock may result from using a
damaged device. In case of defects, have the device checked and repaired by an
authorized service center. Unqualified repair work can lead to extreme hazards for
the user. Always unplug the device after use.

DANGER

Never attempt to repair and open the device, as this may expose you to dangerous
electrical components and to pulsed light energy, either of which may cause
serious bodily damage and/or permanent eye injury.

WARNING

To prevent any damage or risk of electric shock or fire hazard, operate this device
only by using the mains cord (8) and power supply (7) -=—#ll-C (CyDen Type
6027...) provided.

DO NOT use in or near water and wet surfaces such as bathtubs, showers,
basins or other vessels that may contain water. If the device becomes wet, ﬁ‘,
it should not be used. Electric shock may result from using a wet device.

DO NOT use if the device is damaged (e.g. cracked housing, cord damage etc).
Internal parts contain electric charges that are hazardous.

DO NOT use if the glass filter (10) is cracked or missing. Regularly inspect the
glass filter for damage.

DO NOT touch the glass filter during or directly after use since it will get hot.

DO NOT use petroleum-based or flammable cleaning agents (alcohol, acetones)
on the device as these pose a fire risk.

DO NOT use abrasive cleaning agents. These may damage the device or scratch
the glass filter.

DO NOT attempt to use this device other than for removing unwanted hair.

DO NOT activate the device onto any surface other than skin.
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DO NOT activate the device if the treatment window (1) is not placed in full contact
with the skin.

DO NOT block the cooling vents. The device may overheat and pose an electric
shock risk or fire hazard.

HOW TO USE

Preparing the treatment area
Remove any visible hair on the skin before using the device. You may use your preferred hair removal
method. Clean the treatment area and pat it dry.

To power on the device:

Plug the mains cord (8) into an electrical outlet. Plug the power supply (7) into the power socket (6). The
LED power bars (3) will light up once and, a fan starts running. This means the device is in READY mode.
During operation, the device will heat up slightly.

Automatic skin tone reading

When both skin tone sensors (2) have skin contact, the device reads your skin tone and selects the
appropriate light intensity which is indicated by white LEDs on the Power bars (3). These confirm that the
device is ready to flash.

(00000000 light skin tone — high light intensity

(@000000000)) dark skin tone — low light intensity

(0000000000 IS no skin contact = device cannot be activated

O redLED invalid skin tone — device cannot be activated

Patch Test

Before your first treatment, we recommend you test your skin for reaction to Braun Silk-expert on a small
area of skin of the body part you plan to treat (about 2 x 3 cm in size; equivalent to the size of two flashes,
side by side).

Perform a patch test as described BELOW in chapter «<TREATMENT MODES», section «Precision mode».
Wait 48 hours to examine the test area. If the skin appears normal, begin your first treatment. If a skin
reaction develops, discontinue using the device and consult your physician. Do not treat the patch tested
area for at least one week after the test.



TREATMENT MODES

Depending on the area you wish to treat you can choose between Gliding mode and Precision mode:
The gliding mode enables fast and efficient treatments and is recommended for large skin surface areas
(e.g. legs, arms, chest and back) while the precision mode is recommended for treating sensitive or small,
hard-to reach areas such as knees, shins, ankles, bikini line or underarm and face for females.

The area to be treated has to be hair-free, clean and dry. Before pressing the treatment button, look away
from the device to avoid the bright light.

Gliding mode Precision mode

/) -
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1. Place the treatment window (1) firmly on your skin, ensuring both skin sensors (2) have skin contact.

Power bars (3) show white LEDs.

2. Press and hold the treatment button (5). The 2. Press and instantly release the treatment button
device will begin to flash. (5). The device will emit a flash.

3. Move the device slowly and continuously from 3. Lift off the device and place it onto the next
the bottom to the top of the treatment area. adjacent spot to be treated. Again, wait for the
Make sure to always keep full skin contact so power bars to show white LEDs. Then press and
that the device flashes continuously. release the treatment button.

Once you have completed your first gliding stroke, | Continue treatment spot by spot until you have
lift the device off the treatment area. Repeat steps | completed the entire area you wish to treat.

1 to 3 to treat the next adjacent area in a parallel
stroke.

Make sure to avoid missed areas by placing the treatment window directly next to the previously treated
spot without leaving any space between treated areas.

If you feel intense pain, stop treatment immediately and consult your physician before using the device again.

Gentle mode

For sensitive areas (or first time users) you may set the device to Gentle mode by pressing the Gentle
mode button (4). The Gentle mode indicator will illuminate to indicate it is activated. To de-activate Gentle
mode, simply press the button (4) again. The Gentle mode indicator will go off and the device will return to
its standard settings.

Gentle Mode reduces the light intensity. More treatments may be required to see the desired effects.

The Gentle Mode is also recommended when doing the monthly maintenance treatments.

Standby mode
After 10 minutes of inactivity, the device will revert to standby mode (which will be indicated by one blinking
light on the power indicator bars). To return to READY mode, press any key or remove/replace the power cord.

Sleep mode

If the device is not operated (no button push) for 60 minutes, it will enter sleep mode (low power state).
The Power bar LEDs are off. To return to READY mode, press any key or remove/replace the mains cord.
On wake-up the device will follow the standard Power on procedure (power bars will light up completely
once).



Facial treatment (female usage only)

Before Treatment

e Ensure you have done a patch test before treating the face (see chapter «Patch Test»).

e Remove any visible hair and cosmetics, lotions and creams from the area you wish to treat.
® You may choose to use a mirror to help position the treatment window on the face.

Treating the face, cheek and jaw (use the «Precision mode»)

Place the treatment window on your skin. Wait for the power bars to show white LEDs. Before pressing the
treatment button, close your eyes or look away to avoid the bright light. Avoid treating the same area twice
as this may increase the chance of producing adverse reactions.

Upper lip area

e Avoid contact with the lips and the nostrils. The central area below the nostrils is often sensitive.

* Do not use on permanent / semi-permanent lip liner on the lip margin.

e TIP: You can press your lips together to ensure that the light does not activate on the upper lip itself.

Neck and chin
Hair growth under the chin can be denser and coarser. This can sometimes lead to slight skin reddening
following a treatment. This redness is temporary and should completely disappear after 24 hours.

NOTE:

¢ |f redness or a burning sensation occurs and lasts for several minutes, apply a cool cloth/pad to soothe
the area.

¢ |f any pigment changes in the skin, e.g., lightening or darkening, are observed, stop using the device.
Seek medical advice to determine the cause which may be due to an underlying medical condition.

TREATMENT PLAN
Start-up phase 4 -12 weekly treatments
Maintenance treatment continue treating to your needs, e.g. once a month.

The typical hair growth cycle varies between individuals and could take up to 18 - 24 months depending on
body area (underarm, lower leg, bikini area). Since only hairs in their growing phase are susceptible to
treatment with light, it is important to do multiple treatments to achieve continuously smooth skin. For this
reason, we recommend a start-up phase of 4 -12 weekly treatments to achieve optimum results.

In case you no longer see hair growing, you do not need to complete the full 12 weekly treatments. You can
switch to the maintenance treatments.

AFTER TREATMENT

Once you have completed your treatment, unplug the power supply from the electrical outlet to turn off the
device.

Do not touch or clean the glass filter (10) for at least 5 minutes after use to allow it to cool down.

After treatment, we recommend using sunscreen SPF 15 whenever treated areas may be exposed to the
sun. We recommend avoiding exposure to artificial light sources, such as tanning booths or solariums.

Avoid any activity or skin products that may irritate your skin for 24 hours after treatment. This includes
using hot tubs or saunas, wearing tight-fitting clothing, using bleaching creams, perfumed products or
peeling products. The above may cause irritation, such as itching and redness, in the treated areas.

MAINTENANCE AND STORAGE

e After use, wipe down the device and especially the treatment window with a dry, lint-free cloth. Do not
rinse or immerse the device in water or any other liquid.

e To ensure maximum performance, it is important to keep the treatment window reflector (9) free from
dirt, hair or other debris. To aid in the cleaning of this part, the front section is removable. Once
removed, it can be cleaned with a slightly damp cloth. Always ensure the front section is completely dry
before re-fitting it.

e Store the device in a cool, dry place. Make sure the treatment window and skin sensors are protected
from damage.



POSSIBLE SIDE EFFECTS

Some people will experience slight discomfort (e.g. heat or redness of the skin) when using the device —
this is normal. You may feel heat and tingling when activating the flash, followed by redness in the skin.
This type of reaction usually disappears within 24 hours. Adverse reactions are usually immediate or
appear within 24 hours. In rare cases, they may take up to 72 hours to appear. If you experience abnormal

skin reactions please contact your physician.

Side effect

How to assess and react

Warm feeling or tingling sensations during
treatment which typically disappear after a few
seconds to a minute and decrease with continued
use.

This is expected and normal for all IPL treatments.
You can keep on using the device as instructed.

Discomfort or pain is intense during treatment or
persists after a treatment.

Stop using the device and consult your physician
before using it again.

Skin redness during or after treatment which
disappears within minutes to several hours.

This is expected and normal for all IPL treatments.
You can keep on using the device as instructed
once skin redness has disappeared.

Skin redness which does not go away within
24 - 48 hours after treatment.

Stop using the device and consult your physician
before using it again.

In very rare cases:

Swelling and redness around the hair follicle that
disappears within two or three days.

You can keep on using the device as instructed
once swelling and redness around the hair follicle
has disappeared.

Swelling and redness around the hair follicle that
does not disappear within two to three days.

Stop using the device and consult your physician
before using it again.

Temporary changes in skin color (lightening or
darkening).

If your skin color changes, stop using the device
and consult your physician.

Increase in hair growth in areas of treatment (more
likely to be seen with subjects of Mediterranean
descent).

If this increase persists over several treatments,
stop using the device and consult your physician.

TROUBLE SHOOTING
The following troubleshooting guide may help you solving initial problems you may experience with this
device.

Problem Solution

Power bars do not light up when treatment window
is placed on the skin.

Make sure the device is connected to an electrical
outlet and in Ready mode.

Ensure both skin tone sensors are in full contact
with the skin. If needed, move the device in a way
that both skin tone sensors get skin contact.

The device doesn’t work on small areas.

Both skin tone sensors must be in contact with the
skin. If the area to be treated is too small or
curved, no valid skin tone can be read and the
device cannot be activated. Reposition the device
to ensure both sensors make contact with the skin.

On the power bar, only the first LED illuminates
red.

Invalid skin tone reading. Your skin is either too
light or too dark. For safety reasons, the device
cannot be activated.

First LED on power bars flashes white.

The device has gone into STANDBY mode.
To reactivate, press any key.
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First LED on power bars flashes red. Removable treatment window reflector (9) has
been taken off. Replace it.

The power bars show an unfamiliar pattern of one | Device error. Device will not operate.

red LED shining along with individual white LEDs. Remove and replace the power supply connection.
If error persists, contact a Braun Service Centre
for repair.

All white LEDs flash. End of product lifetime. Maximum number of
flashes (120.000) has been reached.

The device is broken, cracked or appears DO NOT USE if the device, the mains cord or the

defective. power supply is damaged. If you are in any doubt

about the safety or suspect it is damaged in any
way, you must not use it.

Disposal
The product contains recyclable electronic waste. To protect the environment, do not dispose of it E
in the household waste, but take it to appropriate local collection points. —

Subject to change without notice

Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the product commencing on the date of purchase. Within the guarantee
period we will eliminate any defects in the appliance resulting from faults in materials or workmanship, free
of charge either by repairing or replacing the complete appliance at our discretion.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by Braun or its appointed
distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear or use as well as defects that
have a negligible effect on the value or operation of the appliance. The guarantee becomes void if repairs
are undertaken by unauthorized persons and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete appliance with your sales
receipt to an authorised Braun Customer Service Centre (address information available online at
www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.



Polski

Nasze produkty zostaty zaprojektowane tak, aby zaspokoi¢ Panstwa najwyzsze oczekiwania w zakresie
jakosci, funkcjonalnosci i wzornictwa. Urzgdzenie Braun Silk-expert, wykorzystujgce technologie
intensywnego pulsujacego zrodta $wiatta (IPL), stuzy do trwatego usuwania zbednego, widocznego
owtosienia na ciele w warunkach domowych. Przed uzyciem prosimy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi urzadzenia oraz wszelkie ostrzezenia, informacje dotyczgce przeciwwskazan, bezpieczenstwa i
zachowac je, aby mozna byto z nich skorzysta¢ w trakcie pdzniejszej eksploataciji.

Urzadzenie ma na celu skuteczne i dtugotrwate ograniczenie wzrostu owtosienia po pewnym okresie
stosowania. Obszary ciata, na ktérych stosowanie urzgdzenia sprawdza si¢ najlepiej:

Kobiety: Nogi, ramiona, pod pachami, okolice bikini i twarz (ponizej kosci policzkowych)
OSTRZEZENIE: Nie stosowa¢ urzadzenia w okolicach oczu i na czole.
Mezczyzni: Ramiona, klatka piersiowa, plecy, rece, brzuch, nogi

OSTRZEZENIE: Nie stosowa¢ na twarzy, szyii w okolicy genitaliow.
Stosowanie na brodzie lub innych miejscach na twarzy mezczyzny moze doprowadzi¢
do trwatych lub nierobwnomiernych rezultatéw, ktére moga spowodowac niepozadane
zmiany w wyglgdzie twarzy.

Urzadzenie Braun Silk-expert nie jest odpowiednie dla wszystkich uzytkownikéw. Jest ono najbardziej
skuteczne w przypadku jasnej i lekko ciemnej karnacji skory i ciemnego owtosienia. Prosimy o zapoznanie
sie z tabelg karnacji skory i koloru owtosienia na str. 3, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie sprawdzi sie¢ w
Panstwa przypadku.

Opis produktu
1 Okienko zabiegowe

2 Czujniki karnacji skory SensoAdapt™

3 Wskazniki intensywnosci btysku (diody LED)
4 Przycisk i wskaznik trybu delikatnego

5 Przycisk btysku

6 Gniazdo zasilania urzgdzenia

7 Zasilacz

8 Przewdd sieciowy

9 Zwierciadto okienka zabiegowego

10 Filtr szklany

Jak to dziata?

Urzadzenie Braun Silk-expert, poprzez podskorne naswietlanie melaniny w mieszku wtosowym, hamuje
cykl odrastania owtosienia. Systematyczne, okresowe korzystanie z urzgdzenia sprawia, ze energia
Swietlna uniemozliwia osiggnigcie przez wtosy powierzchni skory.

SN
Y

Inteligentne wskazniki karnacji SensoAdapt™ (2) nieprzerwanie odczytujg barwe skory przed kazdym
btyskiem i automatycznie dostosowujg intensywnos$¢ wigzki Swiatta, aby zapewni¢ najlepszg skutecznos¢
zabiegu i bezpieczenstwo. Takie rozwigzanie zapewnia usuwanie owtosienia ze skory o odpowiedniej
karnacji, za$ uniemozliwia zabieg w przypadku zbyt ciemnej barwy skory.

PRZECIWWSKAZANIA

Urzadzenia NIE WOLNO STOSOWAC ...
® kiedy skora jest ciemniejsza od typu V w tabeli na str. 3. Poniewaz ciemniejsza
skdra pochtania wiecej energii Swietlnej, przeprowadzanie zabiegu na skorze o
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bardzo ciemnej karnacji moze powodowac¢ dyskomfort/bol i niekorzystne skutki
(np. oparzenia, pecherzyki, przebarwienia lub blizny), a takze uszkodzi¢ skore.

® W czasie cigzy, karmienia lub przez osoby ponizej 18 roku zycia, poniewaz
urzgdzenie nie zostato przetestowane na takich uzytkownikach.

® przez osoby, ktore miaty raka skory lub stany przednowotworowe (np. znamiona
lub duzg liczbe pieprzykow).

e jesli w ostatnim czasie skora zostata poddana naturalnemu lub sztucznemu
opalaniu. Po opalaniu na stoncu, skdra moze by¢ wyjatkowo wrazliwa i szczegodlnie
podatna na skutki uboczne zabiegu przy uzyciu technologii IPL (mogg pojawi¢
sie np. oparzenia, pecherzyki, przebarwienia lub blizny na skorze). Nalezy takze
pamietac, aby unika¢ wystawiania niezabezpieczonej skory na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych po przeprowadzeniu zabiegu z uzyciem technologii
IPL. Skéra moze by¢ bowiem wyjgtkowo wrazliwa i podatna na oparzenie stoneczne.

Takze w przypadku niektorych chorob, stosowanie urzadzenia moze by¢

zabronione.

Urzqdzema NIE WOLNO STOSOWAC w nastepujacych przypadkach:

e uzytkownik cierpi na przewlektg chorobe.

e uzytkownik cierpi na przewlektg chorobe skory (np. tuszczyca lub bielactwo nabyte)
lub ma zniszczong skore (np. oparzenie stoneczne, skaleczenie, otwarte rany lub
aktywne infekcje) w miejscach przeznaczonych do zabiegu.

¢ uzytkownik ma zylaki w miejscach przeznaczonych do zabiegu.

e uzytkownik ma $wiadomos¢ nadwrazliwosci na Swiatto stoneczne lub przyjmuije leki,
ktdre mogg podniesc¢ wrazliwosc¢ skory (np. Retin A, Accutane i/lub inne retinoidy
0 dziataniu miejscowym).

¢ uzytkownik zrobit peeling w miejscu przeznaczonym do zabiegu.

e Jesli jakikolwiek z powyzszych punktéw ma zastosowanie, urzgdzenie moze
uszkodzi¢ skore lub pogorszy¢ stan zdrowia wynikajacy z aktualnej choroby.
Mozliwe skutki uboczne to m. in. oparzenia, pecherzyki i przebarwienia (hiper-
lub hipopigmentacja) lub blizny.

W razie braku pewnosci, czy stosowanie tego urzadzenia jest bezpieczne w Panstwa
przypadku, nalezy skonsultowac sie ze swoim lekarzem lub dermatologiem.

W przypadku regularnego i dtugotrwatego przyjmowania jakiegos$ leku, nalezy
zwrdcic sie do swojego lekarza o informacje na temat ewentualnego wptywu Swiatta
na wrazliwos¢ Panstwa skory.

OSTRZEZENIA

NIE STOSOWAC URZADZENIA ...

® na skorze gtowy, brwiach ani w poblizu oczu. Stosowanie urzgdzenia w tych
miejscach moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wzroku.

¢ narudych, bardzo jasnych lub siwych wtosach. Urzgdzenie nie jest skuteczne w
przypadku tych kolorow wtosow.

¢ w okolicach sutkow, genitaliow i odbytu. W tych miejscach skdra moze mie¢
ciemniejszy odcien i/lub gestsze owtosienie, dlatego tez stosowanie urzgdzenia
na tych obszarach moze powodowac dyskomfort/bol lub uszkodzi¢ skore.

13



® na ciemnobrgzowych lub czarnych plamkach na skorze, np. piegach, znamionach
(myszkach), pieprzykach lub brodawkach, ktore znajdujg sie w miejscach
poddawanych zabiegowi.

¢ na tatuazach lub permanentnym makijazu w miejscach poddawanych zabiegowi.

® na brodzie i innym owfosieniu na twarzy mezczyzn

NIE WOLNO patrze¢ bezposrednio na szklany filtr (10) ani aktywowac urzgdzenia
skierowanego w strone oczu. W trosce o bezpieczenstwo oczu uzytkownika i
0s0Ob postronnych, urzgdzenie uaktywni sie wytgcznie po przytozeniu do ciata obu
czujnikow karnacji skory. Jesli na jakimkolwiek etapie uzytkowania urzgdzenie
bedzie aktywowac sie, pomimo tego, ze obydwa czujniki NIE MAJA kontaktu ze
skorg, nalezy natychmiast ZAPRZESTAC korzystania z urzadzenia i skontaktowac
sie ze sprzedawca,

NIE WOLNO STOSOWAC urzadzenia czesciej niz raz w tygodniu w tym samym
miejscu na ciele. Czestsze stosowanie w jednym miejscu nie przyspieszy
pozadanych efektow, a jedynie moze zwiekszy¢ prawdopodobienstwo uszkodzenia
skory.

SRODKI OSTROZNOSCI

¢ Urzgdzenie przeznaczone jest dla jednego uzytkownika.

e Nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia.

¢ Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
oraz osoby niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, moga korzystac
z urzagdzenia, o ile sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i sg Swiadome istniejgcych zagrozen.

* Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem. Urzadzenie nalezy
zawsze przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE | POZAROWE

Regularnie sprawdzac urzgdzenie i przewod sieciowy pod katem uszkodzen.

W przypadku uszkodzenia lub pekniecia, zaprzestac¢ korzystania z urzgdzenia.
Korzystanie z uszkodzonego urzgdzenia grozi porazeniem prgdem. W razie stwier-
dzenia wad, oddac urzgdzenie do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i
naprawy. Przeprowadzenie naprawy przez osoby niewykwalifikowane moze narazi¢
uzytkownika na ogromne niebezpieczenstwo. Po uzyciu urzadzenia, wyjg¢ wtyczke
z kontaktu.

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie prébowac naprawiac ani otwiera¢ urzgdzenia, poniewaz uzytkownik moze zostac
narazony na dziatanie elektrycznych elementdw i pulsujgcej energii Swietinej, co
moze spowodowac powazne uszkodzenie ciata i/lub trwate uszkodzenie wzroku.

OSTRZEZENIE

Aby zapobiec uszkodzeniu lub ryzyku porazenia prgdem lub pozaru, z urzgdzenia
wolno korzystac wytgcznie po podtgczeniu go do prgdu przy pomocy oryginalnego
przewodu sieciowego (8) i zasilacza (7) +=—ElB-C ((CyDen Typ 6027...).
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NIE WOLNO korzystac z urzgdzenia w wodzie ani jej poblizu, w wannie,

pod prysznicem, w umywalce ani innych naczyniach, ktére mogg zawierac @
wode. Nie wolno korzysta¢ z mokrego urzgdzenia. Korzystanie z

zamoczonego urzadzenia grozi porazeniem pragdem.

NIE WOLNO korzysta¢ z uszkodzonego urzadzenia (np. w przypadku pekniete;
obudowy, uszkodzonego przewodu sieciowego itp.). Wewnetrzne elementy
urzgdzenia gromadzg tadunki elektryczne, ktore sg niebezpieczne.

NIE WOLNO korzystac z urzgdzenia, jesli szklany filtr (10) jest pekniety lub go
brakuje. Nalezy regularnie sprawdzac szklany filtr pod katem uszkodzen.

NIE WOLNO dotykac szklanego filtra podczas uzytkowania lub bezposrednio po
nim, poniewaz jest on goracy.

NIE WOLNO czyscic urzgdzenia sSrodkami na bazie ropy naftowej lub tatwopalnymi
(alkohol, acetony), poniewaz grozi to pozarem.

NIE WOLNO stosowac¢ szorstkich Srodkow czyszczacych. Mogg one uszkodzi¢
urzgdzenie lub zarysowac szklany filtr.

NIE WOLNO probowac stosowac urzgdzenia w innym celu niz usuniecie zbednego
owtosienia na ciele.

NIE WOLNO aktywowac urzgdzenia po przytozeniu go do innej powierzchni niz skora.

NIE WOLNO aktywowac urzadzenia, jesli okienko zabiegowe (1) nie ma catkowitego
kontaktu ze skorg,

NIE WOLNO blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Urzgdzenie moze sie przegrzac i
stanowiC ryzyko porazenia prgdem lub wzniecenia pozaru.

SPOSOB UZYWANIA

Przygotowanie miejsca przeznaczonego do zabiegu
Usun widoczne owtosienie ze skory przed zastosowaniem urzgdzenia. Mozna to zrobi¢ w dowolny,
ulubiony spos6b. Umyj miejsce zabiegu i osusz je.

Aby wiaczyé urzadzenie:

Wt6z przewodd sieciowy (8) do gniazdka elektrycznego. W6z kabel zasilacza (7) do gniazda zasilania
urzgdzenia (6). Ledowe wskazniki intensywnosci swiatta (3) btysng raz, a po chwili wtgczy sie wiatrak.

To oznacza, ze urzadzenie znajduje sie w trybie GOTOWOSCI. Podczas pracy urzadzenie bgdzie sig nieco
nagrzewac.

Automatyczny odczyt karnacji skory

Kiedy obydwa czujniki karnacji (2) dotkng skory, urzadzenie odczyta jej barwe i wybierze odpowiednig,
intensywno$¢ wigzki $wiatta, ktora zostanie wskazana biatymi diodami LED na wskazniku intensywnosci
(3). Zapalenie sig ich jest potwierdzeniem gotowosci urzgdzenia do btysku.

(00000000 jasna karnacja skory = wysoka intensywnos$¢ swiatta

(@0000000000)] ciemna karnacja skory = niska intensywno$¢ swiatta

— brak swiatet brak kont_aktu ze skorg — brak mozliwosci aktywacji
urzadzenia

_ czerwone Swiatto n|epraW|_c_1+owa karn_acla skéry = brak mozliwosci
aktywaciji urzgdzenia




Test miejscowy

Przed przeprowadzeniem pierwszego zabiegu zalecamy przetestowanie urzgdzenia Braun Silk-expert na
niewielkim obszarze, aby sprawdzi¢ reakcje skory na jego dziatanie (ok. 2 x 3 cm; odpowiednik dwéch
btyskow tuz obok siebie).

Test nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z opisem w rozdziale «TRYBY ZABIEGOWE», w czesci «Tryb punktowy»
ponizej.

Odczekaj 48 godzin, aby sprawdzi¢ skore w miejscu przeprowadzenia testu. Jesli skora wyglada normalnie,
mozna rozpoczaf pierwszy zabieg. Jesli na skorze pojawia sie zmiany, nalezy zaprzestac¢ korzystania z
urzgdzenia i skonsultowac sie z lekarzem. Miejsce przeprowadzenia testu na skorze mozna poddac
ponownie zabiegowi dopiero po odczekaniu co najmniej tygodnia.

TRYBY ZABIEGOWE

W zaleznosci od miejsca na ciele, mamy do wyboru dwa tryby pracy urzadzenia tryb Ptynny i tryb
Punktowy:

Tryb ptynny pozwala na szybkie i skuteczne przeprowadzenie zabiegu na wigkszym obszarze skory (np.
nogach, ramionach, klatce piersiowej i plecach), zas tryb Punktowy zalecany jest do wykorzystania przy
bardziej wrazliwych lub mniejszych, trudniej dostepnych miejscach, jak np. kolana, golenie, kostki, linia
bikini, pod pachami i twarz (w przypadku kobiet).

Obszar przeprowadzania zabiegu powinien by¢ pozbawiony owtosienia, czysty i suchy. Przed nacisnieciem
przycisku btysku, nalezy skierowa¢ wzrok z dala od urzgdzenia, aby ochroni¢ oczy przed jasnym btyskiem
Swiatta.

Tryb ptynny Tryb punktowy

/) J

5%

1. Docisnij okienko zabiegowe (1) do skory, upewniajgc sig, ze obydwa czujniki karnacji (2) maja z nig,
kontakt. Na wskazniku intensywnosci $wiatta (3) zaswiecg sie biate diody LED.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk btysku (5). 2. Nacisnij i natychmiast zwolnij przycisk btysku
Urzgdzenie zacznie emitowac¢ wigzki (5). Urzagdzenie wyemituje jeden btysk.
pulsujacego Swiatfa.

3. Przesuwaj urzgdzenie powolnym i ciggtym 3. Unies$ urzgdzenie i przytdz je do nastepnego,
ruchem przez obszar poddawany zabiegowi, od sgsiedniego miejsca poddawanego zabiegowi.
dotu do gory. Upewnij sie, ze urzgdzenie Poczekaj, az ledowe wskazniki intensywnosci
utrzymuje staty i peten kontakt ze skora, dzigki zapalg sig¢ biatym kolorem. Nastepnie nacisnij i
czemu bedzie stale emitowac wigzki zwolnij przycisk btysku.
pulsujacego Swiatfa.

Po zakonczeniu aplikacji w pierwszym obszarze, Kontynuuj przechodzgc do kolejnych punktow na

zabierz urzgdzenie z miejsca zabiegu . Powtorz skoérze, az do przeprowadzenia zabiegu we

kroki od 1 do 3, aby rownolegtym ruchem, wszystkich planowanych miejscach.

przeprowadzi¢ zabieg na nastepnym, sgsiednim

obszarze.

Upewnij sie, ze zadne miejsca nie zostaty pominiete poprzez umieszczanie okienka zabiegowego
bezposrednio obok obszaru poprzedniego dziatania urzadzenia, nie zostawiajgc przy tym zadnych
pustych miejsc pomigedzy nimi.

W przypadku intensywnego bolu, nalezy natychmiast przerwac zabieg i skonsultowac sie z lekarzem przed
ponownym uzyciem urzgdzenia.

Tryb delikatny
W przypadku wrazliwych miejsc (lub przy pierwszym uzyciu) mozna wybrac tryb Delikatny, naciskajac
odpowiadajgcy mu przycisk (4). Wskaznik trybu Delikatnego zaswieci sie, potwierdzajgc jego wtgczenie.
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Aby wytgczyc tryb Delikatny, nalezy ponownie nacisng¢ stosowny przycisk (4). Wskaznik trybu Delikatnego
wytgczy sie i urzadzenie powréci do standardowego ustawienia.

Tryb Delikatny zmniejsza intensywnos$¢ $wiatta. Aby uzyskac pozgdany efekt, moze zajs¢ koniecznosce
przeprowadzenia wigkszej liczby zabiegow. Tryb Delikatny zalecany jest takze do przeprowadzenia
comiesiecznych zabiegow kontrolnych.

Tryb czuwania

Po 10 minutach braku aktywnosci, urzadzenie przetaczy sig w tryb czuwania (o czym bedzie informowac
jedna btyskajaca dioda na wskazniku intensywnosci). Aby powrdéci¢ do trybu GOTOWOSCI, nalezy nacisna¢
dowolny przycisk lub wyja¢ i ponownie wtozy¢ do gniazdka przewdd sieciowy.

Tryb uspienia

Jesli urzadzenie nie jest uzywane (zaden przycisk nie zostanie nacisniety) przez 60 minut, przejdzie w tryb
uspienia (stan niskiego poboru mocy). Diody LED wskaznika intensywnos$ci wytaczg sig. Aby powrdcic do
trybu GOTOWOSCI, nalezy nacisng¢ dowolny przycisk lub wyjg¢ i ponownie wtozy¢ do gniazdka przewod
sieciowy. Podczas ,wybudzania” urzgdzenie przejdzie standardowy proces ,wtgczania sie” (wszystkie
diody na wskazniku intensywnosci btysng jeden raz).

Zabieg na twarz (dotyczy wytacznie kobiet)

Przed zabiegiem

* Przed przeprowadzeniem zabiegu na twarz nalezy zrobi¢ test sprawdzajgcy reakcje skory na dziatanie
urzgdzenia (zob. rozdziat , Test miejscowy”).

e Usun wszelkie owtosienie i kosmetyki, emulsje i kremy z miejsca, na ktorym bedzie przeprowadzany
zabieg.

* Aby utatwi¢ sobie wtasciwe utozenie okienka zabiegowego na twarzy, zabieg mozna przeprowadzaé¢
przed lustrem.

Zabieg na twarzy, policzkach i szczece (nalezy wykorzystaé tryb Punktowy)

Przyt6z okienko zabiegowe do skory. Poczekaj, az ledowe wskazniki intensywnosci zapala sie biatym
kolorem. Przed nacisnieciem przycisku btysku skieruj wzrok z dala od urzgdzenia lub zamknij oczy, aby
ochronic je przed jasnym btyskiem $wiatta. Unikaj przeprowadzania zabiegu dwa razy w tym samym
miejscu, poniewaz moze to zwiekszy¢ prawdopodobienstwo wystgpienia niepozadanych reakciji.

Obszar nad gérng wargg

e Unikaj kontaktu z ustami i nozdrzami. Skéra pod nozdrzami jest czesto bardzo wrazliwa.

¢ Nie stosuj permanentnej/potpermanentnej konturéwki do ust.

o WSKAZOWKA: Aby uniemozliwi¢ aktywacje wigzki $wiatta i jej dziatanie na gornej wardze, mozna
zamkng¢ usta i docisng¢ do siebie wargi.

Szyja i podbrédek

Wtosy rosngce na podbrodku mogag by¢ gestsze i bardziej szorstkie niz na innych czeéciach ciata, czego
skutkiem moze by¢ zaczerwienienie skoéry po zabiegu. Takie zaczerwienienie jest tymczasowe i powinno
catkowicie znikng¢ po 24 godzinach.

UWAGA:

e Jesli zaczerwienienie lub pieczenie trwa kilka minut, mozna przytozy¢ w to miejsce zwilzong chtodna,
wodg Sciereczke lub ptatek kosmetyczny, aby ztagodzi¢ to nieprzyjemne uczucie.

e W przypadku dostrzezenia zmian w pigmentaciji skory, np. rozjasnienie lub $ciemnienie, nalezy zaprzestac
uzytkowania urzgdzenia. Aby znalez¢ przyczyne takiej reakcji, nalezy zwrdécic sie o porade do lekarza,
gdyz moze to by¢ skutek jakiej$ przewlektej choroby.

PLAN ZABIEGU
Faza poczgtkowa 4 -12 tygodni (jeden zabieg na tydzien)
Zabiegi kontrolne Zgodnie z potrzebami, np. raz w miesigcu

Typowy cykl wzrostu wtosow rézni sie w zaleznosci od osoby i trwa od 18 - 24 miesiecy w zaleznosci od
miejsca na ciele (pod pachami, od kolana w doét, okolice bikini). Poniewaz Swiatto podczas zabiegu dziata
jedynie na wtosy bedgce w fazie wzrostu, bardzo wazne jest przeprowadzenie kilku zabiegéw, aby uzyskac¢
staty efekt gtadkosci skory. Zalecamy przeprowadzenie fazy poczgtkowej, ktéra powinna objg¢ od 4 -12
tygodni (jeden zabieg na tydzien), aby osiggna¢ optymalne rezultaty.

Jesli stwierdzimy brak wzrostu wtosow wczesniej, nie ma koniecznosci przeprowadzania 12-tygodniowego
cyklu. W takiej sytuacji mozna przejs¢ do zabiegdw kontrolnych.
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PO ZABIEGU
Aby wytgczy¢ urzadzenie po zakonczeniu zabiegu, wyjmij wtyczke przewodu sieciowego z gniazdka.

Nie wolno dotyka¢ ani czysci¢ szklanego filtra (10) natychmiast po zabiegu. Nalezy odczekaé¢ przynajmniej
5 minut, aby umozliwi¢ mu ostygniecie.

Po zabiegu zalecamy uzywanie kremu przeciwstonecznego SPF 15, jesli obszary skory poddane
procedurze bedg wystawione na dziatanie promieni sfonecznych. Zalecamy unikanie sztucznych zrédet
Swiatta, np. kabin opalajgcych lub solarium.

Przez 24 godziny po zabiegu nalezy unika¢ wszelkich aktywnosci lub kosmetykow, ktére moga podrazniac
skore, np. korzystania z gorgcych kapieli i sauny, zaktadania obcistych ubran, uzywania kremow
wybielajgcych, produktow perfumeryjnych lub peelingdw. Moga one powodowac podraznienia skory typu
swedzenie i zaczerwienienie w miejscach poddanych zabiegowi.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

® Po uzyciu urzgdzenie, a w szczegolnosci okienko zabiegowe, nalezy oczysci¢ sucha, niestrzepigca sie
szmatka. Nie wolno optukiwac ani zanurza¢ urzgdzenia w wodzie ani innym ptynie.

e Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, bardzo wazne jest, aby ze zwierciadta okienka zabiegowego
(9) usung¢ wszelki kurz, wtosy i inne zanieczyszczenia. Aby utatwi¢ czyszczenie tej czesci, nalezy zdja¢
przednig czes$¢ urzadzenia. Po zdjeciu mozna jg oczyscic lekko nawilzong $ciereczkg. Przed ponownym
zatozeniem na urzgdzenie nalezy zawsze sprawdzi¢, czy przednia cze$c¢ jest catkowicie sucha.

® Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu. Nalezy upewnic sie, ze okienko
zabiegowe i czujniki karnacji sg zabezpieczone przed uszkodzeniem.

MOZLIWE SKUTKI UBOCZNE

Niektorzy uzytkownicy beda doswiadczac niewielkiego dyskomfortu (np. podwyzszonej temperatury skory
lub jej zaczerwienienia) po uzyciu urzgdzenia — jest to zupetnie normalna reakcja. Podczas aktywowania
wigzki Swiatta mozna poczuc ciepto i mrowienie, a nastepnie zauwazy¢ zaczerwienienie skory. Tego typu
reakcja zazwyczaj znika po 24 godzinach. Niepozadane reakcje wystepujg natychmiast po zabiegu lub w
ciggu 24 godzin od przeprowadzenia procedury. W rzadkich przypadkach moga pojawic¢ sig¢ dopiero po

72 godzinach. W przypadku nietypowej reakcji skory nalezy zwrocic sie o porade do lekarza.

Efekt uboczny Jak go oceni¢ i zareagowac

Uczucie ciepta lub mrowienia podczas zabiegu, Taka reakcja jest normalna dla wszystkich

ktore zazwyczaj znika po kilku sekundach do zabiegow wykorzystujgcych technologie IPL. Nalezy

minuty i stabnie wraz z uzytkowaniem. miec¢ jej Swiadomos¢. Mozna w dalszym ciggu
korzysta¢ z urzgdzenia zgodnie z instrukcjami.

Dyskomfort lub bdl jest intensywny podczas Nalezy przerwac¢ korzystanie z urzgdzenia i

zabiegu i nie ustepuje po nim. skonsultowac sig z lekarzem przed ponownym
uzyciem.

Zaczerwienienie skory podczas lub po zabiegu, Taka reakcja jest normalna dla wszystkich

ktore znika w ciggu kilku minut do kilku godzin. zabiegow wykorzystujgcych technologie IPL.

Nalezy miec jej Swiadomos¢. Po ustagpieniu
zaczerwienienia mozna w dalszym ciggu korzysta¢
z urzadzenia zgodnie z instrukcjami.

Zaczerwienienie skory, ktore nie ustepuje w ciggu Nalezy przerwac korzystanie z urzgdzenia i
24 - 48 godzin po zabiegu. skonsultowac sie z lekarzem przed ponownym
uzyciem.

W bardzo rzadkich przypadkach:

Opuchlizna i zaczerwienienie wokdt mieszka Po zniknigciu opuchlizny i zaczerwienienia wokot

wtosowego, ktore znika w ciggu 2-3 dni. mieszka wtosowego mozna w dalszym ciggu
korzysta¢ z urzadzenia zgodnie z instrukcjami.

Opuchlizna i zaczerwienienie wokét mieszka Nalezy przerwac korzystanie z urzgdzenia i

witosowego, ktora nie znika w ciggu 2-3 dni. skonsultowac sie z lekarzem przed ponownym
uzyciem.
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Tymczasowe zmiany w kolorze skory (rozjasnienie
lub $ciemnienie).

W przypadku zmiany koloru skéry nalezy zaprzesta¢
korzystania z urzgdzenia i skonsultowac si¢ z
lekarzem.

Zwigkszony wzrost wtosow w miejscach
poddanych zabiegowi (bardziej prawdopodobne u
0s06b z obszaru Morza Srédziemnego).

Jesli zwigkszony wzrost wtoséw nie ustepuje po
przeprowadzeniu kilku zabiegow, nalezy zaprzesta¢
korzystania z urzgdzenia i skonsultowac si¢ z
lekarzem.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizsze wskazowki mogg pomoc w rozwigzaniu problemow, ktore uzytkownik moze napotkaé w

poczatkowym okresie uzytkowania urzgdzenia.

Problem

Rozwigzanie

Wskazniki intensywnosci $wiatta nie zapalajg sie po
przytozeniu okienka zabiegowego do skory.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest podtaczone do
gniazdka elektrycznego i znajduje sie w trybie
Gotowosci.

Upewnij sig, ze obydwa czujniki karnacji skory
majg z nig petny kontakt. W razie potrzeby, przyt6z
urzgdzenie w taki sposob, aby obydwa czujniki
miaty kontakt ze skorg,.

Urzgdzenie nie dziata na matych obszarach skory.

Obydwa czujniki karnacji skory muszg mie¢ z nig,
petny kontakt. Jesli miejsce poddawane zabiegowi
jest zbyt mate lub nieréwne, urzgdzenie nie jest w
stanie odczytac¢ karnacji skory, a w konsekwencji
nie moze zosta¢ aktywowane. Urzgdzenie nalezy
tak przytozy¢ do skory, aby obydwa czujniki miaty z
nig kontakt.

Na wskazniku intensywnosci jedynie pierwsza
dioda LED pali sie na czerwono.

Nieprawidtowy odczyt karnacji skory. Skora jest
zbyt jasna lub zbyt ciemna. Ze wzgledow
bezpieczenstwa, urzadzenie nie moze zosta¢
aktywowane.

Pierwsza dioda LED na wskazniku intensywnosci
pulsuje na biato.

Urzadzenie przeszto w tryb CZUWANIA. Aby je
aktywowac, nacisnij dowolny przycisk.

Pierwsza dioda LED na wskazniku intensywnosci
pulsuje na czerwono.

Zwierciadto okienka zabiegowego (9) zostato
zdjete. Nat6z je na urzadzenie.

Wskazniki intensywnosci $wiatta zachowujg sie
nietypowo: jedna dioda LED $wieci na czerwono, a
pozostate — na biato.

Bfgd urzgdzenia. Urzgdzenie nie bedzie dziatac.
Wyjmij z urzgdzenia kabel zasilacza i wt6z go
ponownie. Jesli btad nie ustepuje, prosimy o
kontakt z punktem serwisowym Braun.

Wszystkie biate diody LED emitujg pulsujace
Swiatto.

Urzadzenie osiggneto kres swojej eksploatacii.
Maksymalna liczba btyskoéw (120 tys.) zostata
wyemitowana.

Urzgdzenie jest uszkodzone, pekniete lub wyglada
na wadliwe.

NIE WOLNO KORZYSTAG, jesli urzadzenie,
przewod sieciowy lub zasilacz jest uszkodzony.
W razie wszelkich watpliwosci dotyczgcych
bezpieczenstwa lub podejrzenia uszkodzenia
urzgdzenia, nie wolno z niego korzystac.

Utylizacja

Urzadzenie zawiera elementy elektroniczne, ktére mogg by¢ poddawane recyklingowi.
Aby unikng¢ negatywnego wptywu na srodowisko, urzgdzenia nie nalezy wyrzucac¢ wraz z
odpadami z gospodarstwa domowego, lecz nalezy je odda¢ do odpowiedniego lokalnego

punktu odbioru odpadéw elektronicznych.

B

Powyzsze informacje moga, ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.




Warunki gwarancji

1.

10.
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Procter & Gamble International Operation SA, z siedzibg w Route de St-Georges 47, 1213 Petit Lancy

1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne dziatanie sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty jego wydania

Konsumentowi. Ujawnione w tym okresie wady bedg usuwane bezptatnie przez autoryzowany punkt

serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.

Konsument moze wysta¢ sprzet do naprawy do najblizej znajdujgcego sie autoryzowanego punktu

serwisowego lub skorzystac z posrednictwa sklepu, w ktorym dokonat zakupu sprzetu. W takim

wypadku termin naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.

Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie zabezpieczonym przed

uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg

naprawom gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne uszkodzenia powstate w

nastepstwie okolicznosci, za ktére Gwarant nie ponosi odpowiedzialnos$ci, w szczegolnosci zawinione

przez Poczte Polskg lub firmy kurierskie.

Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowigzuje w kazdym kraju, w ktorym,

to urzadzenie jest rozprowadzane przez jednostke organizacyjng firmy Procter & Gamble lub

upowaznionego przez nig dystrybutora.

Dokument zakupu musi by¢ opatrzony datg i numerem oraz okre$la¢ nazwe i model sprzetu.

Okres gwaranciji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia do naprawy sprzetu i

zwrotnego postawienia go do dyspozycji Konsumenta.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnoséci przewidzianych w instrukcji, do wykonania ktorych,

Konsument zobowigzany jest we wiasnym zakresie i na wtasny koszt.

Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsumenta wedtug cennika danego

autoryzowanego punktu serwisowego i nie bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze

oczyszczenie jest niezbedne do usunigcia wady w ramach $wiadczen objetych niniejszg gwarancja, i nie

stanowi czynnoéci, o ktérych mowaw p. 7.

Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego uzytkowania lub w czasie

dostarczania sprzetu do naprawy;

uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celow innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konserwacji, przechowywania lub
instalacji;

— uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie faktu takiej naprawy lub
samowolnego otwarcia sprzetu powoduje utrate gwaranciji;

— przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieoryginalnych cze$ci zamiennych
firmy Braun;

— czesci szklane, zarowki o$wietlenia;

— ostrza i folie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek elektrycznych i irygatoréw oraz
materiaty eksploatacyjne.

Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza

uprawnien Kupujacego wynikajacych z przepisoéw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

b
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Cesky

Nase vyrobky spliiuji nejvy8si naroky na kvalitu, funk&nost a design. Epilator Braun Silk-expert, vyuZivajici
profesionalni technologii intenzivniho pulzniho svétla (IPL), vam umoZni v pohodli domova trvale odstranit
nezadouci viditelné chloupky. Pfed pouZitim tohoto pfistroje si prosim peclivé prostudujte tyto pokyny,
vCetné vSech kontraindikaci, upozornéni a bezpenostnich informaci, a uschovejte je pro pozdgjsi pouZiti.
Tento pristroj byl navrzen tak, aby po ur¢ité dobé pouZivani zptsobil dlouhodobé omezeni riistu chloupku.

ieny: , , hohy, paZe, podpaZi, oblast bikin a tvar (pod licnimi kostmi)
VAROVANI: NepouZivejte pfistroj v blizkosti o€i a podél Cela.
Muzi: ramena a partie pod nimi (hrudnik, zada, paZe, bficho a nohy)

VAROVANI: NepouZivejte na tvar, krk nebo oblast genitalii.
PouZiti na muZské vousy nebo chloupky na obli¢eji mizZe vést k trvalym nasledkam, resp.
k nestejnomé&rnym vysledkiam, které mohou zpUlsobit neZzadouci zmény charakteristickych
rystli obli¢eje.
Epilator Braun Silk-expert se nehodi pro kazdého. Nejucinnéjsi je u uZivatell se svétlym aZ strednim
odstinem pokoZky a s tmavou barvou chloupkt. Seznamte se prosim s tabulkou odstini pokozky a barvou
chloupkt na strané 3 a zjistéte si, zda je tento strojek pro vas vhodny.

Popis

1 Epilacni okénko

2 Snimace ténu pokozky SensoAdapt™
3 Diodové indikatory (LED)

4 Tlacitko a indikator jemného rezimu

5 Tlacitko spusténi epilace

6 Napajeci zditka

7 Napajeci zdroj

8 Sit'ovy kabel

9 Reflektor epilacniho okénka

10 Sklenény filtr

Jak to funguje?

Epilator Braun Silk-expert plisobi pod povrchem kuzZe, kde zasahuje melanin ve folikulach chloupkd, ¢imz
pomaha narusit cyklus jejich dorastani. Pri opakovaném, periodickém pouZivani tak energie svételnych
impulsi pomaha predchazet tomu, aby nezadouci chloupky dosahly povrchu pokoZzky.

7
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Inteligentni snimace odstinu pokozky SensoAdapt™ (2) kontinualné pfed kazdym zableskem snimaji
barevny tén vasi kiize a automaticky prizpasobuji intenzitu svétla pro zajisténi maximalni ucinnosti a
bezpednosti aplikace. Diky tomu Ize epilovat kiiZi vSech vhodnych odstind, pristroj v8ak zabrani aplikaci v
pripadé prilis tmavé pokozky.

KONTRAINDIKACE

Pristroj NEPOUZIVEJTE v nasledujicich p¥ipadech:

* Ma-li vaSe pokozka tmavsi odstin, nez odpovida barevnému tonu V, ktery
naleznete v tabulce na strané 3. Vzhledem k tomu, Ze tmava kiZe pohlcuije vice
svételné energie, mlZe vést aplikace na velmi tmavé k{iZi k neptijemnym &i
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bolestivym pocitlim a nezadoucim G¢inkdm (napt. k paleni, vzniku puchyfd,
zmeéne zbarveni nebo zjizveni) a k poskozeni vasi pokozky.

e Jste-li téhotna nebo kojici Zena, nebo vam jesté neni 18 let, protoZe tento pfistroj
nebyl testovan na téchto skupinach osob.

e Pokud jste prodélal(a) rakovinu kiiZze nebo se u vas vyskytly prekancerozni léze
(napf. névy nebo velké mnozstvi pigmentovych skvrn).

e Pokud jste se nedavno opaloval(a) na slunci i v solariu. VasSe pokozka mdze byt
po slunéni mimoradne citliva a obzvlasté nachylna k tomu, aby se u ni projevily
vedlejSi uCinky epilace technologii IPL (napf. spaleni, puchyre, zména zbarveni
nebo zjizveni kiiZze). Ani po provedeni epilace technologii IPL nevystavuijte
nechranénou pokozku pfimému slune¢nimu zareni. VaSe kiize mlze byt
precitlivéla a obzvlasté nachylna ke spaleni od slunce.

Pouzivani tohoto pristroje je také nepfipustné za urcitych okolnosti Ci

onemocnéni.

Pristroj NEPOUZIVEJTE, pokud se vas tyka néktery z nasledujicich bodu:

e Trpite néjakym chronickym onemocnénim.

¢ Trpite chronickou kozZni nemoci (napf. lupenkou Ci vitiligem) nebo je vaSe pokozka
poskozena (napf. nasledkem spaleni od slunce, fiznuti, otevienymi rankami nebo
probihajici injekci) v mistech, kde chcete proveést epilaci.

e \/ oblasti, kterou chcete epilovat, mate kieCové Zily.

¢ Je uvas znama citlivost na svétlo (fotosenzitivita) nebo uzivate Iéky, které mohou
zvySovat citlivost kiiZe (napt. Retin A, Accutane, pfipadné topické retinoidy).

e \/ oblasti, kterou chcete epilovat, byl predtim proveden tzv. peeling (obruSovani
pokozky).

e \/ pfipadé, Ze se vas tyka néktery z vySe uvedenych bodl, by tento pfistroj mohl
posSkodit vaSi pokozku nebo zhorSit stavajici problémy. Mohly by se u vas projevit
nepfiznivé vedlejSi ucinky, jako tfeba spaleni, puchyre, zména zbarveni (nadmérna
¢i nedostate¢na pigmentace) nebo zjizveni kiize.

Pokud nemate jistotu, zda je pro vas pouZzivani tohoto pristroje bezpecné, poradte
se prosim se svym praktickym |ékafem nebo dermatologem.

UzZivate-li pravidelné nebo dlouhodobé né&jake Iéky, informujte se prosim u svého
|ékare, zda nemohou ovliviiovat citlivost pokozky na svétlo.

UPOZORNENI

Pristroj NEPOUZIVEJTE na ...

* vlasové pokozce, oboCi ani nikde v okoli nebo blizkosti oCi. Aplikace v téchto mistech
by mohla trvale poSkodit vas zrak.

e zrzavych, velmi svétlych, Sedivych nebo bilych chloupcich. Pristroj neni u chloupki
téchto barev ucinny.

e bradavkach, genitaliich nebo kolem analniho otvoru. V téchto oblastech mize mit
kuZe tmavsi odstin nebo zde mdZe byt ochlupeni hustsi a pouZiti pfistroje na téchto
mistech muze vést k nepfijemnym ¢i bolestivym pocitiim nebo i k poskozeni vasi
pokoZzky.

¢ tmave hnédych nebo Cernych mistech, jako jsou pihy, materska znaminka,
pigmentove skvrny Ci bradavice v oblasti aplikace.
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¢ tetovani nebo permanentnim make-upu v oblasti epilace.
e vousech a chloupcich na obli¢eji (u muz).

NEDIVEJTE SE pfimo do sklenéného filtru (10) ani se nepokousejte zapnout
pristroj smérujici k oCim. Aby bylo pouZivani pristroje bezpe€né pro vase o€i i zrak
pobliz se nachazejicich osob, se tento epilator aktivuje pouze tehdy, kdyz prilozite
oba snimace odstinu pokozky k mistu apllkace Pokud by nékdy doslo k aktivaci
pristroje, u n&hoz by NEBYLY oba snimage ve styku s pokozkou, okamzité PRESTANTE
epilator pouZzivat a kontaktujte prislusného prodejce.

Pristroj NEPOUZIVEJTE na téZe oblasti vice nez jednou tydné. Epilaci tak neurychlite,
ale mlZete tim naopak zvysit riziko poskozeni klze.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

¢ Tento pristroj je urCen pro jednoho uzivatele.

e Neni ur€en k tomu, aby jej pouZivaly osoby mladsi 18 let.

¢ Osoby se snizenou fyzickou pohyblivosti, omezenymi smyslovymi €i rozumovymi
schopnostmi a osoby bez zkuSenosti nebo odpovidajicich znalosti mohou tento
pristroj pouzivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokyn( k jeho bezpenému
pouzivani a seznameni se s moznymi riziky.

¢ U déti je tfeba dohlédnout na to, aby si s pristrojem nehraly. Pristroj vzdy uchovavejte
mimo dosah déti.

ELEKTRICKA A POZARNi BEZPECNOST

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou na pfistroji nebo kabelech patrné viditelné
znamky poskozeni. Zjistite-li poSkozeni nebo praskliny, prestarite pfistroj pouZzivat.
Pri pouZivani poSkozeného pfistroje hrozi traz elektrickym proudem. V pfipadé
zavady nechte pfistroj zkontrolovat a opravit v autorizovaném servisnim stfedisku.
Nekvalifikované opravy mohou pro uZivatele predstavovat extrémni nebezpeci.

Po poufZiti vZdy pristroj odpojte od napajeni.

NEBEZPECI

Nikdy se nepokousejte prfistroj otevfit a opravit, protoZe hrozi odkryti nebezpec€nych
elektrickych soucasti a vystaveni energii pulsniho svétla, coZ mize vést k vaznému
Urazu nebo k trvalému poSkozeni zraku.

UPOZORNENI

Kvali prevenci moznych Skod, nebezpeci Grazu elektrickym proudem nebo rizika

pozaru, pouzivejte k napajeni pristroje vyhradné pfilozeny sitovy kabel (8) a

napajeci zdroj (7) -=—ElB-C (CyDen typu 6027...).

Pristroj NEPOUZIVEJTE ve vodeé nebo v jeji blizkosti ani na mokrych

povrsich, napriklad ve vang, sprse, u bazénli nebo jinych nadrzi, které

mohou obsahovat vodu. Dojde-li ke zvihnuti pfistroje, nepouzivejte jej.

Pri pouzivani vihkého pristroje hrozi uraz elektrickym proudem.

NEPOUZIVEJTE poskozeny pfistroj (napt. s prasklym krytem, poSkozenym

kabelem atd.). Ve vnitfnich dilech vznikaji elektrické naboje, které jsou nebezpecne.
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NEPOUZIVEJTE pfistroj s prasklym &i chybgjicim sklenénym filtrem (10).
Pravideln& kontrolujte, zda neni sklenény filtr poSkozen.

NESAHEJTE na sklenény filtr pfi pouZzivani pristroje nebo bezprostfedné po jeho
pouZiti, protoZe bude horky.

K &isténi pristroje NEPOUZIVEJTE prostredky na bazi petroleje ani jiné hotlavé
Cistici pripravky (alkoholové, acetonove), protoZe by hrozilo nebezpeci pozaru.

NEPOUZIVEJTE abrazivni &istici prostfedky. Mohly by pogkodit pfistroj nebo
poskrabat sklenény filtr.

NEPOKOUSEJTE se tento pfistroj pouZivat jinak ne? k odstraiiovani nezadoucich
chloupkd.

NEZAPINEJTE pfistroj na jiném povrchu, ne? je lidska pokozka.
NEZAPINEJTE pfistroj, neni-li epiladni okénko (1) v plném kontaktu s pokozkou.

NEBLOKUJTE ni¢im ventilacni otvory. Pfistroj by se mohl pfehfivat, coz by vedlo k
nebezpeci urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

JAK SE PRISTROJ POUZIiVA

Priprava oblasti pokoZky k epilaci
Pred pouzitim pristroje z kiiZe odstrarite veSkeré viditelné chloupky. Mizete to provést zpiisobem, ktery
upfednostiiujete. PrisluSsnou oblast oCistéte a jemné osuste.

Zapnuti napajeni pristroje:

Vidlici sitového kabelu (8) zapojte do elektrické zasuvky. Napajeci zdroj (7) zapojte do napajeci zdirky (6)
pristroje. Diodové indikatory (3) se jednou rozsviti a kratce se spusti ventilator. To znamena, Ze je pfistroj
pfipraven k pouZiti. Za provozu se pfistroj mirné zahftiva.

Automatické snimani barevného odstinu pokozky

KdyZ jsou oba snimace odstinu (2) v kontaktu s kiZi, pfistroj zjisti barevny ton vasi pokozky a stanovi
odpovidajici intenzitu svétla, kterou indikuji bilé diody LED na diodovych indikatorech (3). Jedna se o
potvrzeni toho, Ze je pristroj pripraven vydavat zablesky.

cCITTT™» sv&tly odstin pokozky — vysoka intenzita svétla

(@0000000000)] tmavy odstin pokozky — nizka intenzita svétla

— nesviti zadné diody nedocham ke kontaktu s pokoZkou — pfistroj nelze
aktivovat

@ODDDDIEEEE) sviti cervena dioda | nepripustny odstin pokozky — pristroj nelze aktivovat

Test na malé plose pokozky

Pred prvni epilaci doporucujeme otestovat si reakci pokoZzky na pouziti pristroje Braun Silk-expert jen na
malé plosce Casti téla, kterou se chystate zbavit chloupk

(o velikosti 2 x 3 cm, coZ odpovida ploSe vystavené dvéma zableskim vedle sebe).

PFi provadéni tohoto testu postupuijte podle pokyn( uvedenych v kapitole «<REZIMY APLIKACE>», v asti
«Pfesny rezim».

Test vyhodnot'te po uplynuti 48 hodin. Vypada-li pokozka normalné&, muzete pristoupit k prvni epilaci. Pri
vyskytu koZni reakce upust’te od pouZiti pfistroje a porad’te se s Iékafem. Po provedeni testu neprovadéijte
nejméné jeden tyden epilaci testovaci plochy kize.

24



REZIMY APLIKACE

V zavislosti na epilované oblasti mate na vybér mezi klouzavym rezimem a presnym rezimem:

Klouzavy reZzim umoZriuje rychlou a ucinnou epilaci. Doporucuje se pro rozsahlejsi oblasti (napf. nohy,
ruce, ramena a zada), zatimco presny rezim se hodi k epilaci citlivych, malych nebo hare dostupnych mist,
jako jsou kolena, holeng, kotniky, linie bikin, podpaZi a Zenského obliCeje.

Oblast aplikace musi byt zbavena chloupk, ¢ista a suchd. Pred stisknutim spoustéciho tlagitka odvrat'te
kvuli ochrané pred jasnym svétlem zrak od pfistroje.

Klouzavy rezim Presny reZzim

/) J

Y/
s 2

1. Prilozte epilacni okénko (1) pevné na pokozku tak, aby byly oba snimace odstinu (2) ve styku s klzi.
Na diodovém indikatoru (3) se rozsviti bilé diody LED.

2. Stisknéte spoustéci tlacitko (5) a pridrzte jej 2. Stisknéte spoustéci tlacitko (5) a hned jej zase
stisknuté. Pristroj zatne vydavat zablesky. uvolnéte. Pristroj emituje zablesk.

3. Pomalu a plynule pohybuijte pristrojem od spodni | 3. Zvednéte pfistroj a premistéte jej na vedlejsi
k horni €asti epilované oblasti. Zajistéte, aby misto uréené k epilaci. Pockejte, aZ se na
byl pFistroj v aplném a nepretrzitém kontaktu s diodovych indikatorech rozsviti bilé diody LED.
pokoZkou a mohl tak neustale vydavat zablesky. Poté stisknéte a uvolnéte spoustéci tlacitko.

Po pretaZeni okénka na konec prvniho epilovaného | Pokracujte v epilovani jednoho mista po druhém,
pasu pokoZky pristroj nadzvednéte nad misto aZ pokryjete celou zamyslenou oblast.

aplikace. Zopakovanim kroku 1 aZ 3 epilujte vedlejsi
oblast pokoZzky rovnobézné vedenym tahem .

Nevynechavejte Zzadna mista — epilacni okénko umist'ujte hned vedle mista predchozi aplikace, aniz by
mezi epilovanymi oblastmi zlistala néjaka neoSetfena mezera.

Ucitite-li intenzivni bolest, ihned ukon&ete aplikaci a pred dal§im pouZitim pfistroje se porad’te se svym
Iékarem.

Jemny reZim

Pro epilaci citlivych oblasti (nebo pfi prvnim pouZziti) mizZete pristroj nastavit na jemny rezim stisknutim
tlacitka jemného rezimu (4). P¥i aktivaci jemného rezimu se rozsviti prislusny indikator. Chcete-li jemny
reZim deaktivovat, stisknéte znovu tlacitko (4). Indikator jemného reZimu zhasne a pfistroj se vrati do
standardniho nastaveni.

Jemny reZim sniZuje intenzitu svétla. K dosaZeni pozadovanych vysledkl je tfeba vétsi pocet aplikaci.
Jemny rezim se doporucuije i k provadéni kazdomésicnich udrZzovacich aplikaci.

Pohotovostni rezim

Po 10 minutach necinnosti se zafizeni pfepne do pohotovostniho rezimu (signalizovaného jednou blikajici
kontrolkou na diodovych indikatorech). Pro pfepnuti do reZimu pripravenosti stisknéte kterékoli tlacitko
nebo odpojte/zapojte napajeci kabel.

Klidovy rezim

Neni-li zafizeni pouZivano (neni-li stisknuté zadné tlacitko) po dobu 60 minut, prejde do klidového reZzimu
(s nizkou spotfebou energie). Svételné diody indikatori zhasnou. Pro navrat do rezimu pfipravenosti
stisknéte kterékoli tlacitko nebo odpojte/zapojte napajeci kabel. Po ,probuzeni” pristroje bude nasledovat
standardni procedura pfti zapnuti (diodové indikatory se jednou celé rozsviti).
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Epilace obli¢eje (pouze zeny)

Pred aplikaci

e Pred epilaci obli¢eje si odzkouSejte ucinky pristroje (viz kapitolu «Test na malé ploSe pokozky»).

e QOdstrarite veskeré viditeIné chloupky a kosmetické pripravky, balzamy a krémy z oblasti, kterou chcete
epilovat.

¢ Pro snadnéjsi umist'ovani epilaéniho okénka na obli¢eji mzete vyuzit zrcadlo.

Epilace obliceje, oblasti tvare a €elisti (pfi pouziti presného rezimu)

PriloZte na pokoZku epilacni okénko. PoCkejte, aZ se na diodovych indikatorech rozsviti bilé diody LED.
Pred stisknutim spoustéciho tlacitka kvili ochrané pred jasnym svétlem zavrete oci nebo odvrat'te pohled
od pristroje. Vyvarujte se dvojnasobné aplikace na stejném misté, pfi které by hrozilo zvy3ené riziko
nepriznivych reakci.

Oblast u horniho rtu

¢ Vyvarujte se kontaktu se rty nebo nosnimi dirkami. Centralni oblast pod nosnimi dirkami je ¢asto velmi
citliva.

* Nepouzivejte permanentni nebo semipermanentni konturovaci tuzky na rty.

e TIP: Pritisknutim rtd k sobé& muZete predejit tomu, aby se svétlo aktivovalo na hornim rtu.

Krk a brada
Chloupky rostouci pod bradou mohou byt hustsi a silngjsi. To mize nékdy po aplikaci vést k lehkému
zarudnuti kiiZe. Toto zarudnuti je do€asné a mélo by Gplné zmizet béhem 24 hodin.

POZNAMKA:

e Pokud se objevi zarudnuti nebo paleni pretrvavajici nékolik minut, zklidnéte podrazdé&nou oblast
priloZzenim chladivé latky nebo kosmetického tamponu.

e Zaznamenate-li jakékoli barevné zmény na kizi, napriklad jeji vyblednuti nebo ztmavnuti, prestarite
pristroj pouZivat. Absolvujte Iékaiské vySetreni, aby se zjistila pri¢ina, ktera mliZe predstavovat vlastni
zdravotni problém.

PLAN EPILACE

Pocatecni faze 4 -12 aplikaci, 1x tydné

Udrzovaci faze Pokracujte v aplikacich dle potfeby, napfiklad jednou mési¢né.

Obvykly ristovy cyklus chloupk se u jednotlivych osob li§i a pohybuje se v rozmezi 18 - 24 mésicl podle
telesné partie (podpazi, lytka a holenég, oblast bikin). Vzhledem k tomu, Ze na aplikaci svétla reaguji jen
chloupky v rlistové fazi, je pro dosaZeni trvale hladké pokoZky zapotiebi vice aplikaci. Pro dosaZeni
optimalnich vysledk( proto doporu¢ujeme v pocatecni fazi 4 -12 aplikaci, 1x kazdy tyden.

Pokud uZ nezaznamenate zadné dorustajici chloupky, nemusite pokracovat v dalSich aplikacich po celych
12 tydnu. V takovém pripadé muZete prejit k udrzovaci fazi.

PO APLIKACI
Po skonc&eni aplikace vypnéte pristroj vytazenim napajeciho kabelu z elektrické zasuvky.

Nejméné 5 minut po pouZiti se nedotykejte sklenéného filtru (10) ani jej necistéte, je tfeba jej nechat
vychladnout.

Po aplikaci doporucujeme o3etfit epilované oblasti, které by mohly byt vystaveny slune&nimu zareni,
pripravkem s ochrannym faktorem 15. Doporucujeme nevystavovat pokozku ptsobeni umélych zdroju
svétla, napriklad v opalovacich kabinach a solariich.

Béhem 24 hodin po epilaci se také vyvarujte vykonavani ¢innosti nebo pouZivani prostfedkl na plet’, které
by mohly vést k podrazdéni kiiZze. Do téchto ¢innosti spada i pouzivani termalnich koupacich sudii nebo
saunovani, noseni tésnych odév(, pouzivani bélicich kréma, parfémovanych produkt nebo peeling
pokoZky. VySe uvedené muze vést k podrazdéni epilovanych oblasti, projevujici se napfiklad svédénim
nebo zarudnutim.
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UDRZBA A SKLADOVANi

e Po pouZiti otfete pristroj, zvlasté pak epilacni okénko, suchym kouskem latky, ktera nepousti viakna.
Pristroj neomyvejte ani jej neponorujte do vody ¢i jiné tekutiny.
e V zajmu zajisténi maximalniho vykonu je tfeba udrzovat reflektor epilacniho okénka (9) Cisty, zbaveny

chloupkt nebo jinych necistot. Pro snadné;jsi ¢isténi tohoto dilu Ize predni ¢ast pristroje sundat. Sundany
dil je moZné ocistit navihéenym hadrikem. Pfed opétovnym nasazenim se ujistéte, Ze je predni ¢ast

pristroje naprosto sucha.

¢ P¥istroj skladujte na chladném a suchém misté. Zajistéte ochranu epilaéniho okénka a snimacl pokozky

pred poSkozenim.

MOZNE VEDLEJSI UCINKY

Pro nékteré osoby bude pouZivani pristroje mirn& neprijemné (provazené napt. pocitem horka nebo
zarudnutim). Jedna se o normalni stav. MlzZe se stat, Ze pfi aktivaci zableskl pocitite horkost a
mravenc&eni, nasledované zarudnutim pokoZzky. Tento typ koZni reakce obvykle vymizi b€hem 24 hodin.
Nepfriznivé reakce se obvykle projevi bezprostiedné po aplikaci nebo do 24 hodin. Ve vzacnych pfipadech
k nim muZe dojit az béhem 72 hodin. Pokud se u vas projevi neobvykla kozni reakce, obrat'te se prosim na

svého lékare.

Vedlejsi u€inek

Posouzeni a feSeni

Pocit horka a mravenceni pfi aplikaci, ktery
obvykle odezni béhem nékolika sekund az minut
a s pokracuijici aplikaci ustupuje.

Jedna se o oCekavany a normalni jev, ktery nastava
pfi vSech epilacich technologii IPL. M(zZete pokracovat
V pouZivani pristroje dle prislusnych pokyn.

Velmi nepfijemny pocit i bolest pri aplikaci,
pripadné pretrvavajicii po jejim ukonceni.

Prestarite pfistroj pouzivat a pred dalsi aplikaci se
poradte se svym lékafem.

Zarudnuti k(ize, které se objevi pri aplikaci nebo
po jejim ukon&eni, zmizi béhem nékolika minut
az hodin.

Jedna se o0 oCekavany a normalni jev, ktery nastava
pfivSech epilacich technologii IPL. KdyZ zarudnuti
pokozky zmizi, mzete pokraCovat v pouzivani
pristroje dle prislusnych pokynu.

Zarudnuti kize, které nezmizi do 24 - 48 hodin
po pouZiti pristroje.

Prestarite pristroj pouzivat a pred dalSi aplikaci se
porad'te se svym Iékarem.

Ve velmi vzacnych pfipadech:

Napuchnuti a zarudnuti okolo folikuly chloupku,
které odezni béhem dvou az t¥i dni.

Kdyz opuchnuti a zarudnuti kolem folikuly zmizi,
muZzete pokracovat v pouzivani pristroje dle
prislugsnych pokyn.

Napuchnuti a zarudnuti okolo folikuly chloupku,
které neodezni béhem dvou az tfi dni.

Prestarite pfistroj pouZivat a pred dalsi aplikaci se
porad'te se svym lékarem.

Docasné zmény zbarveni kiiZe (vyblednuti nebo
ztmavnuti).

Pri vyskytu zmén zbarveni kliZze prestarite pristroj
pouZivat a porad'te se s Iékafem.

Zvy8eny rust chloupk v oblastech aplikace
(s pravdépodobné&jSim vyskytem u osob se
stfedomorskym plvodem).

Pokud zvySeny rust pretrvava i po nékolika aplikacich,
prestarite pristroj pouZivat a porad'te se s lékarem.

ODSTRANOVANi PROBLEMU

Nasledujici privodce odstrafiovanim problémd vam mdze pomoci vyiesit po&atecni potiZze s pouZivanim

tohoto pfristroje.

Problém

Reseni

Po pfiloZeni epilatniho okénka na pokoZzku se
nerozsviti diodové indikatory.

Zkontrolujte, zda je pristroj pripojen k elektrické
zasuvce a v rezimu pripravenosti.

Zajistéte, aby byly oba snimace odstinu kiize v
plném kontaktu s pokozkou. Pokud je tfeba,
premistéte pristroj tak, aby se oba snimace
dotykaly pokoZky.
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Pristroj nefunguje na malych oblastech.

Oba snimace odstinu k(ize museji byt v kontaktu s
pokoZkou. Pokud je epilovana oblast prilis mala
nebo zakfivena, nemohou snimace detekovat
poZadovany ton pokoZky a pristroj se neaktivuje.
Premistéte pristroj tak, aby byly oba snimace
odstinu kizZe v kontaktu s pokozkou.

Na indikatoru sviti Cervené jen prvni dioda LED.

Neplatné snimani odstinu pokoZzky. VaSe pokozka
je bud’ prili8 svétla, nebo pfilis tmava. Pristroj se z
bezpeénostnich diivodi nemUze aktivovat.

Na indikatorech blika bile prvni dioda LED.

Pristroj presel do pohotovostniho reZimu. Chcete-li
jej znovu aktivovat, stisknéte kterékoli tlacitko.

Na indikatorech blika ¢ervené prvni dioda LED.

Byl sundan reflektor epilacniho okénka (9).
Nasad'te jej zpét.

Diodové indikatory sviti v neobvyklé kombinaci
jedné Cervené diody LED spolu s jednotlivymi
bilymi diodami LED.

Chyba pristroje. Pristroj nebude fungovat.

QOdpojte a znovu pripojte napajeni. Pokud se chyba
projevuje i nadale, obrat'te se na servisni stfedisko
spolecnosti Braun.

Blikaji vechny bilé diody LED.

Konec Zivotnosti pristroje. Bylo dosazeno
maximalniho po&tu zablesku (120 000).

Pristroj je rozbity, napraskly nebo vypada, Ze je
defektni.

Epilator NEPOUZIVEJTE, je-li podkozen samotny
pristroj, jeho privodni kabel nebo napajeci zdroj.
Mate-li jakékoli pochybnosti o bezpe€nosti
pristroje, nebo mate-li podezreni, Ze je jakymkoliv
zpusobem poskozen, nesmite jej pouZivat.

Likvidace

pristroj do smésného komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej na prislusné sbérné misto.

Vyrobek obsahuje recyklovatelny elektronicky odpad. Chrarite Zivotni prostredi, nevyhazujte E
—

MUzZe byt zmé&néno bez upozornéni.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni. V zaruéni Ih(ité bezplatné
odstranime v8echny vady pristroje zapfi¢inéné chybou materidlu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy,
nebo vymeénou celého pfistroje (podle naseho vlastniho uvazeni). Uvedena zaruka je platna v kazdé zemi,
ve které tento pristroj dodava spolec¢nost Braun nebo jeji povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasleduijicich pripad(: poskozeni zapricinéné nespravnym pouZzitim, bézné opotrebovani
(napriklad platkd holiciho strojku nebo pouzdra zastfihavace), jakoz i vady, které maji zanedbatelny dosah
na hodnotu nebo funkci pristroje. Pokud opravu uskute¢ni neautorizovana osoba a nebudou-li pouzity
plvodni nahradni dily spole¢nosti Braun, platnost zaruky bude ukon&ena.

Pokud v zaru¢ni Ihaté pozadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte cely pfistroj s potvrzenim o nakupu
v autorizovaném servisnim stfedisku spole¢nosti Braun nebo jej do stfediska zaslete.
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Slovensky

Nage vyrobky spifiaji najvy&sie naroky na kvalitu, funk&nost’ a dizajn. Zariadenie na odstrafiovanie chipkov
Braun Silk-expert s technolégiou intenzivneho pulzného svetla (Intense Pulsed Light, IPL) vam umoZiiuje
permanentne a v pohodli domova odstrafovat’ neZelané viditefné ochlpenie. Kym za¢nete pouZivat’ toto
zariadenie, pozorne si preStudujte tuto priru¢ku spolu so vSetkymi kontraindikaciami, vystrahami a
bezpecnostnymi informaciami a odloZte si ju na buduce pouZitie.

Toto zariadenie bolo navrhnuté tak, aby po uréitej dobe pouZivania dlhodobo pdsobilo proti rastu chipkov.
Medzi optimalne telesné oblasti vhodné na pouZitie zariadenia patria:

Zeny: Nohy, ramena, podpazusie, oblast’ bikin a tvar (pod licnymi kostami)
UPOZORNENIE: Zariadenie nepouZivajte v blizkosti oCi a na Cele.
Muzi: Ramena a niZ8ie (hrudnik, chrbat, brucho, nohy)

UPOZORNENIE: NepouZivajte na tvari, krku ani v oblasti genitalii.
PouZivanie na muZskej brade a na tpravu flzov na tvari mdéze viest’ k permanentnym
alebo nerovhomernym vysledkom, ktoré méZzu spdsobit’ neZzelané zmeny charakteru
tvare.

Zariadenie Braun Silk-expert nie je vhodné pre kazdého. NajucinnejSie je na pokozke svetlého az stredne
tmavého odtiefia a pri tmavom sfarbeni ochlpenia. Na zaklade tabulky na strane 3 venovanej odtiefiom
pokoZky a zafarbeniu ochlpenia ustanovte, €i je zariadenie pre vas vhodné.

Popis

1 O8etrovaci priezor

2 Senzory odtieria pokozky SensoAdapt™
3 Ukazovatele vykonu LED

4 Tlacidlo a indikator jemného rezimu

5 Tlacidlo oSetrenia

6 Napajacia zasuvka

7 Zdroj napajania

8 Napajaci kabel

9 Reflektor oSetrovacieho priezoru

10 Skleneny filter

Prevadzkovy princip

Zariadenie Braun Silk-expert posobi pod povrchom pokoZky cielenim melaninu vo folikulach chipkov, &im
pomaha narusat’ proces dorastania chipkov. Pri kontinualnom periodickom pouZivani svetelna energia
pomaha predchadzat’ tomu, aby neZelané ochlpenie preniklo na povrch pokoZzky.

0 e )
)

Inteligentné senzory odtieria pokozky SensoAdapt™ (2) kontinualne rozpoznavaju odtieri pokoZky pred
kazdym zableskom a automaticky prispdsobuju intenzitu svetla v zaujme optimalnej efektivnosti a
bezpednosti. Tymto spdsobom je mozZné oSetrovat’ naleZité odtiene pokoZzky a sti€asne sa tym predchadza
oSetrovaniu pokoZzky s nadmerne tmavym odtiefiom.

KONTRAINDIKACIE

Toto zariadenie NEPOUZIVAJTE ...

¢ ak je vaSa pokozka tmavsia ako odtien pokozky V znazorneny v tabulke odtienov
pokozky na strane 3. KedZe tmava pokoZzka absorbuije viac svetelnej energie,
oSetrovanie mimoriadne tmavej pokozky moze spdsobit’ nepohodlie/bolest’ a
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neziaduce Ucinky (napr. popaleniny, pluzgiere, zmenu zafarbenia alebo vznik
jaziev) a poranit’ vasu pokozku.

e ak ste tehotna, kojite alebo mate menej ako 18 rokov, kedZe toto zariadenie
nebolo testované na jedincoch s tymito charakteristikami.

e ak ste prekonali rakovinu koZe alebo predrakovinove |ézie (napr. nevi alebo velky
pocCet materskych znamienok).

e ak ste svoju pokozku v nedavnej minulosti vystavili prirodzenému Ci umelému
opalovaniu. VaSa pokozka mdze byt po vystaveni sinku mimoriadne citliva a
obzvlast’ nachylna na neziaduce ucinky procedury IPL (napr. popaleniny,
pluzgiere, zmena zafarbenia alebo vznik jaziev na pokozke). Po procedure IPL
tiez predchadzajte nechranenému posobeniu priameho sineCného Ziarenia. Vasa
pokozka mo6ze byt’ mimoriadne citliva a obzviast nachylna na spalenie sinkom.

Zariadenie sa tieZz nesmie pouzivat’ pri ur€itych druhoch ochoreni.

Zariadenie NEPOUZIVAJTE, ak sa na vas vzt’ahuje Pubovol’né z

nasledujucich vyhlaseni:

¢ Trpite chronickym zdravotnym ochorenim.

¢ Trpite chronickym ochorenim koZe (napr. psoriaza alebo vitiligo) alebo
poskodenim koZe (napr. spalenie sinkom, rezné rany, otvorené rany a aktivne
infekcie) v oblastiach, ktoré chcete oSetrovat’.

¢ \/ oblasti, ktoru chcete oSetrovat’, mate ki€ove Zily.

¢ Viete 0 svojej senzibilite na sinecné svetlo (fotosenzitivita) alebo uZivate lieky, ktoré
zvySuju mieru citlivosti koZe (napr. Retin A, Akutan alebo iné topické retinoidy).

¢ V oblasti, ktoru chcete o3etrovat, ste podstupili proceduru pilingu pokozky.

¢ Pokial sa na vas vztahuje fubovolné z vysSie uvedenych vyhlaseni, toto zariadenie
mdZe poranit’ vaSu pokozku alebo zhorsit’ stav ochoreni, ktorymi momentalne
trpite. M6Zu sa vyskytnut’ neziaduce ucinky ako popaleniny, pluzgiere a zmeny
zafarbenia pokoZzky (hyperpigmentacia alebo hypopigmentacia), pripadne sa
moZu objavit’ jazvy.

Ak si nie ste isty, Ci toto zariadenie moZete bezpelne pouZivat', porad’te sa s lekarom

alebo dermatologom.

Ak pravidelne a dlhodobo uZivate nejakeé lieky, spytajte sa lekara, ¢i nemaju

potencialne ucinky na citlivost’ pokozky na svetlo.

VAROVANIA

NEPOUZIVAJTE na...

¢ temene hlavy, oboCi ani nikde v okoli oCi. Pouzivanie v tychto oblastiach moze
natrvalo poSkodit’ vas zrak.

e Cervené, vyrazne blond’ave, siveé alebo biele ochlpenie. V pripade tohto
zafarbenia ochlpenia zariadenie nie je ucinne.

¢ bradavky, genitalie a v okoli analneho otvoru. Tieto oblasti mdzu vykazovat’
tmavsie zafarbenie pokozky a vysSiu hustotu ochlpenia, a preto pouZivanie
zariadenia v tychto oblastiach mbze spdsobit’ nepohodlie/bolest’ alebo poranenie
pokozky.

e tmavohnedé alebo Cierne flaky, ako su pehy, materské znamienka, SoSovice
alebo bradavice v oblasti oSetrovania.
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* Sampon alebo permanentny mejkap v oblasti oSetrovania.
e Brada/fuzy u muzov

NEPOZERAJTE SA priamo do skleneného filtra (10) ani sa nepokuSajte aktivovat’
zariadenie namierené smerom na oc€i. V zaujme ochrany vasich oCi a 0sdb vo vasej
blizkosti sa zariadenie aktivuje len v pripade, ak sa oba senzory rozpoznavania
odtiena pokozky priloZia k pokozke. Ak sa zariadenie aktivuje v Case, ked oba
senzory NIE SU v kontakte s pokozkou, zariadenie ihned’ PRESTANTE pouzivat' a
kontaktujte predajcu.

Na rovnakej telesnej oblasti zariadenie NEPOUZIVAJTE &astejSie ako dvakrat do
tyZzdna. Neurychlite tym dosahované vysledky a zvySujete tym riziko poranenia
pokozky.

PREVENTIVNE OPATRENIA

¢ Toto zariadenie je urCené na pouzivanie jednym pouzivatefom.

e Nesmu ho pouZivat’ osoby mladSie ako 18 rokov.

¢ Osoby so znizenou fyzickou pohyblivost'ou, schopnost'ou vnimania alebo
mentalnym zdravim, alebo bez skusenosti, pripadne zodpovedajuceho
povedomia, mozu tento pristroj pouzivat' pod dohfadom alebo po prijati pokynov
na jeho bezpeCné pouzivanie a po uvedomeni si moznych rizik.

¢ Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim. Zariadenie za kazdych
okolnosti drzte mimo dosahu deti.

ELEKTRICKA A PROTIPOZIARNA BEZPECNOST

Pravidelne kontrolujte, Ci zariadenie a kable nevykazuju znamky poskodenia.

V pripade poSkodenia alebo prasknutia zariadenie prestante pouZzivat'. V pripade
pouZivania poSkodeného zariadenia moZze dojst’ k zasahu elektrickym pradom.

V pripade poruchy si nechajte zariadenie skontrolovat’ a opravit’ v autorizovanom
servisnom stredisku. Dosledkom neodbornej opravy moze nastat’ vazne ohrozenie
pouZivatela. Zariadenie po pouZiti vzdy odpojte od zdroja napajania.

NEBEZPECENSTVO

Zariadenie sa nikdy nepokuSajte opravit’ ani otvarat’, ked’ze sa tym odkryju
nebezpecné elektrické komponenty a mbZete byt zasiahnuty vybojom svetelnej
energie, Coho dosledkom mdze nastat’ ublizenie na zdravi alebo trvalé posSkodenie
zraku.

VAROVANIE

Ak sa ma zabranit’ poSkodeniu alebo riziku zasahu elektrickym pradom, pripadne
poZiaru, zariadenie prevadzkujte vylu€ne s pouZitim napéajacieho kabla (8) a zdroja
napdjania (7) -=—l-C (CyDen typ 6027...), ktoreé tvoria su€ast’ dodavky.
NEPOUZIVAJTE vo vode ani v blizkosti vody a mokrych povrchov ako

su vane, sprchy, umyvadla a iné nadoby, ktoré mdzu obsahovat' vodu. @
Ak sa zariadenie namoci, nesmie sa pouZivat’. V désledku pouZivania y
mokrého zariadenia méZze dojst’ k zasahu elektrickym pradom.
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Zariadenie NEPOUZIVAJTE, pokial je poskodené (napr. prasknuté zapuzdrenie,
poSkodeny kabel a pod.). Interné sucCiastky prenasaju elektricky naboj, ktory je
nebezpecny.

NEPOUZIVAJTE, pokial je skleneny filter (10) prasknuty alebo chyba. Pravidelne
kontrolujte, Ci skleneny filter nie je poSkodeny.

Potas pouzivania a bezprostredne po pouziti sa NEDOTYKAJTE skleneného filtra,
pretoZe bude horuci.

Na zariadenie NEAPLIKUJTE Cistiace prostriedky s obsahom petroleja ani
horlavé Cistiace prostriedky (alkohol, acetdn), ked’ze hrozi riziko poZiaru.

NEPOUZIVAJTE abrazivne &istiace prostriedky. Mdzu poskodit’ zariadenie alebo
poSkriabat’ skleneny filter.

Zariadenie SA NEPOKUSAJTE pouZivat' na iné ugely ako na odstrafiovanie
neZelaného ochlpenia.

Zariadenie NEAKTIVUJTE na inom povrchu ako na pokozke.

Zariadenie NEAKTIVUJTE, ak oSetrovaci priezor (1) nie je kompletne priloZzeny na
pokozke.

NEBLOKUJTE chladiace prieduchy. Zariadenie sa mbZe prehriat’ a predstavovat’
hrozbu zasahu elektrickym pradom alebo poziaru.

NAVOD NA POUZIVANIE

Priprava oSetrovanej oblasti ’
Kym zagnete pouZivat zariadenie, odstrate vSetky viditelné chipky na pokoZzke. Metddu odstrafiovania
chlpkov vyberte podla vlastného uvazenia. Oblast’ oSetrovania ocistite a vysuste.

Zapnutie zariadenia:

Napajaci kabel (8) zapojte do elektrickej zasuvky. Zdroj napajania (7) zapojte do napajacej zasuvky (6).
Indikatory vykonu LED (3) raz zasvietia a na kratky okamih sa uvedie do ¢innosti ventilator. Znamena to, Ze
zariadenie je pripravené na prevadzku. Po¢as obsluhy sa zariadenie bude mierne zahrievat'.

Automatické nacditanie odtiefia pokoZky

Ked’ st oba senzory odtieria pokozky (2) v kontakte s pokoZkou, zariadenie nacita odtieri pokoZzky a zvoli
naleZitu intenzitu svetla, ktoru indikuju biele kontrolky LED na indikatoroch vykonu (3). Potvrdzuju, Zze
zariadenie je pripravené na zablesk.

m‘ svetly odtien pokoZzky = vysoka intenzita svetla

_ tmavy odtien pokoZky — nizka intenzita svetla

DD ziadne svetla nie je v kontakte s pokoZkou — zariadenie sa ned4 aktivovat

@DDDDEEEE®) cervenésvetlo | neplatny odtiel pokozky — zariadenie sa neda aktivovat

Test na malej ploche

Pred prvym o8etrenim vam odporu¢ame odskusat’ na malej ploche pokoZky na €asti tela, ktoru planujete
oSetrit, ako vaSa pokoZka reaguje na oSetrenie zariadenim Braun Silk-expert (velkost’ priblizne 2 x 3 cm;
ekvivalent velkosti dvoch zableskov vedla seba). . .

Vykonajte test na malej ploche podla popisu v niZ§ie uvedenej kapitole «REZIMY OSETRENIA», oddiel
«Precizny reZzim».
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Pockajte 48 hodin a preskiimajte ski$obnu oblast’. Ak sa pokoZka javi byt normalna, zacnite s prvym
oSetrenim. Ak dojde k reakcii pokoZky, zariadenie prestarite pouZivat’ a porad’te sa s lekarom. Plochu,
ktoru ste oSetrili na skusku, nasledne neoSetrujte aspon tyzden po skonceni testu.

REZIMY OSETROVANIA

V zavislosti od oblasti, ktoru si prajete oSetrit’, si mézete zvolit’ medzi Klznym reZimom a Preciznym
rezimom:

Klzny rezim sprostredkava rychle a efektivne oSetrenie a odporuca sa na rozmerné oblasti pokozky (napr. nohy,
ramena, hrud’ a chrbat), zatial o Precizny reZim sa odporuca na oSetrovanie citlivych alebo drobnych a
t'azko pristupnych oblasti, ako su kolena, holenné kosti, ¢lenky, linie bikin, alebo podpazusia a tvare u Zien.

OSetrovana oblast’ musi byt’ zbavena ochlpenia, Cista a sucha. Kym stlacite tlacidlo oSetrenia, nehlad'te na
zariadenie, aby ste sa vyhli ostrému svetlu.

Klzny rezim Precizny rezim

/ J

5%

1. OS8etrovaci priezor (1) pevne priloZte k pokozke a uistite sa, Ze oba pokozkové senzory (2) su v
kontakte s pokoZkou. Indikatory vykonu (3) zobrazia biele kontrolky LED.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo oSetrenia (5). 2. Stlacte a okamZite uvolnite tlacidlo oSetrenia
Zariadenie zacne so zableskami. (5). Zariadenie vyZiari zablesk.

3. Zariadenie pomaly a plynule posuvajte od 3. Zdvihnite zariadenie a poloZte ho na miesto
spodnej k hornej Casti oSetrovanej oblasti. vedla oSetrovanej oblasti. PoCkajte, kym sa na
Uistite sa, Ze neustale zostava zachovany upiny indikatoroch vykonu nezobrazia biele kontrolky
kontakt s pokoZkou, aby sa nepretrZite LED. Potom stlacte a uvolnite tlacidlo oSetrenia.
vyZarovali zablesky zo zariadenia.

Po dokon¢&eni prvého klzného zaberu zdvihnite Pokradujte v oSetrovani oblast’ po oblasti, kym

zariadenie z oSetrovanej oblasti. Opakovanim nedokoncite celu plochu, ktoru si prajete o3etrit’.

krokov 1 az 3 oSetrite vedlajSiu oblast' v
paralelnom smere.

Davajte pozor, aby ste urcité useky nevynechali v ddsledku umiestnenia oSetrovacieho priezoru presne
vedla predtym oSetrovanej oblasti bez ponechania priestoru medzi oSetrovanymi oblastami.

Ak pocit'ujete intenzivnu bolest’, oSetrenie okamzite ukondite a pred opakovanym pouZitim zariadenia sa
porad’te s lekarom.

Jemny rezim

Pri o8etrovani citlivych oblasti (alebo pokial zariadenie pouZivate prvykrat) mbzZete zariadenie nastavit’ do
jemného rezimu stlacenim tlacidla Jemny rezim (4). Aktivaciu jemného reZzimu bude signalizovat’ indikator
jemného rezimu. Ak chcete deaktivovat’ jemny rezim, staci znova stlacit’ tla€idlo (4). Indikator jemného
rezimu zhasne a zariadenie obnovi Standardné nastavenia.

Jemny reZim zniZuje intenzitu svetla. Na dosiahnutie poZadovanych vysledkov mdZe byt’ potrebné vykonat’
niekolko oSetreni. Jemny reZzim sa odporuca vykonavat’ aj pri realizacii udrzZiavacich o$etreni raz mesacne.

Pohotovostny rezim

Po 10 minatach nec&innosti sa zariadenie vrati do pohotovostného rezimu (€o bude indikovat’ jedno blikajuce
svetlo na indikatoroch napdjania). Ak sa chcete vratit’ do prevadzkového reZzimu, stlacte l'ubovolné tlacidlo
alebo odstrarite/znovu pripojte napajaci kabel.

ReZim spanku

Ak sa zariadenie nepouZziva (nedojde k stlaceniu Ziadneho tlacidla) 60 minut, prejde do reZzimu spanku
(stav znizeného odberu elektrickej energie). Indikatory LED vykonu st vypnuté. Ak sa chcete vratit’ do
prevadzkového reZimu, stlacte l'ubovolné tlacidlo alebo odstrarite/znovu pripojte napajaci kabel.
Zariadenie po prebudeni vykona Standardny postup ,,zapnutia napajania“ (indikatory sa raz tplne rozsvietia).
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OsSetrenie tvarovej oblasti (len pre Zzeny)

Pred oSetrenim

e Pred oSetrovanim tvare sa uistite, Ze ste absolvovali test na malej ploche (pozrite si kapitolu «Test na
malej ploche»).

¢ Odstrarite viditelné ochlpenie a kozmetické pripravky, vodicky a krémy z oSetrovanej oblasti.

e MbZete pouZit’ zrkadlo, ktoré vam pomdze pri umiestriovani oSetrovacieho priezoru na tvar.

Osetrovanie tvare, brady a ¢el'uste (pouzivajte precizny rezim)

Na pokoZku priloZte oSetrovaci priezor. Po¢kajte, kym sa na indikatoroch vykonu nezobrazia biele kontrolky
LED. Kym stlacite tlacidlo oSetrenia, zavrite oCi a nehlad’'te na zariadenie, aby ste sa vyhli ostrému svetlu.
Rovnaku oblast’ neoSetrujte dvakrat, ked’Zze to mdZe spdsobit’ riziko vzniku neziaducich uginkov.

Oblast’ nad hornou perou

¢ Predchadzajte kontaktu s perami a nozdrami. Centralna oblast’ pod nozdrami byva €asto citliva.
¢ Na ohraniCenie pier nepouzivajte trvalt ani polotrvaltl ceruzku na pery.

* TIP: Vzajomnym zovretim pier sa moZete uistit’, Ze svetlo nepdsobi na samotné pery.

Krk a brada
Chipky vyrastajlice pod bradou mézu byt hustejgie a tvrdsie. V ddsledku toho sa po o$etreni moZe objavit’
mierne s¢ervenanie pokoZzky. Toto s€ervenanie je len do¢asné a po 24 hodinach by malo celkom zmiznut'.

POZNAMKA:

e Ak sa vyskytne s€ervenanie alebo palenie a trva niekorko minut, aplikujte chladivi tkaninu/podloZku, aby
ste upokoijili podrazdenu oblast'.

* Ak sa na pokozke zmeni pigment, napr. zosvetlenie alebo stmavnutie, zariadenie prestarite pouZivat'.
Vyhladajte lekarsku pomoc, aby ste odhalili pri¢inu, ked’Ze moze ist’ o prejav sprievodného zdravotného
problému.

PLAN OSETRENIA

Uvodna faza 4 -12 o%etreni raz tyZdenne

Udrziavacie oSetrenie pokracdujte v oSetrovani podfa vlastnych potrieb, napr. raz mesacne

Bezny cyklus rastu chipkov sa u réznych fudi li§i a v zavislosti od konkrétnej oblasti tela moze trvat

18 - 24 mesiacov (podpazusie, spodna Cast’ nohy, oblast’ bikin). KedZe na lieCbu svetlom st nachyiné
len chipky vo faze rastu, je dbleZité vykonat' niekolko oSetreni, aby sa dosiahla suvislo hladka pokozka.
Z tohto dévodu na dosiahnutie optimalnych vysledkov odporu¢ame v ramci Uvodnej fazy absolvovat’

4 -12 o8etreni raz tyZzdenne.

Ak viac nevidite vyrastajuce chipky, nemusite dokong&it’ cely cyklus 12 oSetreni raz tyzdenne. MoZete prejst’
na udrzZiavacie oSetrenia.

PO OSETRENI
Po dokon&eni oSetrenia vypnite zariadenie odpojenim napajacieho kabla od elektrickej zasuvky.
Minimalne 5 minut po skon&eni pouzivania sa nedotykajte ani necistite skleneny filter(10), aby vychladol.

Pokial by pokoZka v oSetrovanej oblasti mala byt’ vystavena sineénému Ziareniu, po oSetreni vam
odporucame pouZzit’ opalovaci krém s ochrannym faktorom SPF 15. Odpori¢ame vam vyhybat’ sa
pbésobeniu umelych zdrojov svetla, ako su opalovacie kabinky a solaria.

24 hodin po oSetreni sa vyhybajte aktivitam a produktom na oSetrenie pokoZzky, ktoré mozu drazdit’
pokozku. Sem patri pouZivanie viriviek a saun, nosenie obtiahnutého oble€enia, pouzivanie bieliacich
krémov, parfumovych produktov alebo pilingovych produktov. VysSie uvedené pripravky mozu na
oSetrovanych oblastiach vyvolat’ podraZzdenie ako svrbenie a zatervenanie.

UDRZBA A SKLADOVANIE

e Zariadenie a najma oSetrovaci priezor po poufZiti utrite suchou tkaninou, ktora nezanechava viakna.
Zariadenie neoplachujte ani neponarajte do vody ani Ziadnej inej kvapaliny.

e Ak sa ma dosiahnut’ maximalny vykon, reflektor oSetrovacieho priezoru (9) je délezité udrzat’ isty, bez
pritomnosti ne€istdt, vliasov a inych cudzich latok. Predna ¢ast’ je odnimatelnd, aby bolo mozné lahSie
vyCistit’ tuto Cast’. Po odstraneni sa da vycCistit’ mierne navih€enou tkaninou. Pred osadenim prednej Casti
vzdy skontrolujte, &i je uplne sucha.
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e Zariadenie uschovajte na chladnom a suchom mieste. Uistite sa, Ze oSetrovaci priezor a pokozkové

senzory su chranené pred posSkodenim.

POTENCIALNE NEZIADUCE UCINKY

Niektori Fudia budu pri pouZzivani zariadenia pocitovat’ mierne nepohodlie (napr. teplo alebo s€ervenanie
pokoZky) — je to normalne. Pri aktivovani zablesku mézete pocit'ovat’ teplo a Steklenie, po ktorom nasleduje
zacervenanie pokozky. Tento typ reakcie sa zvyC€ajne strati do 24 hodin. NeZiaduce reakcie su zvy&ajne
bezprostredné alebo sa objavia do 24 hodin. V zriedkavych pripadoch sa mdZu objavit’ az po 72 hodinach.
Ak sa u vas prejavia neStandardné kozné reakcie, obrat'te sa na svojho lekara.

NeZiaduce uéinky

Posudenie a reakcia

Pocit tepla alebo Steklivy pocit po¢as oSetrenia su
prejavy, ktoré zvy€ajne zmiznu po niekolkych
sekundach az minute a pri pokracovani v pouZivani
bude ich intenzita klesat'.

Takéto prejavy su oCakavané a normalne pri
v8etkych procedurach IPL. Zariadenie mbzete
dalej pouZivat’ podla pokynov.

Nepohodlie alebo bolest’ je intenzivna poas
oSetrenia a pretrvava aj po oSetreni.

Zariadenie prestarite pouZivat’ a pred opakovanym
pouZitim sa porad’te s lekarom.

Zacervenanie pokozky pocas alebo po oSetreni,
ktoré sa strati do niekolkych minut az hodin.

Takéto prejavy st o€akavané a normalne pri
v8etkych procedurach IPL. Ked’ sa zaCervenanie
strati, zariadenie mbZete d’alej pouZivat’ podla
pokynov.

Zacervenanie pokozky, ktoré sa nestrati do 24 - 48
hodin po oSetreni.

Zariadenie prestarite pouZzivat’ a pred opakovanym
pouZitim sa porad'te s lekarom.

V mimoriadne zriedkavych pripadoch:

Opuch a s&ervenanie okolo folikuly chipku, ktoré
sa strati do dvoch Ci troch dni.

Ked’ opuch a s&ervenanie okolo folikuly chipku
zmizne, zariadenie mdZzete d’'alej pouzivat’ podla
pokynov.

Opuch a zagervenanie okolo folikuly chipku, ktoré
sa nestrati po dvoch &i troch drioch.

Zariadenie prestarite pouZivat’' a pred opakovanym
pouzitim sa porad'te s lekarom.

Doc&asné zmeny sfarbenia pokoZky (zosvetlenie
alebo stmavnutie).

Ak sa zmeni sfarbenie pokozky, zariadenie
prestarte pouzivat’ a porad'te sa s lekarom.

Narast rastu chipkov v oblasti oSetrenia (vy$sia
pravdepodobnost’ vyskytu u 0séb pochadzajucich
z0 stredomorskej oblasti).

Ak takéto zvySenie pretrvava po niekolkych
oSetreniach, zariadenie prestarte pouZivat' a
porad'te sa s lekarom.

RIESENIE PROBLEMOV

V d'alSej Casti uvadzame sprievodcu rieSenim problémov, ktory vam poméZzZe rieSit’ pociatotné problémy,

ktoré sa mdZu objavit’ pri pouZivani tohto zariadenia.

Problém

RieSenie

Indikatory vykonu sa nerozsvietia po priloZeni
oSetrovacieho priezoru na pokozku.

Uistite sa, Ze zariadenie je pripojené k elektrickej
zasuvke a nachadza sa v pripravenom stave.
Uistite sa, Ze senzory odtiefia pokozky su v iplnom
kontakte s pokoZkou. V pripade potreby posurite
zariadenie tak, aby oba senzory odtieria pokozky
prisli do uplného kontaktu s pokoZkou.

Zariadenie nefunguje na drobnych oblastiach.

Oba senzory odtieria pokoZzky musia byt’' v kontakte
s pokoZkou. Ak je oSetrovana oblast’ prili§ mala
alebo zakrivena, nie je mozné nacitat’ platny odtien
pokoZky a zariadenie sa neda aktivovat’. Zmerite
polohu zariadenia tak, aby boli oba senzory v
kontakte s pokoZkou.
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Na liste vykonu sa nacerveno rozsvieti len prva
kontrolka LED.

Nacitanie neplatného odtieria pokoZzky. Vasa
pokoZzka je bud’ prili§ svetla, alebo prili§ tmava.
Z bezpednostnych dévodov sa zariadenie neda
aktivovat'.

Prva kontrolka LED na indikatoroch vykonu sa
rozsvieti nabielo.

Zariadenie preslo do pohotovostného rezimu.
Ak ho chcete znovu aktivovat, stlacte fubovolné
tlacidlo.

Prvéa kontrolka LED na indikatoroch vykonu blika
nacerveno.

Odnimatelny reflektor oSetrovacieho priezoru (9)
bol zloZzeny. Nasad’te ho na pévodné miesto.

Indikatory vykonu znazoriuji neznamy vzor
jedného Cerveného indikatora LED svietiaceho
spolu s individualnymi bielymi indikatormi LED.

Chyba zariadenia. Zariadenie nie je
prevadzkyschopné. Odpojte a znovu pripojte
rozvod zdroja napajania. Ak chyba pretrvava,
obrat'te sa na servisné stredisko spolo¢nosti Braun
a Ziadajte o opravu.

V8etky biele kontrolky LED blikaju.

Koniec Zivotnosti produktu. Bol dosiahnuty
maximalny pocet zableskov (120 000).

Zariadenie je pokazené, prasknuté alebo sa javi
byt chybné.

NEPOUZIVAJTE, ak s zariadenie, napajaci kabel
alebo zdroj napajania poSkodené. Ak mate
pochybnosti v ohlade bezpecnosti alebo mate
podozrenie z akéhokolvek poSkodenia, zariadenie
nesmiete pouZzivat'

Likvidacia

Tento produkt obsahuje recyklovatelny elektronicky odpad. Za u¢elom ochrany Zivotného
prostredia ho nelikvidujte v komunalnom odpade, ale ho z dévodu recyklacie zaneste na prislusné

zberné miesto.

B

Podlieha zmenam bez predchadzajuceho upozornenia.

Zaruka

Poskytujeme dvojro¢nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jeho zakupenia. V zaru¢nej lehote
bezplatne odstranime vSetky poruchy pristroja zapri€inené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’
formou opravy, alebo vymenou celého pristroja (podla nasho viastného uvazenia). Uvedena zaruka je
platna v kazdom State, v ktorom tento pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: poSkodenie zapri¢inené nespravnym pouZzitim, normalne
opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho stroj¢eka alebo puzdra zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré
maju zanedbatelny ucinok na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu uskuto€ni neautorizovana osoba
a ak sa nepouziju pdvodné nahradné suciastky spolo¢nosti Braun, platnost’ zaruky bude ukoncena.

Ak v zaru€nej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte cely pristroj s potvrdenim
0 nakupe v autorizovanom servisnom stredisku spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska zaslite.
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Magyar

Termékeinket a legmagasabb min6ségi, funkcionalis és design elvarasok kielégitésére tervezték.

A professzionalis fénytechnoldgiat alkalmazé Braun Silk-expert intenziv villanofényes (IPL) szértelenit®d
segitségével tartésan eltavolithatja a nem kivant, lathatd szérszalakat, és mindezt kényelmesen,
otthon végezheti el. A készlilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatoét, a
figyelmeztetéseket és biztonsagi informaciokat, és érizze meg ezeket.

A készulék tervezésekor az volt a cél, hogy bizonyos ideji kezelést kdvetdben hosszu tavon csokkentse a
szérndvekedést. Idedlis testtajak tobbek kdzott:

Nok: labak, karok, hénalj, bikiniterllet és arc (az arccsont alatti terilet)

FIGYELEM: Ne hasznalja a késziiléket a szem kordili tertileteken és a homlokon.

Férfiak: Vallak és alatta (mellkas, hat, karok, has, labak)

FIGYELEM: Ne hasznalja arcon, nyakon és a nemi szervek teriiletén.

Ha férfiak szakallon vagy arcsz6rzeten hasznaljak a készliléket, az tartds vagy egyenetlen
eredményhez vezethet, és az arcszérzet nem kivant valtozasat idézheti eld.

A Braun Silk-expert nem megfeleld mindenki szamara. A készlilék vilagos és kdzepes boértonus, illetve sotét
szbrzet esetén a leghatékonyabb. A 3. oldalon talalhatd, a bortonusokat és testszorzet szinét tartalmazo
tablazatban megnézheti, hogy a késziilék megfelel6-e Onnek.

A késziilék leirasa

1 Kezelbablak

2 SensoAdapt™ bortonus-érzékeldk
3 LED jelzéfény
4 Gyengéd lizemmod gombja és kijelzoje
5 Kezelégomb
6 Tapcsatlakozo
7 Tapforras

8 Halozati kabel

9 Kezeldablak prizmaja
10 Szlrdiveg

Hogyan miik6dik?

A Braun Silk-expert a bor felszine alatt fejti ki hatasat a szértliszében talalhaté melanint megcélozva, és
ezzel megtori a szoér visszantvésének ciklusat. Folyamatos és rendszeres hasznalat esetén a fény energidja
segit megakadalyozni, hogy a nem kivant sz6r elérje a bor felszinét.

—

‘\./,
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Az intelligens SensoAdapt™ bortéonus-érzékeldk (2) folyamatosan, minden egyes villanas el6tt ellenérzik a
boértdnust, és automatikusan beallitjak a fény intenzitasat a legnagyobb hatékonysag és biztonsag érdekében.
Ez lehet6vé teszi a megfeleld bortonusok kezelését, de megakadalyozza a kezelést, ha a bértonus tul sotét.

ELLENJAVALLATOK

NE HASZNALJA a késziiléket ...

® haa bortonusa sotétebb, mint a 3. oldalon talalhaté tablazatban jelolt V.
bértonus. Mivel a sotét bor tobb fényenergiat nyel el, a nagyon sotét bor
kezelése kellemetlen érzést vagy fajdalmat okozhat, artalmas hatasa lehet
(pl. égést, pattanast, elszinezddést vagy heget okozhat), és kart tehet a borben.
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¢ ha On terhes, szoptat vagy még nincs 18 éves, mert ezt a késziléket nem
tesztelték ilyen személyeken.

¢ ha korabban volt borrakja vagy rakot megel0z6 elvaltozasai (pl. nagyon sok
anyaje__gy).

¢ ha a kOzelmultban bdrét mesterséges vagy természetes uton barnitotta.
Napozas utan a bore rendkivil érzékeny lehet, és kiilondsen fogékony lehet az
IPL-kezelés mellékhatasaira (pl. égés, pattanas, elszinezbdés vagy hegesedeés).
Az IPL-kezelést kovetGen ne tegye ki borét kozvetlen napsugarzasnak védelem
nélkil. A bére nagyon érzékeny és fogékony lehet ilyenkor a leégésre.

A késziilék néhany tovabbi esetben sem hasznalhato.

NE HASZNALJA a késziiléket a kdvetkez6 esetekben:

¢ Ha idllt betegségben szenved.

¢ Ha idllt borbetegsége van (pl. pikkelysomor vagy vitiligo), vagy sérdlt a bore (pl.
€ges, vagas, nyitott seb vagy aktiv fert6zés van) a kezelni kivant teruleten.

¢ Ha visszértagulata van a kezelni kivant tertleten.

¢ Hatudja, hogy érzékeny a napfényre (fényérzékeny), vagy olyan gyogyszert
szed, amely fokozott borérzékenységet okoz (pl. Retin A, Accutane és/vagy
egyeb helyi retinoidok).

¢ Ha borhamlaszto kezelése volt a kezelni kivant tertleten.

¢ Afenti esetekben a készilék kart tehet a bérében vagy sulyosbithatja az aktualis
allapotot. Mellékhatasokat tapasztalhat, igy példaul égést, pattanasokat, a
bbrszin elvaltozasat (hiper- vagy hipopigmentaciot) vagy hegesedést.

Ha kétségei vannak, hogy biztonsagosan hasznalhatja-e a késztléket, forduljon
orvosahoz vagy borgyogyaszahoz.

Ha rendszeresen és hosszabb ideig gyogyszert szed, konzultaljon orvosaval, hogy
a gyogyszer okoz-e fényérzekenyseget a bornél.

FIGYELMEZTETESEK

NE HASZNALJA ...

e fejbdron, szemoldokon, illetve a szem kozelében. Tartos szemkarosodast okozhat,
ha ezeket a terileteken hasznalja a késztléeket.

® vOros, vilagos szbke, szurke vagy fehér szoron. A készulék nem hatasos ezeknél
a szorszinekneél.

¢ mellbimbd, a nemi szervek és az anusz kozelében. Ezeken a terlleteken
sotétebb lehet a borszin €s/vagy nagyobb lehet a sz6r siirlisége, ezért a készilék
kellemetlen érzést/fajdalmat okozhat vagy kart tehet a bérben.

¢ a kezelési terileten talalhato sotétbarna vagy fekete foltokon, igy példaul szeplkon,
anyajegyeken vagy szemolcsokon.

* a kezelési teruleten talalhato tetovaldson vagy tartds sminken.

e férfiaknal szakallon/arcszOrzeten.

NE nézzen kdzvetlendl a szlirblvegbe (10) , és ne probalja meg a szeme felé
iranyitva hasznalni a készliléket. Szemei és a kdrnyezetében tartdzkodo személyek
védelme érdekében a készulék csak ugy mikodik, ha mindkét bortonus-érzékeld a
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borrel érintkezik. Ha a készulék ugy is mikodik, hogy a bortdnus-érzékelok NEM
érintkeznek a borrel, akkor azonnal HAGYJA ABBA a készlilék hasznalatat, és
forduljon a keresked6hoz.

NE HASZNALJA heti egynél tébbszr ugyanazon a teriileten. Ez nem gyorsitja fel
az eredményt, és noveli a bor serilésének eselyeét.

OVINTEZKEDESEK

o Akészuléket ugy tervezték meg, hogy egy személy hasznalja azt.

e 18 év alatti személyek nem hasznalhatjak.

o Akészuléket mozgasszervi, érzékszervi vagy értelmi fogyatékkal élo vagy
tapasztalatlan személyek csak felugyelet mellett hasznalhatjak, vagy olyan
esetben, ha el6tte elmagyaraztak nekik a készllék biztonsagos kezelésének
modjat, és megértették a hasznalattal fellép6 kockazatokat.

e Gondoskodjon réla, hogy gyermek ne jatszhasson a késztilékkel. Mindig tartsa
tavol a készuléket a gyermekektdl.

ELEKTROMOS- ES TUZBIZTONSAG

Rendszeresen ellendrizze a késziléket és a kabeleket, hogy lathato-e rajtuk sértlés.
Sérlilés vagy torés esetén ne hasznalja a késziiléket. A sérlilt késziilék aramutést
okozhat. Sérlilés esetén ellendriztesse és javittassa meg a késziiléket egy hivatalos
szervizben. Ha nem megfelel6en képzett szemeély végzi a javitast, az rendkivdli
veszelyt jelenhet a készlléket hasznald szemelyre nézve. Haszndlat utan mindig
huzza ki a készuleket.

VESZELY

Soha ne probalja meg megjavitani vagy kinyitni a késziiléket, mert veszélyes
elektromos alkatrészeknek és villanofénynek teheti ki magat, amelyek barmelyike
sulyos sérllést és/vagy tartos szemkarosodast okozhat.

FIGYELEM

Az aramutés és t(iz veszélyének, illetve az ezek okozta sérulések elkerilése
érdekében csak a mellékelt halozati kabellel (8) és tapforrassal (7) “=—-C
(CyDen Type 6027...) hasznalja a késziiléket.

NE hasznalja vizben, illetve viz vagy nedves felilet kdzelében, igy példaul
firdékadban, zuhanyozoban, mosdonal és mas, vizet tartalmazo6 edény @
kozelében. Ha a készlilék nedves lesz, nem szabad hasznalni. A nedves

készllék hasznalata aramutést okozhat.

NE hasznalja a készuléket, ha az megsérult (pl. megrepedt a haza, sérilt a kabel
stb.). A bels0 alkatrészek veszélyes elektromos toltéssel birnak.

NE hasznalja, ha a sz(ir6liveg (10) megrepedt vagy hianyzik. Rendszeresen
vizsgalja meg, hogy nem sértlt-e meg a szlrduveg.

NE érintse meg a sz(irbliveget hasznalat kozben, illetve kdzvetlenil utana, mert az
felforrosodik.
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NE hasznaljon olajalapu vagy gyulékony tisztitoszert (alkoholt, acetont) a
készulékhez, mert ezek tlizveszélyesek.

NE hasznaljon surol6 hatasu tisztitoszert. Ezek kart tehetnek a készulékben vagy
megkarcolhatjak a sz(irblveget.

NE prébalja meg masra hasznalni a készuléket, mint a nem kivant szér eltavolitasa.
NE kapcsolja be a késziiléket mas fellileten, csak boron.
NE aktivalja a késziiléket, ha a kezel6ablak (1) nem érintkezik teljesen a borrel.

NE takarja el a szell6zonyilasokat. A készilék tulmelegedhet, ami aramutést vagy
tlzveszélyt okozhat.

HASZNALAT

A kezelési teriilet elokészitése
A késziilék hasznalata el6tt tavolitsa el a lathato szért a boérrdl. Ehhez hasznalja bevalt szértelenitési
modszerét. Tisztitsa meg a kezelési tertletet, majd tordlje szarazra.

A késziilék bekapcsolasa:

Dugja be a halozati kabelt (8) egy konnektorba. Dugja be a tapforrast (7) a tapcsatlakozoba (6). A LED
jelzéfény (3) egyszer felvillan, és a ventilator rovid idére miikodésbe Iép. Ez azt jelenti, hogy a késziilék
HASZNALATRA KESZ tizemmodban van. Hasznalat kézben a késziilék enyhén felmelegszik.

Automatikus bortonus-érzékelés

Amikor mindkét boértonus-érzékeld (2) érintkezik a borrel, a késziilék beolvassa a bére tonusat, és
kivalasztja a megfelel® fényintenzitast, amelyet fehér LED-ek jeleznek (3). Ezek jelzik, hogy a készllék
készen all a villantasra.

CIIT7T™™ vilagos bdrténus — magas fényintenzitas

_ sotét bértonus — alacsony fényintenzitas

@DDDDEEEEE nincs jelzsfény | nem érintkezik a borrel — a késziilék nem hasznalhato

(000000000 0) BICEENY nem megfeleld bérténus — a késziilék nem hasznalhatd

Tesztelési teriilet

Azt tanacsoljuk, hogy az elsd kezelés el6tt tesztelje le a késziiléket a kezelni kivant teriilet egy kis részén,
hogy hogyan reagal a boére a Braun Silk-expert hasznalatara

(ez legyen kb. 2 x 3 cm; ami két villantast jelent egymas mellett).

Atesztelést a «<KEZELESI UZEMMODOK> alatt emlitett «Precizios lizemmoddal» végezze el.

Varjon 48 orat, és vizsgalja meg a tesztelt terililetet. Ha a béron nem latszik elvaltozas, elkezdheti az elsd
kezelést. Ha a b6ron elvaltozas latszik, ne hasznalja a készliléket, és forduljon orvoshoz. A tesztet
kdvetden legalabb egy hétig ne kezelje a tesztelési teriiletet.
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KEZELESI UZEMMODOK

A kezelni kivant terllettdl figgéen a Csusztatasos lizemmad és a Preciziés lizemmad koziil valaszthat:
A Csusztatasos izemmaod gyors és hatékony kezelést tesz lehetdvé, és nagy bérfellileteknél ajanlott (pl.
labak, karok, mellkas és hat), mig a Precizios izemmod az érzékeny vagy kisebb, nehezen elérhetd
teruletek kezeléséhez ajanlott, igy példaul térd, labszar, sarok, bikinivonal vagy az arc n6k esetében.

A kezelési terliletnek szérmentesnek, tisztanak és szaraznak kell lennie. A kezeldgomb megnyomasa el6tt
forduljon félre, hogy elkerilje az éles fényt.

Csusztatasos iizemmaod Preciziés lizemmod

/) -

o
%
f 4
1. Nyomja ra a kezelési ablakot (1) a bérére, hogy mindkét érzékel6 (2) érintkezzen a borrel. Fehér LED

jelz6fények jelennek meg (3).

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a 2. Nyomja le és azonnal engedje fel a
kezelbgombot (5). A készlilék elkezd villogni. kezeldbgombot (5). A késziilék villan egyet.

3. Lassan és fokozatosan cslisztassa a késziiléket | 3. Emelje fel a készliléket, és helyezze a kezelni
a kezelési terllet elejétdl a végéig. Figyeljen kivant kovetkezo terlletre. Varja meg a fehér
arra, hogy a késztilék folyamatosan érintkezzen LED jelz6fényeket. Ezutan nyomja le és engedje
a boérével, mert igy lesz folyamatos a villogas. fel a kezel6gombot.

Ha végzett az els6 savval, emelje fel a késziiléket a | Folytassa a kezelést tertletrdl terliletre, amig nem
kezelési teriiletrol. Ismételje meg az 1-3. [épéseket | végez a kezelni kivant teljes tertlettel.
a szomszédos savon.

A kezeldablakot mindig kdzvetlenlil a korabban kezelt tertilet mellé helyezze, és ligyeljen arra, hogy ne
maradjanak ki tertletek.

Ha éles fajdalmat érez, azonnal szakitsa meg a kezelést, és a készlilék ismételt hasznalata el6tt
konzultéljon orvosaval.

Gyengéd iizemmod

Az érzékeny terlileteken (vagy az els6 hasznalatnal) Gyengéd Gizemmadba allithatja a készliléket a
Gyengéd lizemmod gombjanak (4) megnyomasaval. Ezt a Gyengéd lizemmaod jelzéfénye fogja jelezni.

A Gyengéd lizemmod kikapcsolasahoz egyszeriien nyomja meg Ujra a Gyengéd lizemmaod gombjat (4).

A Gyengéd lizemmad jelzéfénye kialszik, és a készlilék visszatér a normal beallitasokhoz.

A Gyengéd lzemmod csOkkenti a fény intenzitasat. A kivant eredmény eléréséhez ilyenkor tobb kezelésre
lehet sziikség. A Gyengéd lizemmaodot ajanlatos hasznalni a havi fenntartd kezeléseknél is.

Készenléti lizemmod

10 perc tétlenség utan a késziilék készenléti izemmaodba all (melyet egy villogo jelzéfény jelez). Ha azt
szeretné, hogy a késziilék HASZNALATRA KESZ allapotba kertiljon, nyomja meg az egyik gombot, vagy
huzza ki és dugja vissza a tapkabelt.

Alvé lizemmad

Ha 60 percig nem hasznalja a késziiléket (nem nyom meg egyetlen gombot sem), az alvé (alacsony
energiafogyasztasu) tzemmaodba lép. llyenkor a LED jelz6fények kikapcsolnak. Ha azt szeretné, hogy a
készililék HASZNALATRA KESZ allapotba keriiljon, nyomja meg az egyik gombot, vagy huizza ki és dugja
vissza a halozati kabelt. Felélesztéskor a késziilék a normal bekapcsolasi eljarast kdveti (az 6sszes
jelzéfény kigyullad egyszer).
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Az arc kezelése (csak ndknél)

A kezelés el6tt

e Az arc kezelése el6tt végezze el a tesztelést (lasd a «Tesztelési tertilet» cim részt).

e Tavolitson el minden lathatod szért, kozmetikumot, apoldszert és krémet a kezelni kivant teriletrol.
e A kezelési ablak pontos beallitdsahoz hasznalhat tlikrot is.

Az arc és az all kezelése (Precizios lizemmoddal)

Helyezze a kezelbablakot a bérére. Varja meg a fehér LED jelz6fényeket. A kezel6gomb megnyomasa el6tt
csukja be a szemét vagy nézzen félre, hogy elkerllje az éles fényt. Ne kezeljen kétszer egy adott terlletet,
mert ez ndvelheti a nem kivant reakciokat.

Szaj feletti teriilet

¢ Ne hasznalja a készliléket az ajkain és orrcimpain. Az orrcimpak kozotti kzépso terilet gyakran
érzékeny.

¢ Ne hasznaljon tartés/hosszan tartd szajkonturt.

e TIPP: Szoritsa 6ssze az ajkait, hogy a fény ne érje a fels6 ajkat.

Nyak és all
Az all alatt str(ibb és er6sebb lehet a sz6rndvekedés. Ennek kdvetkeztében enyhe bérpir jelentkezhet a
kezelés utan. A borpir csak ideiglenes, és 24 6ra alatt teljesen meg kell szlinnie.

MEGJEGYZES:

e Ha bérpir vagy tobb percig tartd égetd érzés jelentkezik, egy hlivos kendd/parna segitségével hitse le
az adott teruletet.

* Ha megvaltozik a bér szine, vilagosabb vagy sététebb lesz, ne hasznalja a készlléket. Kérjen orvosi
segitséget az okok felderitéséhez, amelyek egy hattérben meghuzddo, orvosi kezelésre szoruld
allapotok is lehetnek.

KEZELESI TERV

Kezdési fazis 4 -12 kezelés hetente

Fenntarto kezelés igény szerinti kezelés, pl. havonta egyszer

A sz6r ndvekedési titeme egyénenként valtozik, és akar 18 - 24 honap is lehet a testtajtol figgden (honalj,
labszar, bikiniterllet). Mivel csak a nbvekedési fazisban Iévd szbrszalak fogékonyak a fénnyel végzett
kezelésre, ezért nagyon fontos, hogy tobb kezelést is végezzen, hogy bére mindig selymes legyen.

Ezért azt tanacsoljuk, hogy az optimalis eredmények elérése érdekében a kezdési fazisban 4 -12 kezelést
végezzen hetente.

Ha mar nem tapasztal sz6rndvekedést, nem kell elvégezni a 12 kezelést hetente. Ebben az esetben
attérhet a fenntarto6 kezelésekre.

A KEZELES UTAN

A kezelés utan huzza ki a haldzati kabelt a konnektorboél, hogy kikapcsolja a készliléket.

Ne érintse meg vagy probalja megtisztitani a szliréliveget (10) a hasznalat utan legalabb 5 percig, hogy az
lehdljon.

Azt tanacsoljuk, hogy a kezelés utan hasznaljon 15 faktoros véddkrémet a napfénynek kitett testrészeken.
Azt tanacsoljuk, hogy kerllje a mesterséges barnitéfényeket, szolariumokat.

A kezelés utan 24 6ran at kertlje a sportkrémeket és egyéb olyan bérapol6 termékeket, amelyek
irritalhatjak a borét. Ez érvényes a forrd furdbre vagy szaunara, a szoros ruhak viselésére, a fehéritd
krémek haszndlatara, az illatositott vagy hamlaszto termékekre is. Ezek ugyanis irritaciot okozhatnak,
példaul viszketést és borpirt, a kezelt tertileteken.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

e Hasznalat utan tordlje le a készliléket egy szaraz, sz6szmentes kenddvel. Ne 6blitse le vagy meritse a
készliléket vizbe vagy barmilyen mas folyadékba.

e A maximalis teljesitmény biztositasa érdekében fontos, hogy a kezeldablak prizmaja (9) mentes legyen a
portol, sz6rtdl és egyéb szennyezddésektdl. Az alkatrész kdnnyebb tisztitasa érdekében az ellilso részt
el lehet tavolitani. Ha eltavolitotta, egy enyhén nedves kenddvel lehet megtisztitani. Az ellilsé részt csak
akkor helyezze vissza, ha teljesen megszaradt.
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e A készlléket hiivos, szaraz helyen kell tarolni. Figyeljen arra, hogy a kezeldablak és a bérérzékel6k ne

sériljenek meg.

LEHETSEGES MELLEKHATASOK

Néhanyan enyhe kellemetlenséget (pl. forrosagot vagy borpirt) tapasztalhatnak a késztilék hasznalata
soran — ez normalis. A villano6fény aktivalasakor forrosagot és bizsergést érezhet, mely utan kipirosodhat a
bér. Ez a tipusu reakci6 altalaban megszlinik 24 6ran belil. A kedvezétlen reakciok altalaban azonnal vagy
24 oran belil jelentkeznek. Ritkan akar 72 ora is eltelhet ezek megjelenéséig. Ha rendellenes bdrreakciot

észlel, forduljon orvoshoz.

Mellékhatas

Ertékelése és kezelése

Meleg vagy bizserg6 érzés a kezelés soran, amely
altalaban néhany masodperc vagy egy perc utan
megszinik és csokken a folyamatos hasznalattal.

Ez varhat6 és normalis minden IPL-kezelésnél.
A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a készuléket.

Kényelmetlenség vagy fajdalom, amely intenziv a
kezelés soran vagy megmarad utana.

Ne hasznalja tovabb a készliléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt Ujra hasznalna azt.

Borpir a kezelés soran vagy azt kdvetéen, amely
perceken vagy néhany oran belil megszinik.

Ez varhaté és normalis minden IPL-kezelésnél.
A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a késziiléket,
ha a bérpir megszint.

Borpir, mely nem sziinik 24 - 48 6raval a kezelés
utan.

Ne hasznalja tovabb a késziléket, és konzultajon
orvosaval, miel6tt ujra hasznalna azt.

Nagyon ritkan:

Duzzanat és kipirosodas a szortliszd korul, amely
két-harom napon beltl megszinik.

A leirtak szerint tovabb hasznalhatja a késziiléket,
ha a sz6rtiszd korlli duzzanat és a kipirosodas
megszint.

Duzzanat és kipirosodas a sz6rtiisz6 kortl, amely
nem sz(inik meg két-harom napon beldl.

Ne hasznalja tovabb a késziiléket, és konzultajon
orvosaval, mielétt Gjra hasznalna azt.

Ideiglenes elvaltozas (vilagosodas vagy sotétedés)
a boér szinében.

Ha megvaltozik a bére szine, ne hasznalja tovabb a
készlléket, és konzultaljon orvosaval.

Fokozott sz6rnévekedés a kezelési terlileten (a
mediterran rassznal valoszinlbb).

Ha ez a nOvekedés tdbb kezelés utan is
tapasztalhato, ne haszndlja tovabb a készulléket,
és konzultaljon orvosaval.

HIBAELHARITAS

A kovetkezd hibaelharitasi utmutato segit elharitani a készlilék hasznalata soran jelentkezd kezdeti

problémakat.

Probléma

Megoldas

A jelz6fények nem gyulladnak ki, amikor a
kezelbablak a bérhoz ér.

Ellenérizze, hogy a készlilék be van-e dugva a
konnektorba, és Hasznalatra kész tzemmaodban
van-e. Figyeljen arra, hogy mindkét bérténus-
érzékel6 teljesen érintkezzen a borrel. Szilkség
esetén mozditsa el a késziiléket ugy, hogy mindkét
bértonus-érzékeld érintkezzen a borrel.

A késziilék nem mikodik kis teriileteken.

Mindkét bortonus-érzékeldnek érintkeznie kell a
bérrel. Ha a kezelni kivant tertlet tul kicsi vagy ivelt,
akkor a késziilék nem tudja helyesen beolvasni a
boértonust, és igy nem aktivalhato. Mozditsa el ugy
a késziiléket, hogy mindkét érzékeld érintkezzen a
borrel.

Ajelzdfények kozil csak az elsd LED vilagit,
pirosan.

Nem megfelel® az érzékelt bértonus. Az On bére
vagy tul vilagos vagy tul sotét. Biztonsagi okokbol a
készuléket nem lehet aktivalni.
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Az els6 LED jelz6fény fehéren villog.

A késziilék KESZENLETI lizemmaodra valtott.
Nyomja meg az egyik gombot az Ujraaktivalashoz.

Az els6 LED jelz6fény pirosan villog.

Levették a kezelbablak eltavolithatd prizmajat (9).
Helyezze vissza.

A jelzdfények kozul egy piros és néhany fehér LED
vilagit.

Késziilékhiba. A késziilék nem fog mikodni.
Huzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a tapforrast.
Ha a hiba nem sz(inik meg, a javitasért forduljon
egy Braun szervizkdzponthoz.

Minden fehér LED villog.

Elérte a termék élettartamanak a végét. Elérte a
maximalis 120 000 villanast.

A készulék torott, megrepedt vagy sértltnek néz ki.

NE HASZNALJA, ha a késziilék, a haldzati kabel
vagy a tapforras megsérult. Ha kétségei vannak a
biztonsaggal kapcsolatban, vagy arra gyanakszik,
hogy a készulék megsérllt, ne hasznalja azt.

Leselejtezés

A termék Ujrahasznosithato elektronikus alkatrészeket tartalmaz. A kornyezet védelme érdekében
ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egyttt, hanem vigye el egy megfeleld helyi gyUjtépontra.

A tartalom el6zetes értesités nélkil médosulhat.

Garancia

bz

A vasarlas napjatol szamitott 2 évig tarté garanciat biztositunk a termékre. A garancia-idészakon belil
minden anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen helyrehozunk, belatasunk szerint vagy javitva, vagy
cserélve a készlléket. Ez a garancia minden olyan orszagra kiterjed, ahol a készlilék a Braun vagy annak

kijelolt viszonteladoja forgalmazasaban kaphato.

A garancia nem fedi a kdvetkezbket: nem rendeltetésszer(i hasznalat miatt bekdvetkez6 karosodas; kopas
és elhasznalédas (pl. a borotva szita- és vagodkazettaja); illetve a késziilék értéke és mikodése
szempontjabol elhanyagolhato jellegl hibak. A garancia érvényét veszti, ha a javitast erre nem jogosult
személy végzi, és ha nem Braun alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-id6szakon belili javitashoz adja le vagy kildje el a teljes késziiléket a vasarlaskor kapott
szamlaval egyutt valamely hivatalos Braun Ugyfélszolgalati Szervizkdzpontnak vagy a vasarlas helyén.
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Hrvatski

Nasi su proizvodi dizajnirani tako da zadovoljavaju najviSe standarde kvalitete, funkcionalnosti i dizajna.
Koristec¢i profesionalnu svjetlosnu tehnologiju, Braun Silk-expert Intenzivno pulsirajuce svjetlo (Intense
Pulsed Light, IPL), uredaj za uklanjanje dlacica omogucuje trajno uklanjanje neZeljenih vidljivih dlacica, bez
napustanja doma. Prije uporabe uredaja paZzljivo proc€itajte upute za uporabu, uklju€ujuci sve
kontraindikacije, upozorenja i sigurnosne informacije i sacuvajte ih za ubuduce.

Ovaj uredaj dizajniran je za postizanje dugoro¢nog smanjenja rasta dlacica nakon odredenog razdoblja
tretmana. Idealni dijelovi tijela za koriStenje su:

Zene: Noge, ruke, ispod pazuha, bikini zona i lice (ispod jagodi¢nih kostiju)
OPREZ: Ne Kkoristite uredaj blizu oCiju i duz Cela.
Muskarci: Ramena i ispod njih (prsa, leda, ruke, trbuh, noge)

OPREZ: Ne Koristite na licu, vratu ili na podrucju genitalija.

Uporaba na muskim bradama i dlakama na licu moZe dovesti do trajnih ili neravnomjernih
rezultata koji mogu izazvati promjene u karakteristikama lica koje moZda nisu pozeljne.

Uredaj Braun Silk-expert nije prikladan za svakoga. On je najucinkovitiji na svijetlim do srednje tamnim
tonovima koZe i kod tamnih boja kose. Molimo pogledajte grafikon za odredivanje boje koZe i kose na 3.
stranici kako biste ustanovili je li uredaj pogodan za vas.

Opis

1 Prozor za tretman

2 SensoAdapt™ senzori za boju koZe
3 LED traka napajanja

4 Gumb iindikator za njezni nac¢in rada
5 Gumb za aktiviranje tretmana

6 UtiCnica

7 Napajanje

8 Kabel za napajanje

9 Reflektor prozora tretmana

10 Stakleni filtar

Kako radi?

Braun Silk-expert djeluje ispod povrSine koZe ciljaju¢i na melanin u folikulu dlake kako bi pomogao razbiti
ciklus ponovnog rasta dlake. Uz redovitu, periodi¢nu uporabu, svjetlosna energija pomaze u sprje€avanju
neZeljenih dlacica da dodu do povrSine koZe.

—

‘\./,
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Inteligentni senzori za boju koZe SensoAdapt ™ (2) kontinuirano ocitavaju boju vase koZe prije svake
bljeskalice, automatski prilagodavaju intenzitet svjetla za najbolju u€inkovitost i sigurnost. To omogucuje
tretman odgovarajuc¢ih tonova koze, ali sprje€ava tretman ako je vasa boja koze pretamna.

KONTRAINDIKACIJE

NE KORISTITE ureda; ...
¢ ako je vaSa boja koZe tamnija od tona V na grafikonu za odredivanje boje koZe na
3. stranici. Budu¢i da tamna koZa upija viSe svjetlosne energije, tretman vrlo
tamne koZe mozZe uzrokovati nelagodu/bol i nezeljene uCinke (npr. opekline,
mjehuriCe, promjenu boje ili oZiljke) i ozlijediti vadu kozu.
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e ako ste trudni, dojite ili ste mladi od 18 godina, jer ovaj uredaj nije testiran na
takvim pojedincima.

¢ ako imate povijest raka koze ili predkancerogenih lezija (npr. nevi ili veci broj
madeza).

¢ ako je vaSa koza nedavno umjetno ili prirodno preplanula. KoZza moze biti naroCito
osjetljiva nakon izlaganja suncu i posebno podlozna nuspojavama tretmana
IPL-om (npr. opekline, mjehuri¢i, promjena boje ili oziljci). Takoder, nakon
tretmana IPL-om izbjegavajte nezasticeno izlaganje izravnoj sunCevoj svjetlosti.
Koza moZze biti naroCito osjetljiva i posebno podlozna opeklinama od sunca.

Zbog odredenih stanja moZe se zabraniti uporaba ovog uredaja.

NE KORISTITE uredaj ako vrijedi bilo $to od navedenog:

¢ |mate neki kroni€ni zdravstveni problem.

¢ Imate kroni¢nu bolest koZe (npr. psorijazu ili vitiligo) ili oStec¢enu koZu (npr. opekline
od sunca, posjekotine, otvorene rane ili aktivne infekcije) na podrucjima koja
Zelite tretirati.

¢ Imate proSirene vene na podru€ju koje Zelite tretirati.

¢ |Imate poznatu osjetljivost na suncevu svjetlost (fotoosjetljivost) ili uzimate lijekove
koji koZzu mogu uciniti osjetljivijom (npr. Retin A, Accutane i/ili drugi topikalni
retinoidi).

¢ Imali ste peeling koZe na podrucju koje Zelite tretirati.

® Ako za vas vrijedi bilo §to od gore navedenog, ovaj uredaj moze ozlijediti vaSu
koZu ili pogorsati postojece stanje. MoZete dobiti nuspojave kao §to su
opekotine, mjehurice i promjene boje koze (hiper ili hipopigmentaciju) ili oZiljke.

Ako niste sigurni smijete li koristiti ovaj uredaj, posavjetujte se s lijeCnikom ili
dermatologom.

Ako uzimate bilo kakve lijekove redovito i dulje vrijeme, posavjetujte se s lijeCnikom
zbog bilo kojeg moguceg utjecaja na osjetljivost koZe na svjetlo.

UPOZORENJA

NE KORISTITI na ...

e vlasiStu, obrvamaili bilo gdje u blizini i oko o€iju. Uporaba na tim dijelovima moze
trajno oStetiti oCi.

e crvenim, vrlo svijetlim, sijedim ili bijelim dlakama. Uredaj nije uCinkovit na ovim
bojama dlake.

¢ bradavicama, genitalijama ili oko anusa. Ti dijelovi tijela mogu imati tamniju boju
koZe i/ili ve€u gustoc¢u dlake i koristenje uredaja na njima moze uzrokovati
nelagodu/bol ili ozlijediti kozu.

e tamno smedim ili crnim mrljama poput pjega, biljega, madeza i bradavica na
podrucju tretmana.

e tetovazama ili ako imate trajnu Sminku na podrucju tretmana.

¢ Brada/dlake na licu za muskarce

NE gledajte izravno u stakleni filtar (10) i ne pokuSavajte aktivirati uredaj okrenut
prema oCima. Kako bi se zastitila sigurnost vasih i o€iju osoba u vasoj blizini, ureda;
Ce se aktivirati samo ako se oba senzora za boju koZe stave na koZu. Ako se u bilo
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kojem trenutku uredaj aktivira kada oba senzora NISU u dodiru s kozom, odmah
PRESTANITE koristiti uredaj i obratite se prodavacu.

NE KORISTITE viSe od jedanput tjedno na istom podrucju. To nece ubrzati rezultate
i moZe povecati mogucnost nastanka ozljede na koZi.

MJERE OPREZA

¢ Ovaj je uredaj namijenjen za jednog korisnika.

¢ Nije namijenjen za osobe mlade od 18 godina.

¢ Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima, kao i osobe
koje nemaju prethodno dostatno iskustvo i znanje, mogu koristiti ovaj uredaj pod
uvjetom da su pod nadzorom ili da im je objadnjeno kako se uredaj koristi na
siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike prilikom uporabe.

¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.
Uvijek drZite uredaj izvan dohvata djece.

SIGURNOST OD STRUJNOG UDARA | POZARA

Redovito provjeravajte uredaj i kabele za vidljive znakove oStecenja. U sluCaju
oStecenja ili napuknuca, prestanite koristiti uredaj. KoriStenje ostecenog uredaja
moze dovesti do strujnog udara. U sluCaju kvara, uredaj odnesite na provjeru i
popravak ovlastenom servisnom centru. Nekvalificirano popravljanje moZe dovesti
do izuzetne opasnosti za korisnika. Uredaj uvijek iskljucCite iz struje nakon uporabe.

OPASNOST

Nikada ne pokuSavajte popraviti i otvoriti uredaj jer vas to moze izloZiti opasnim
elektricnim komponentama i pulsirajucoj svjetlosnoj energiji $to moze uzrokovati
teSka tjelesna oStecenja i/ili trajne ozljede oCiju.

UPOZORENJE

Kako biste sprijecili bilo kakvu Stetu ili opasnost od strujnog udara ili pozara,
koristite uredaj samo pomocu kabela za napajanje (8) i napajanja (7) =—ll-C
(CyDen Type 6027...) koje ste dobili uz ureda;.

NE koristite u vodi ili blizu vode i mokrih povrSina kao §to su kade, tuSevi,

bazeniili druge posude koje mogu sadrzavati vodu. Ako se uredaj namoci, ne &
smije se koristiti. Koristenje mokrog uredaja moZze dovesti do strujnog udara.

NE koristite oStec¢en uredaj (npr. napuklo kuciSte, oStecenje na kabelu itd).
Unutarnji dijelovi sadrze elektricne naboje koji su opasni.

NE koristite ako je stakleni filtar (10) napukao ili nedostaje. Redovito provjeravajte
stakleni filtar zbog eventualnih oStecenja.

NE dodirujte stakleni filtar za vrijeme ili neposredno nakon uporabe jer je vruc.

NE Koristite zapaljiva sredstva (alkohol, aceton) ili sredstva za €iS¢enje na bazi nafte
na uredaju jer postoji opasnost od poZara.

NE koristite abrazivna sredstva za Ci¢enje. Ona mogu oStetiti uredaj ili ogrepsti
stakleni filtar.
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NE pokuSavajte koristiti ovaj uredaj u druge svrhe osim za uklanjanje nezeljenih
dlacica.

NE Koristite uredaj bilo gdje drugdje osim na povrsini kozZe.
NE aktivirajte uredaj ako prozor za tretman (1) nije u potpunom dodiru s koZzom.

NE blokirajte ventilatore za hladenje. Moglo bi doci do pregrijavanja uredaja sto
predstavlja opasnost od strujnog udara ili pozara.

NACIN UPORABE

Priprema podrucja za tretiranje
Uklonite sve vidljive dlagice na koZi prije uporabe uredaja. MoZete koristiti svoj uobi¢ajeni nacin za
uklanjanje dlagica. Operite i osuSite podrucje za tretman.

Ukljuéivanje uredaja:

Prikljucite mrezni kabel (8) u elektri¢nu uti¢nicu. Ukljugite napajanje (7) u uti¢nicu (6). LED traka napajanja
(3) ¢e zasvijetliti jednom i ventilator ¢e uskoro proraditi. To znaci da je uredaj u na¢inu PRIPRAVNOSTI.
Tijekom rada, uredaj ¢e se malo zagrijati.

Automatsko ocitavanje boje koze

Kad oba senzora za boju koZe (2) dodu u kontakt s koZom, uredaj ocitava boju vaSe koZe i odabire
odgovarajuci intenzitet svjetlosti koji je oznacen bijelim LED svjetlima na traci napajanja (3). To potvrduje
da je uredaj spreman za bljeskanje.

(Im. svijetla put = svjetlost visokog intenziteta

(@000000000)) tamna put — svjetlost niskog intenziteta

DI nema svietla nema kontakta s kozom — uredaj se ne moze aktivirati

@DDDDEEEE® crvenosvietlo | nevazeca boja puti — uredaj se ne moze aktivirati

Epikutani test

Prije prvog tretmana, preporu¢ujemo vam testiranje koZe na reakciju uredaja Braun Silk-expert na malom
podrucju koZe na dijelu tijela koji namjeravate tretirati

(veli¢ine oko 2 x 3 cm; ekvivalent veli¢ine dva bljeska, jednog pored drugog).

Obavite epikutani test kao §to je opisano u nastavku u poglavlju «<NACINI RADA TRETMANA», poglavlje
«Precizni nacin rada».

Pricekajte 48 sati i zatim pregledajte podrucje testiranja. Ako koza izgleda normalno, zapoc&nite svoj prvi
tretman. Ako dode do reakcije koze, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeCnikom. Nemojte
tretirati testirano podrucje najmanje tjedan dana nakon testa.
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NACINI RADA TRETMANA

Ovisno o podrucju koje Zelite tretirati mozete birati izmedu Kliznog naéina rada i Preciznog naéina rada:
Klizni na€in rada omogucuje brz i u€inkovit tretman, a preporucuje se za velike povrSine koZe (npr. noge,
ruke, prsaileda), dok se Precizni nacin rada preporucuje za tretman osjetljivih ili malih, teSko pristupacnih
mjesta, kao 8to su koljena, potkoljenice, gleZnjevi, bikini linija ili podruc¢je pazuhailica za Zene.

Podrucje koje se tretira mora biti bez dlacica, Cisto i suho. Prije pritiska na gumb za tretman, skrenite
pogled s uredaja kako biste izbjegli jako svjetlo.

Klizni na€in rada Precizni naéin rada

/) -

Y/
%
f 4
1. Postavite prozor za tretman (1) ¢vrsto na koZu, osiguravajuci da oba senzora za boju koZe (2) imaju

kontakt s koZzom. Na LED traci napajanja (3) prikazuju se bijela LED svjetla.

2. Pritisnite i drZite gumb za tretman (5). Uredaj ¢e | 2. Pritisnite i odmah otpustite gumb za tretman

poceti treptati. (5). Uredaj ¢ce emitirati bljeskalicu.
3. Pomicite uredaj polako i kontinuirano od dna 3. Podignite uredaj i postavite ga na sljedec¢e
do vrha podrucja tretmana. Pazite da uvijek susjedno mjesto koje Zelite tretirati. Pricekajte
odrzavate puni kontakt s koZzom, tako da uredaj da se na LED traci napajanja prikazu bijela LED
bljesti kontinuirano. svjetla. Zatim pritisnite i otpustite gumb za
tretman.
Nakon 8to ste zavrSili svoj prvi klizni potez, Nastavite tretman dio po dio dok ne zavrSite cijelo
podignite uredaj s podrucja tretmana. Ponovite podrucje koje Zelite tretirati.

korake od 1 do 3 za tretman sljedec¢eg susjednog
podrucja u paralelnim potezima.

Pazite da ne izostavljate dijelove podrucja za tretman tako §to ¢ete staviti prozor za tretman neposredno uz
prethodno obradeno mjesto bez ostavljanja prostora izmedu tretiranih podrucja.

Ako osjecate jake bolove, odmah prekinite tretman i posavjetujte se s lijenikom prije ponovnog koristenja
uredaja.

NjeZni na€in rada

Za osjetljiva podrucja (ili kada uredaj koristite prvi put) moZete postaviti uredaj na Njezni nacin rada
pritiskom na gumb za NjeZni nacin rada (4). Indikator NjeZnog nacina rada Ce zasvijetliti 5to znaci da je
aktiviran. Da biste deaktivirali NjeZni nacin rada, jednostavno opet pritisnite gumb (4). Indikator NjeZnog
nacina rada ¢e se ugasiti, a uredaj ¢e se vratiti na standardne postavke.

NjeZni nacin rada smanjuje intenzitet svjetlosti. MoZda ¢e biti potrebno viSe tretmana kako bi se postigli
Zeljeni rezultati. Njezni nacin rada takoder se preporucuje za mjesecne tretmane odrzavanja.

Nacin rada u pripravnosti

Nakon 10 minuta neaktivnosti, uredaj ¢e se vratiti u nacin rada u pripravnosti (8to ¢e se pokazati
jednokratnim trepéuc¢im svjetlom na indikatoru trake za napajanje). Za povratak u na¢in rada SPREMAN,
pritisnite bilo koju tipku ili uklonite/zamijenite kabel za napajanje.

Nacin rada mirovanja

Ako uredaj ne radi (gumb nije pritisnut) 60 minuta, on ¢e uc¢i u nacin rada mirovanja (stanje male snage).
LED traka napajanja se isklju€uje. Za povratak u nacin rada SPREMAN, pritisnite bilo koju tipku ili uklonite/
zamijenite kabel za napajanje. Nakon ponovnog pokretanja, uredaj ¢e slijediti standardni postupak
ukljuCivanja (indikator trake za napajanje Ce zasvijetliti samo jednom).
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Tretman na licu (samo za Zene)

Prije tretmana

* Prije tretmana lica (vidi poglavlje «epikutani test») obavezno napravite epikutani test.
¢ Uklonite sve vidljive dlacice, Sminku, losione i kreme s podrucja koje Zelite tretirati.

* MoZete koristiti ogledalo kako biste lakSe postavili prozor za tretman na lice.

Tretman lica, obraza i vilice (koristite Precizni naéin rada)

Postavite prozor za tretman na koZu. Pri¢ekajte da se na LED traci napajanja prikaZu bijela LED svjetla.
Prije pritiska na gumb za tretman, zatvorite oci ili skrenite pogled s uredaja kako biste izbjegli jako svjetlo.
Izbjegavajte tretiranje istog podrucja dva puta jer to moZe povecati mogucnost dobivanja neZeljenih
reakcija.

Podrucéje gornje usne

¢ |zbjegavajte dodir s usnama i nosnicama. Sredi$nji dio ispod nosnica Cesto je osjetljiv.

¢ Ne koristite na trajnoj/polutrajnoj olovci za usne na rubu usana.

* SAVJET: MoZete stisnuti usne kako bi se osiguralo da se svjetlost ne aktivira na gornjoj usni.

Vrat i brada
Dlacice ispod brade mogu biti gusc¢e i grublje. To ponekad moZe dovesti do blagog crvenila koZe nakon
tretmana. Ovo crvenilo je priviemeno i trebalo bi u potpunosti nestati u roku od 24 sata.

NAPOMENA:

e Ako se crvenilo ili peckanje javi i traje nekoliko minuta, stavite hladnu krpu/jastuci¢ da umirite to
podrucje.

* Ako primijetite bilo kakve pigmentne promjene na koZi, npr. svjetlija ili tamnija koZa, prestanite koristiti
uredaj. PotraZite lije¢nicki savjet kako bi se utvrdio uzrok koji moZe biti posljedica nekog neotkrivenog
zdravstvenog stanja.

PLAN TRETMANA
Pocdetna faza 4 -12 tjednih tretmana
Tretman odrZavanja nastavite koriStenje ovisno o svojim potrebama, npr. jednom mjesecno

TipiCan ciklus rasta dlake varira od osobe do osobe i moZe potrajati do 18 - 24 mjeseci ovisno o dijelu tijela
(podrucje pazuha, potkoljenice, bikini zona). Buduc¢i da su samo dlake u rastucoj fazi osjetljive na tretman
svjetlom, vazno je napraviti vise tretmana kako bi se postigla kontinuirano glatka koZa. Stoga
preporucujemo pocetnu fazu od 4 - 12 tjednih tretmana za postizanje optimalnih rezultata.

U slu€aju da primijetite prestanak rasta dlacica, ne morate dovrsiti puni 12-tjedni tretman. MoZete prijeci
na tretmane odrzavanja.

NAKON TRETMANA
Nakon §to ste zavrsSili svoj tretman, izvucite mreZni kabel iz uti¢nice kako biste iskljucili uredaj.
Ne dodirujte i ne Cistite stakleni filtar (10) najmanje 5 minuta nakon uporabe kako biste omogucili hladenje.

Nakon tretmana, preporucujemo koristenje krema za sun¢anje SPF 15 uvijek kada bi tretirane povrSine
mogle biti izloZene suncu. Preporu€ujemo izbjegavanje izlaganja umjetnim izvorima svjetla, kao §to su
solariji.

Izbjegavajte bilo kakve aktivnosti ili proizvode za koZu koji mogu iritirati koZu u razdoblju od 24 sata nakon
tretmana. To uklju€uje koristenje tople kupke ili saune, noSenje uske odjece, koristenje krema za
izbjeljivanje puti, proizvode s mirisima ili za peeling. Gore navedeno moZe izazvati iritaciju, kao §to su
svrbeZ i crvenilo na tretiranim podrucjima.

ODRZAVANJE | CUVANJE

e Nakon uporabe, obriSite uredaj suhom krpom koja ne ostavlja dlacice, a posebno paZljivo obriSite prozor
za tretman. Ne ispirite i ne uranjajte uredaj u vodu ili neku drugu tekucinu.

e Kako bi se osigurala maksimalna uc¢inkovitost, vazno je da reflektor prozora za tretman (9) nema praSine,
dlacica ili drugih necistoc¢a. Kako bi se olakSalo CiS¢enje ovog dijela, prednji dio moZe se skinuti.
Nakon §to se skine, moZe se odistiti lagano navlaZzenom krpom. Uvijek pazite da prednji dio bude
potpuno suh prije ponovnog stavljanja na mjesto.
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e Uredaj Cuvajte na hladnom, suhom mjestu. Provjerite jesu li prozor za tretman i senzori za boju koZe

zasticeni od oStecenja.

MOGUCE NUSPOJAVE

Neki ljudi ¢e imati blagi osje¢aj nelagode (npr. toplina ili crvenilo koZe) prilikom koriStenja uredaja — to je
normalno. MoZete osjetiti toplinu i trnce kod aktiviranja bljeskalice, a nakon toga crvenilo na koZzi. Ova vrsta
reakcije obi€no nestaje u roku od 24 sata. NeZeljene reakcije obi¢no nastupe odmah ili u roku od 24 sata.
U rijetkim slu€ajevima, mogu nastupiti i do 72 sata nakon tretmana. Ako osjetite neuobiCajene reakcije na

koZi, obratite se lije¢niku.

Nuspojava

Kako procijeniti i reagirati

Osjecaj topline ili trnci tijekom tretmana koji obi¢no
nestaju nakon nekoliko sekundi ili minuta i
smanjuju se daljnjim koristenjem.

To je oCekivano i normalno za sve tretmane
IPL-om. MoZete nastaviti koristiti uredaj prema
uputama.

Nelagoda ili bol je intenzivna za vrijeme tretmana ili
traje i nakon tretmana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

Crvenilo koZe tijekom ili nakon tretmana koje
nestaje u roku od nekoliko minuta do nekoliko sati.

To je oCekivano i normalno za sve tretmane
IPL-om. MoZete nastaviti koristiti uredaj prema
uputama nakon 8to crvenilo nestane.

Crvenilo koZe koje ne nestane u roku od 24 - 48 sati
nakon tretmana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

U vrlo rijetkim slu€ajevima:

Oteklina i crvenilo oko folikula dlake koje nestaje u
roku od dva ili tri dana.

MoZete nastaviti koristiti uredaj prema uputama
kada se oteklina i crvenilo oko folikula dlake
povuku.

Oteklina i crvenilo oko folikula dlake ne nestanu u
roku od dva do tri dana.

Prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s
lije€nikom prije ponovnog koristenja.

Privremene promjene u boji koZe (koZa postane
svjetlija ili tamnija).

Ako dode do promjene boje koZe, prestanite
koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeCnikom.

Povecanije rasta dlacica na tretiranim podrucjima
(vjerojatnije da Ce se pojaviti kod osoba
mediteranskog podrijetla).

Ako to povecanje ne prestane nakon nekoliko
tretmana, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte
se s lijecnikom.

RJESAVANJE PROBLEMA
Vodi€ za rjeSavanje problema moZe vam pomoci u rieSavanju pocetnih problema koje moZete imati s ovim
uredajem.

Problem RjesSenje

Trake napajanja ne zasvijetle kada se prozor za
tretman nalazi na koZzi.

Provijerite je li uredaj spojen na uti¢nicuijeliu
nacinu rada Spreman.

Provjerite jesu li oba senzora za boju koZe u punom
kontaktu s koZzom. Ako je potrebno, pomaknite
uredaj na nacin da oba senzora za boju koZe budu
u kontaktu s koZzom.

Uredaj ne radi na malim podrucjima.

Oba senzora za boju koZe moraju biti u dodiru s
koZzom. Ako je povrSina koja se tretira premala ili
zakrivljena, ne moZe se oCitati vaZze¢a boja koZe i
uredaj se ne moZe aktivirati. Premjestite uredaj
kako bi se osiguralo da su oba senzora u kontaktu
s koZom.

Na traci za napajanje, samo prvo LED svjetlo svijetli
crveno.

Nevazece ocitanje boje koZe. Va3a koZa je ili
previSe svijetla ili previSe tamna. Zbog sigurnosnih
razloga, uredaj se ne moZze aktivirati.
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Prvo LED svjetlo na traci za napajanje treperi bijelo.

Uredaj je preSao u nacin rada U PRIPRAVNOSTI.
Kako biste ga ponovno aktivirali, pritisnite bilo koju
tipku.

Prvo LED svjetlo na traci za napajanje treperi
crveno.

Odvojivi reflektor prozora za tretman (9) je skinut.
Vratite ga na mjesto.

Trake za napajanje pokazuju neobi¢ni uzorak
jednog crvenog LED svjetla zajedno s
pojedina¢nim bijelim LED svjetlima.

GreSka na uredaju. Uredaj ne radi.

Izvucite i ponovno prikljucite mrezni priklju¢ak. Ako
je greSka i dalje prisutna, obratite se ovlaStenom
Braun servisu za popravak.

Sva bijela LED svjetla bljeste.

Kraj vijeka trajanja proizvoda. Dostignut je
maksimalan broj bljeskanja (120.000).

Uredaj je slomljen, napukao ili izgleda neispravan.

NE KORISTITE ako je uredaj, kabel za napajanje
ili mreZni prikljuCak o3te¢en. Ako se dvoumite u
pogledu sigurnosti ili sumnjate da je uredaj
oStecen na bilo koji nacin, ne smijete ga koristiti.

Odlaganje

U ovom uredaju nalazi se elektroni¢ki otpad koji se moZe reciklirati. Kako biste zastitili okolinu,
nemojte ga odlagati u komunalini otpad ve¢ ga odnesite na odgovarajuca mjesta za prikupljanje
otpada. —

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje. U okviru tog razdoblja
besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja do koje je doSlo zbog zamora materijala ili
pogreSaka u radu ili popravkom ili zamjenom uredaja ovisno o procjeni.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno troSenje materijala (npr. u
slu€aju troSenja mrezice na uredaju za brijanje), kao i oste¢enja koja imaju neosporan utjecaj na vrijednost
ili rad uredaja. Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke vr8e neovladtene osobe te ako se ne koriste
originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili poSaljite cijeli uredaj zajedno s raCunom na
adresu Braunovog ovlastenog servisnog centra.

Servisna mjesta:
Postovani, u koliko niste u mogucnosti rijesiti Vas problem putem priloZene servisne mreZze, molimo Vas da
nazovete broj 091 66 01 777 kako bi dobili daljnje upute.

Singuli d.o.o., 10000, Zagreb, Primorska 3, @ 013772644, 016601777
Elektromehaniéarski obrt ,,Markovié¢“, 42000, Varazdin, K.Filica 9, @ 042210588
Elektromehaniéarski obrt ,,Markovié*, 42240, lvanec, Mirka Maleza 39, @ 042784299
ELMIN vi. BoZidar Jakupanec, 48350, Durdevac, Rudera Bogkovica 20, @ 048813365
Obrt za trgovinu i servis ,,JeZi¢ color servis® vl. Alen Juri¢, 43000, Bjelovar, Petra Zrinskog 13,
@ 043243500

TI-SAN d.o0.0., 33000, Virovitica, Strossmayerova 9, @ 033800400

G-SERVIS d.o.0., 33520, Slatina, Grigora Viteza 2, @ 033552529

Kumex d.o.0., 31000, Osijek, Prolaz J.Leovi¢a 5, @ 031373444

Konikom d.o.0., 31000, Osijek, Jablanova 43, D 031494885

RTV servis vl. Mijo Kalaica, 34310, Pleternica, A.M.Relkovi¢ 6, @ 034252000

Sorié elektronika, 44000, Sisak, A.Stragevica 35, @D 044549117

E.E.K.A., 51000, Rijeka, Bastijanova 36, @ 051228401

Culig d.o.0., 47000, Karlovac, Banija 2, @ 047415955

Tehno - Jeléié, vl. Josip Jelgié, 22000, Sibenik, 8. DAL. UDAR. BRIGADE 71, @ 022340229
ALTA d.o.0., 23000, ZADAR, Vukovarska 3c, @ 023327666

Merc & Dujmovié, 21000, SPLIT, Alojza Stepinca 6, @ 021537780
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Slovenski

Nasi izdelki so zasnovani tako, da ustrezajo najvisjim standardom kakovosti, funkcionalnosti in oblike.
Naprava za odstranjevanje dlak z intenzivno pulzno svetlobo (IPL) Braun Silk-expert, ki uporablja
profesionalno svetlobno tehnologijo, vam omogoca trajno odstranjevanje nezelenih, vidnih dlak v udobju
vasSega doma. Pred uporabo naprave natan&no preberite navodila za uporabo, vklju¢no z vsemi
kontraindikacijami, opozorili in varnostnimi informacijami, ter jih shranite za poznej$o uporabo.

Ta naprava je zasnovana tako, da po dolo€enem €asu uporabe naprave dolgotrajno zmanjSa rast dlak.
Naprava je najprimernejSa za uporabo na naslednjih mestih:

Zenske: noge, roke, pazduhe, predel bikinija in obraz (pod licnicami)
POZOR:  Naprave ne uporabljajte v bliZini o€i in vzdolZ Cela.
Moski: od ramen navzdol (prsni ko8, hrbet, roke, trebuh, noge)

POZOR:  Ne uporabljajte na obrazu, vratu in v predelu genitalij.
Uporaba na predelu moske brade ali za dlake na obrazu lahko vodi v trajne ali
neenakomerne rezultate, ki lahko povzrocijo nezelene spremembe na obrazu.

Naprava Braun Silk-expert ni primeren za vsakogar. Najucinkovitej$a je pri uporabi na svetli do srednje
temni koZi in temnih dlakah. Oglejte si preglednico s koZnimi odtenki in barvnimi odtenki dlak na 3. strani,
da ugotovite, ali je naprava primerna za vas.

Opis
Svetlobno okence
2 Senzorji SensoAdapt™ za zaznavanje koZnega odtenka
3 LED-kazalnik vklopa/izklopa
4 Gumb in kazalnik za neZni nac¢in uporabe
5 Gumb za uporabo
6 Napajalni vhod
7 Napajalnik
8 Napajalni kabel
9 Odsevno svetlobno okence
10 Stekleni filter

Kako deluje?

Naprava Braun Silk-expert deluje na melanin v meSic¢ku dlake pod povrSino koZe in s tem pripomore k
prekinitvi cikla ponovne rasti dlake. S stalno in redno uporabo svetlobna energija neZelenim dlakam
prepreci, da bi dosegle povrsino koze.

] = 0
—

Inteligentni senzorji za zaznavanje koznega odtenka SensoAdapt™ (2) nenehno zaznavajo kozni odtenek pred
vsakim svetlobnim impulzom, pri tem pa samodejno uravnavajo mo¢ svetlobe za najboljSo u€inkovitost in
varnost. To omogoca uporabo na ustreznih koZnih odtenkih in vam hkrati prepreci uporabo, ¢e imate
pretemen koZni odtenek.

KONTRAINDIKACIJE

Naprave NE UPORABLJAJTE ...

¢ Ce imate temnejSi kozni odtenek od odtenka V, prikazanega v preglednici s
koznimi odtenki na 3. strani. Ker temna koza vpije ve¢ svetlobne energije, lahko
uporaba na zelo temni koZi povzroCi nelagodje/bole€ino in neZelene ucinke (npr.
opekline, mehurje, razbarvanje ali brazgotine) ter poSkoduje kozo.
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e Ce ste nosedi, dojite ali ste mlajSi od 18 let, saj naprava ni bila preizkuSena pri teh
skupinah posameznikov.

e Ce ste v preteklosti imeli koZznega raka ali predrakave lezije (npr. nevusi ali veliko
Stevilo znamenj).

e Ce ste nedavno pridobili umetno ali naravno zagorelost. Vasa koZa je lahko po
izpostavljanju soncnim zarkom dodatno obCutljiva in Se posebej dovzetna za stranske
uCinke uporabe IPL (npr. opekline, mehurji, razbarvanje ali brazgotine na kozi).
Prav tako se po uporabi IPL izogibajte izpostavljanju neposredni soncni svetlobi.
Koza je lahko dodatno obCutljiva in Se posebej dovzetna za sonCne opekline.

Prav tako lahko dolo€eni pogoji prepovedujejo uporabo te naprave.

Naprave NE UPORABLJAJTE v naslednjih primerih:

* Ce imate kroni¢no bolezen.

¢ Ce imate kroni¢no koZno obolenje (npr. luskavico ali vitiligo) ali poSkodovano
kozo (npr. soncne opekline, ureznine, odprte rane ali aktivne okuzbe) na podrocjih,
na katerih Zelite uporabiti napravo.

e Ce imate krcne Zile na podro€ju, kjer Zelite uporabiti napravo.

¢ Ce veste, da ste preob&utljivi na son¢no svetlobo (fotosenzitivnost), ali e
jemljete zdravila, ki lahko poveCajo obcCutljivost koZe (npr. Retin A, Accutane in/ali
drugi lokalni retinoidi).

¢ Ce ste na mestu, kjer Zelite uporabiti napravo, izvedli postopek lus&enja koze
(»piling«).

¢ \/ zgornjih primerih lahko naprava koZo poskoduje ali obstojeCe stanje Se poslab3a.
Lahko se pojavijo nezeleni uCinki, kot so opekline, mehurji in spremembe barve
koZe (hiper- ali hipopigmentacije) ali brazgotine.

Ce niste prepriCani, ali je uporaba naprave varna za vas, se posvetujte s svojima
zdravnikom ali dermatologom.

Ce redno in dalj asa jemljete kakr§na koli zdravila, se posvetujte s svojim
zdravnikom glede morebitnega vpliva na obCutljivost koZe na svetlobo.

OPOZORILA

NE UPORABLJAJTE na...

¢ | asiSCu, obrveh ali v blizini ali v okolici oCi. Uporaba na teh mestih lahko povzroci
trajne poSkodbe oci.

¢ Rdecih, zelo svetlih, sivih ali belih dlakah. Naprava ni u€inkovita na teh barvah
dlak.

¢ Bradavicah, spolovilu ali okoli anusa. Na teh predelih je lahko barva koze
temnejSa in/ali je prisotna vecja gostota dlak, zaradi Cesar lahko uporaba naprave
povzroCi nelagodje/bolecino oz. poskodbe koZe.

e Temno rjavih ali ¢rnih pikah, kot so pege, materina znamenja, ali bradavice na
mestih uporabe.

¢ TetovaZzah ali trajnih liCilih na mestih uporabe.

¢ Bradi/obraznih dlakah pri moskih.

NE glejte neposredno v stekleni filter (10) oziroma naprave ne usmerjajte proti
oCem. Za zaSCito svojih oCi in oCi 0seb v bliZini se bo naprava vklopila samo, ko sta
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oba senzorja za zaznavanje koznega odtenka v stiku s koZo. Ce se naprava vklopi,
ko je samo en senzor v stiku s koZo oziroma ni noben senzor v stiku s koZo, napravo
takoj PRENEHAJTE uporabljati in se obrnite na prodajalca.

Napravo na istem obmoc¢ju UPORABLJAJTE najveC enkrat tedensko na istem
obmocju. Z veCkrat tedensko uporabo ne boste pospesili rezultatov, hkrati pa lahko
povecCate moznost za poSkodbe koze.

PREVIDNOSTNI UKREPI

¢ Naprava je namenjena za enega uporabnika.

¢ Naprava ni namenjena osebam, mlajSim od 18 let.

® Osebe z zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izku$enj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nadzorom,
razen Ce so bile poucene o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, povezane
Z njeno uporabo.

e Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se ne bodo igrali z napravo. Napravo
vselej shranite zunaj dosega otrok.

ELEKTRICNA IN POZARNA VARNOST

Napravo in kable redno pregledujte zaradi vidnih znakov poSkodb. V primeru
poskodb ali razpok napravo prenehajte uporabljati. Uporaba poSkodovane naprave
vodi v elektriCni udar. V primeru okvare naj napravo pregledajo in popravijo v
pooblastenem servisnem centru. Nepooblas€ena popravila lahko vodijo v resno
nevarnost za uporabnika. Po uporabi napravo vedno izkljucite.

NEVARNOST

Naprave nikoli ne poskuSajte popravljati in odpirati sami, saj ste lahko pri tem
izpostavljeni nevarnim elektriCnim sestavnim delom in energiji pulzirajoCe svetlobe,
ki lahko povzrocCi resne telesne poSkodbe in/ali trajne poSkodbe o€i.

OPOZORILO

Da preprecite poskodbe ali nevarnost elektriCcnega udara ali nevarnost pozara,
napravo uporabljajte samo s priloZenim napajalnim kablom (8) in napajalnikom (7)
=—-C (CyDen tip 6027 ipd.).

Naprave NE uporabljajte v vodi ali njeni bliZini in na mokrih povrSinah,

kot so kopalne kadi, tuSi, bazeni ali druge posode, ki vsebujejo vodo. @

Ce se naprava zmoci, je ne smete uporabljati. Uporaba mokre naprave
lahko vodi v elektriCni udar.

NE uporabljajte poSkodovane naprave (npr. razpoke v ohisju, poSkodovan kabel
itd.). Notranji deli so pod elektricno napetostjo, ki je lahko nevarna.

Naprave NE uporabljajte, Ce je stekleni filter (10) pocen ali ¢e ni namescen.
Stekleni filter redno pregledujte zaradi poSkodb.

Steklenega filtra se NE dotikajte med uporabo ali takoj po uporabi, saj se ta segreje.
55



Naprave NE Cistite s Cistili na osnovi nafte ali vnetljivih Cistil (alkohola, acetona), saj
ta predstavljajo nevarnost pozara.

NE uporabljajte jedkih Cistil. Ta lahko poSkodujejo ali opraskajo stekleni filter.

Naprave NE poskuSajte uporabljati za druge namene, razen za odstranjevanje
nezelenih dlak.

Naprave NE aktivirajte na drugih povrsinah, razen na kozi.
Naprave NE aktivirajte , Ce svetlobno okence (1) ni povsem v stiku s koZo.

NE zamasite prezraCevalnih odprtin. Naprava se lahko pregreje in predstavlja
nevarnost elektricnega udara ali pozara.

UPORABA

Priprava mesta, kjer boste uporabili napravo
Pred uporabo naprave odstranite vse vidne dlake s koZe. Uporabite lahko svoj najljub8i nacin
odstranjevanja dlak. Ocistite mesto, kjer boste uporabili napravo, in ga osusite.

Vklop naprave:

Napajalni kabel (8) vklju€ite v elektri¢no vticnico. Napajalnik (7) vklju€ite v napajalni vhod (6). LED-kazalnik
vklopa/izklopa (3) enkrat zasveti in za kratek ¢as se vklopi ventilator. To pomeni, da je naprava v stanju
PRIPRAVLJENOSTI. Med delovanjem se naprava nekoliko segreje.

Samodejno odéitavanje koZnega odtenka

Ko sta oba senzorja za zaznavanje koZnega odtenka (2) v stiku s koZo, naprava odcita vas kozni odtenek in
izbere ustrezno moc¢ svetlobe, ki jo nakazuje bela lu¢ka LED na kazalniku (3). To pomeni, da je naprava
pripravljena na oddajanje svetlobnih impulzov.

cCITTT™» svetel koZni odtenek — visoka mog svetlobe

_ temen koZni odtenek = nizka moc¢ svetlobe

@DDDDEEE®) brez svetiobnegaimpulza | ni stika s koZzo —= naprave ni mogoge aktivirati

o . . N . N
_ rdeda lué neveljaven koZni odtenek — naprave ni mogoce

aktivirati

Preizkus na kozi

Pred prvo uporabo naprave vam priporo¢amo, da preizkusite reakcijo koze, tako da napravo Braun
Silk-expert uporabite na majhnem obmocju koZe na delu telesa, kjer nameravate uporabiti napravo
(priblizno 2 x 3 cm, kar ustreza dvema vzporednima svetlobnima impulzoma). .

Opravite preizkus na majhnem obmocju koZe, kot je opisano v spodnjem poglavju «<NACINI UPORABE
NAPRAVE» v razdelku «Natan¢ni nacin». .

Pocakajte 48 ur in preglejte preizkusno obmotje. Ce je koZa normalnega videza, zatnite s prvo uporabo.
Ce je na koZi vidna reakcija, prenehajte uporabljati napravo in se posvetuijte s svojim zdravnikom. Naprave
ne uporabljajte na obmocju preizkusa vsaj en teden po preizkusu.
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NACINI UPORABE NAPRAVE

Glede na mesto, kjer Zelite uporabiti napravo, lahko izbirate med Nadinom drsenja in Natanénim nadinom:
Nacin drsenja omogoca hitro in u€inkovito uporabo ter je priporocljiv za uporabo na vecjih oomocjih koze
(npr. na nogah, rokah, prsih in hrbtu), medtem ko je natan¢ni nac¢in priporocljiv za obdelavo ob&utljivih ali

majhnih, teZko dostopnih obmodij, kot so kolena, goleni, gleZniji, predel bikinija ali pod pazduho in

Zenskem obrazu.
Mesto uporabe mora biti brez dlak, hkrati pa mora biti

Cisto in suho. Preden pritisnete gumb za zacetek

uporabe, pogled umaknite stran od naprave, da se izognete svetli luci.

Nacin drsenja

/\

Natanéni nacin

[
7

*

=

. Svetlobno okence (1) namestite tesno ob koZo in
koZo. Na kazalniku vklopa (3) svetijo bele lu¢ke L

zagotovite, da sta oba senzorja za koZo (2) v stiku s
ED.

spodnjega do zgornjega dela Zelenega
obmocja. Napravo vselej ohranjajte v popolnem
stiku s koZo, tako da neprekinjeno utripa.

2. Pritisnite in drZite gumb za uporabo (5). 2. Pritisnite in takoj sprostite gumb za uporabo
Naprava zaCne utripati. (5). Naprava odda svetlobni impulz.
3. Napravo pocasi in neprekinjeno pomikajte od 3. Napravo dvignite in jo poloZite na sosednje

obmocje, kjer Zelite uporabiti napravo.
PocCakajte, da na kazalniku vklopa zasvetijo bele
lu€ke LED. Nato pritisnite in sprostite gumb za

uporabo.

Napravo uporabljajte mesto za mestom, dokler ne
zakljucite celotnega obmocja, ki ga Zelite obdelati.

Ko zakljugite s prvim drse¢im gibom, napravo
odmaknite s podrocja, kjer ste jo uporabili. Korake
od 1 do 3 ponovite na naslednjem vzporednem
obmocju.

Da ne izpustite obmodij, predvidenih za obdelavo, svetlobno okence poloZite tik ob predhodno obdelano
obmocje, tako da med posameznimi obmogji ni nobenega razmika.

Ce obgutite hudo bolegino, napravo takoj prenehajte uporabljati in se pred njeno ponovno uporabo
posvetujte z zdravnikom.

NeZni na€in

Za obcutljive predele (ali nove uporabnike) lahko uporabite nezni nacin, tako da pritisnete gumb Nezni
nacin (4). Kazalnik za NeZni nacin zasveti, kar nakazuje vklop zadevnega nacina. Za izklop neZnega nacina
znova pritisnite gumb (4). Kazalnik za NeZni nac€in preneha svetiti in povrnejo se standardne nastavitve
naprave.

V neZnem nacinu je moc€ svetlobe manjSa. Morda boste za Zelene ucinke napravo morali uporabiti veckrat.
NeZen nacin je priporocljiv tudi za mesecno uporabo za vzdrZzevanje ucinka.

Nacin pripravljenosti

Po 10 minutah nedejavnosti se naprava preklopi v stanje pripravljenosti (ki ga nakazuje utripajo¢a lu¢ka na
kazalniku vklopa). Ce Zelite povrniti stanje PRIPRAVLJENOSTI, pritisnite katero koli tipko ali odstranite/
znova vkljudite napajalni kabel.

Nacin mirovanja

Ce naprave ne uporabljate 60 minut (ne pritisnete tipke), se ta preklopi v nacin mirovanja (nizka poraba).
LED-kazalniki vklopa ne svetijo. Ce Zelite povrniti stanje PRIPRAVLJENOSTI, pritisnite katero koli tipko ali
odstranite/znova vklju€ite napajalni kabel. Po bujenju se na napravi izvede standardni postopek «vklopa»
(kazalniki vklopa enkrat zasvetijo).
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Uporaba naprave na obrazu (samo za Zenske)

Pred uporabo naprave

e Opravite preizkus na majhnem obmocju koZe (glejte poglavje »Preizkus na koZi«).

e Z obmocja, kjer nameravate uporabiti napravo, odstranite vse vidne dlake ter sledi li¢il, losjonov in krem.
e Lahko uporabite zrcalo, da boste laZje namestili svetlobno okence na obraz.

Uporaba na obrazu, li€nicah in €eljusti (uporabite natanéni nacgin)

Svetlobno okence poloZite na kozo. Po¢akajte, da na kazalniku vklopa zasvetijo bele lu¢ke LED. Preden
pritisnete gumb za uporabo, zaprite oCi in pogled umaknite stran od svetle lu€i. Naprave ne uporabite na
istem obmodju dvakrat zaporedno, saj lahko to pove€a moZnost pojava neZelenih ucinkov.

Obmocje nad ustnicami

¢ Preprecite stik z ustnicami in nosnicama. Osrednji predel pod nosnicama je pogosto obd&utljiv.

e Ne uporabljajte na ustnicah, kjer je uporabljena trajna/poltrajna obroba za ustnice.

e NASVET: Ustnice lahko stisnete skupaj, da zagotovite, da se svetloba ne aktivira samo na zgornji ustnici.

Vratin brada
Pora&¢enost pod brado je lahko gostej$a in bolj groba. To lahko v&asih povzroci rahlo pordelo koZo po
uporabi naprave. Ta rde€ica je zatasna in bi morala povsem prenehati v 24 urah.

OPOMBA:

¢ Ce se pojavi rde€ica ali peko€ obcutek, ki traja nekaj minut, za pomirjanje na obmocje poloZzite hladno
krpo/blazinico.

¢ Ce na koZi opazite kakr8ne koli pigmentne spremembe, npr. posvetlitev ali potemnitev, napravo
prenehajte uporabljati. Pois¢ite zdravnisko pomo¢, da ugotovite vzrok, ki je lahko posledica obstojecega
zdravstvenega stanja.

NACRT UPORABE NAPRAVE
ZacCetna faza 4 -12 tednov (enkrat na teden)
Uporaba za vzdrZevanje ucinka Uporaba glede na vaSe potrebe, na primer enkrat mesec¢no.

Obic¢ajen cikel rasti dlak se razlikuje pri posameznikih in lahko traja tudi do 18 - 24 meseceyv, odvisno od dela
telesa (pazduhe, spodniji del nog, predel bikinija). Ker so samo dlake v fazi rasti dovzetne za zdravljenje s
svetlobo, je pomembno, da za doseganije trajno gladke koZe opravite ve¢ postopkov. Zaradi tega priporo¢amo
zacetno fazo z enim postopkom na teden od 4 do 12 tednov za doseganje optimalnih rezultatov.

Ce dlake ne rastejo ve&, vam ni treba izvesti celotnega 12-tedenskega postopka. Zaénete lahko z uporabo
za vzdrZevanje ucinka.

PO UPORABI NAPRAVE
Ko prenehate uporabljati napravo, napravo izklopite tako, da napajalni kabel izvle€ete iz elektricne vtiCnice.
Steklenega filtra (10) ne prijemajte ali Cistite vsaj 5 minut po uporabi, da se ohladi.

Po uporabi priporo¢amo uporabo kreme za son¢enje z zas¢itnim faktorjem SPF 15 na zdravljenih obmocgjih,
ki so izpostavljeni soncu. Priporo€amo vam, da se ne izpostavljate umetnim virom svetlobe, npr. ne
obiskujete solarijev.

Vsaj 24 ur po uporabi naprave se izogibajte aktivnostim ali izdelkom za koZo, ki lahko povzrogijo draZenje
koZe. To vklju€uje uporabo masazne kadi ali savne, oprijeta oblacila, uporabo belilnih krem, parfumiranih
izdelkov ali izdelkov za piling. Ti lahko povzrocijo draZenje, npr. srbecico in rdecico na zdravljenih predelih.

VZDRZEVANJE IN SHRANJEVANJE

® Po uporabi napravo in zlasti svetlobno okence obriSite s suho krpo brez kosmov. Naprave ne spirajte ali
potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino.

e Za §im vecjo ucinkovitost je pomembno, da na odsevnem svetlobnem okencu (9) ni umazanije, dlak ali
drugih delcev. Za lazje ¢is¢enje tega dela je prednji del mogoce sneti. Po odstranitvi ga lahko odistite z
rahlo navlazeno krpo. Vselej se prepri¢ajte, da je prednji del pred ponovnim names¢anjem povsem suh.

¢ Napravo shranite na hladnem, suhem mestu. Zagotovite, da so svetlobno okence in senzorji za
zaznavanje koZnega odtenka zasciteni pred poSkodbami.
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MOZNI STRANSKI UCINKI

Nekateri ljudje bodo med uporabo naprave doZiveli rahlo nelagodje (npr. vro¢a ali pordela koza), kar je povsem
obi¢ajno. Po aktivaciji svetlobnih impulzov lahko obcutite vro€ino in mravljinCenje, ki ji sledi rde€ica na koZi.
Tovrstne reakcije obiCajno prenehajo v 24 urah. NeZeleni u€inki so navadno pojavijo takoj ali v 24 urah.

Redko se lahko pojavijo Sele po 72 urah. Ce opazite neobitajne koZne reakcije, se obrnite na svojega zdravnika.

Stranski uéinek

Ocena in odziv

Obcutek toplote ali §¢emenja med uporabo
naprave. Ta navadno preneha v nekaj sekundah do
ene minute in se zmanj$a z nadaljnjo uporabo.

To je pritakovano in obi¢ajno za vse postopke s
svetlobo IPL. Napravo lahko Se naprej uporabljate
skladno z navodili.

Mocno neudobje ali bolecina med postopkom, ki
po postopku ne preneha.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

Rdecica na koZi, ki se pojavi med postopkom ali po
njem in ki preneha v nekaj minutah do nekaj ur.

To je priCakovano in obi¢ajno za vse postopke s
svetlobo IPL. Ko rdecica preneha, lahko napravo
Se naprej uporabljate skladno z navodili.

Rdecica na koZi, ki v 24 do 48 urah po uporabi
naprave ne preneha.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

V zelo redkih primerih:

Oteklina in rdec€ica okoli meSi¢kov, ki preneha
v dveh do treh dneh.

Ko oteklina in rdecica okoli mesi¢ka izgineta, lahko
napravo $e naprej uporabljate skladno z navodili.

Oteklina in rdecica okoli mesickov, ki ne preneha
v dveh do treh dneh.

Napravo prenehajte uporabljati in se pred njeno
ponovno uporabo posvetujte s svojim zdravnikom.

ZaCasne spremembe barve koZe (posvetlitev ali
potemnitev).

Ce se barva koZe spremeni, napravo prenehajte
uporabljati in se posvetujte s svojim zdravnikom.

HitrejSa rast dlak na mestih uporabe naprave
(verjetnost za ta pojav je vec€ja pri osebah z
mediteranskim tipom koze).

Ce hitrejsa rast ne preneha po ve& postopkih,
napravo prenehajte uporabljati in se posvetujte s
svojim zdravnikom.

ODPRAVLJANJE TEZAV

Naslednje smernice za odpravljanje teZzav so vam lahko v pomoc¢ pri reSevanju zacetnih tezav, ki jih boste

morda imeli s to napravo.

Tezava

Resitev

Ko svetlobno okence poloZite na koZo, kazalnik
vklopa ne zasveti.

Preverite, ali je naprava vklju¢ena v elektricno
omreZje in ali je v naCinu pripravljenosti.

PrepriCajte se, da sta oba senzorja za zaznavanje
koZnega odtenka v stiku s koZo. Po potrebi
premaknite napravo tako, da bosta oba senzorja za
zaznavanje koZnega odtenka v stiku s koZo.

Naprava ne deluje na majhnih obmodjih.

Oba senzorja za zaznavanje koZnega odtenka
morata biti v stiku s koZo. Ce je obmocje, na
katerem Zelite uporabiti napravo, premajhno ali
ukrivljeno, od€itavanje veljavnega koZznega
odtenka ni mozno in naprave ni mogoce aktivirati.
Premestite napravo in zagotovite, da sta oba
senzorja v stiku s kozo.

Na kazalniku vklopa utripa samo prva lu¢ka LED v
rdecCi barvi.

Neveljavno od¢itavanje koZnega odtenka. Vas
koZni odtenek je presvetel ali pretemen. Naprave ni
mogoce aktivirati zaradi varnostnih vzrokov.

Prva lu€ka LED na kazalniku vklopa utripa belo.

Naprava se preklopi v nac¢in PRIPRAVLJENOSTI.
Za ponovno aktiviranje pritisnite katero koli tipko.
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Prva lu¢ka LED na kazalniku vklopa utripa rdece. Snemljivo odbojno stekleno okence (9) je sneto.
Okence zamenjajte.

Na kazalniku vklopa zasveti neobicajna Napaka naprave. Naprava ne bo delovala.
kombinacija ene rdeCe luCke LED in posameznih Izkljugite in znova vklju€ite napajalnik. Ce teZzava ne
belih lu¢k LED. preneha, se za popravilo obrnite na servisni center

podjetja Braun.

Vse bele lu€ke LED utripajo. Konec Zivljenjske dobe izdelka. Dosezeno je
najvecje Stevilo svetlobnih impulzov (120.000).

Naprava je pokvarjena, pocena ali ne deluje. Naprave NE UPORABLJAJTE, Ce je
poskodovana naprava, napajalni kabel ali
napajanje. Ce dvomite o varnosti ali sumite, da je
naprava kakor koli poSkodovana, jo prenehajte
uporabljati.

Odlaganje
Izdelek vsebuje elektronske dele, ki jih je mogocCe reciklirati. Za zaSCito okolja naprave ne zavrzite
med gospodinjske odpadke, temvec jo odnesite na ustrezno lokalno zbirno mesto.
|

Podatki se lahko spremenijo brez vnaprejSnjega opozorila

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zacne veljati z datumom izro€itve blaga. Proizvajalec jam¢i, da bo

izdelek deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi v skladu z njegovim namenom in priloZzenimi

navodili. V garancijski dobi bomo brezplacno odpravili vse okvare izdelka, ki so posledica napak v materialu

ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi presoji popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblasceni servis vaSega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico zahtevati nov izdelek. Za sprejem

v reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek sprejet v pooblad&eni servis, pri prodajalcu (distributerju) ali v

trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrZzevanja, nadomestnih delov in priklopnih aparatov je 3 leta po preteku

garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne opreme in razpoloZljivosti

rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drzavah, kjer izdelek dobavlja podjetje

Braun ali njegov pooblas¢eni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe oziroma napake, ki imajo
zanemarljiv u¢inek na vrednost in delovanje izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblastene osebe ali kakrSnekoli druge predelave izdelka in ¢e pri popravilu
niso uporabljeni originalni Braunovi rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z racunom in/ali izpolnjenim garancijskim listom

odnesite ali posljite na pooblasceni servisni center Braun:

JoZe Jezek

Cesta 24. junija 21

1231 Crnuce - Ljubljana

Tel. §t.: +386 1 561 66 30
E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro3nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo, skupaj z racunom in/ali
izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja tudi pri prodajalcu ali pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezplacéni telefonski Stevilki 080 2822.
Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verov§kova ul. 72, 1000 Ljubljana
Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nemcija
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Roméana (RO/MD)

Produsele noastre sunt realizate pentru a raspunde celor mai exigente cerinte de calitate, functionalitate

si design. Prin utilizarea tehnologiei luminii profesionale, aparatul pentru indepartarea parului cu lumina
intens pulsata (IPL) Braun Silk-expert va permite sa indepartati permanent parul vizibil si nedorit, in mod
confortabil, acas. Tnainte de a utiliza acest aparat, v rugdm si cititi cu atentie instructiunile, inclusiv toate
contraindicatiile, avertizarile si informatiile privind siguranta, si sa le pastrati pentru consultari viitoare.

Acest aparat a fost conceput pentru reducerea pe termen lung a cresterii parului dupé o anumita perioada
de tratament. Printre zonele ideale ale corpului unde se poate folosi aparatul se numara:

La femei: Picioare, brate, subrate, zona inghinala si fata (sub pometi)
ATENTIE:  Nu folositi aparatul Ianga ochi si de-a lungul fruntii.
La barbati: Umeri si mai jos (piept, spate, brate, abdomen, picioare)

ATENTIE:  Nu folositi aparatul pe fatd, pe gat sau in zona genitala.
Utilizarea aparatului pe barba barbateasca sau pe parul facial poate conduce la rezultate
permanente sau neuniforme, care pot produce schimbari nedorite ale caracteristicilor faciale.

Braun Silk-expert nu este potrivit pentru oricine. Este cel mai eficient pentru persoanele cu culori deschise
pana la medii ale pielii si culori inchise ale parului. Va rugam sa consultati diagrama de culori ale pielii Si
culori ale parului de la pagina 3, pentru a constata daca aparatul este potrivit pentru dumneavoastra.

Descriere

1 Fereastra de tratament

2 Senzor de culoare a pielii SensoAdapt™
3 Bare cu LED de indicare a alimentarii

4 Buton siindicator pentru modul delicat
5 Buton de tratament

6 Priza de alimentare

7 Alimentator electric

8 Cordon de alimentare

9 Reflector al ferestrei de tratament

10 Filtru de sticla

Mod de functionare

Braun Silk-expert functioneaza sub suprafata pielii, prin tintirea melaninei din foliculul de par, ajutand la
ntreruperea ciclului de crestere a parului. Prin utilizare periodica, in mod continuu, energia luminoasa
ajuta la impiedicarea ajungerii parului nedorit la suprafata pielii.

—
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Senzorii inteligenti de culoare a pielii SensoAdapt™ (2) citesc in mod continuu culoarea pielii dumneavoastra
Tnainte de fiecare puls luminos, adaptand in mod automat intensitatea luminoasa, pentru siguranta si
eficacitate optima. Acest lucru permite tratamentul pentru pielea de culoare corespunzatoare, dar impiedica
tratamentul daca pielea dumneavoastra are culoare prea inchisa.

CONTRAINDICATII

NU UTILIZATI aparatul ...
¢ daca pielea dumneavoastra este maiinchisa decét culoarea pielii V indicata in
diagrama de culori ale pielii de la pagina 3. Deoarece pielea inchisa absoarbe mai
multd energie luminoasa, tratarea pielii foarte inchise la culoare poate provoca
disconfort/durere si reactii adverse (de ex. arsuri, basici, decolorare sau cicatrici)
si va poate vatama pielea.
61



* daca sunteti insarcinata, daca aldptati sau daca aveti varsta sub 18 ani, intrucét
acest aparat nu a fost testat la aceste categorii de persoane.

* dacé aveti antecedente de cancer de piele sau leziuni precanceroase (de ex.
leziuni dermice pigmentate sau un numar mare de alunite).

¢ daca pielea dumneavoastra s-a bronzat artificial sau natural recent. Pielea
dumneavoastra poate fi foarte sensibild dupa expunerea la soare si, mai ales,
poate fi sensibila la reactii adverse ale tratamentului cu IPL (de ex. arsuri, basici,
decolorare sau cicatrici ale pielii). De asemenea, evitati expunerea neprotejata la
lumina directd a soarelui dupa tratamentul cu IPL. Pielea dumneavoastra poate fi
foarte sensibila si, mai ales, predispusa la arsuri solare.

De asemenea, anumite afectiuni pot interzice utilizarea acestui aparat.

NU UTILIZATI aparatul daca:

* Aveti o afectiune medicala cronica.

* Aveti o boala cronica de piele (de ex. psoriazis sau vitiligo) sau pielea deteriorata
(de ex. arsuri solare, taieturi, rani deschise sau infectii active) pe zonele pe care
doriti sa le tratati.

* Avetivarice pe zona pe care doriti sa o tratati.

* Aveti o sensibilitate cunoscuta la lumina solara (fotosensibilitate) sau luati
medicamente care pot face pielea mai sensibild (de ex. Retin A, Accutane si/sau
alte retinoide de actualitate).

e Ati efectuat un tratament de exfoliere a pielii pe zona pe care doriti sa o tratati.

* Daca va aflati in oricare din situatiile de mai sus, acest aparat va poate vatama
pielea sau va poate inrautati afectiunea existenta. Puteti manifesta reactii
adverse, cum ar fi arsuri, basici si modificari de culoare a pielii (hiper- sau
hipopigmentare) sau cicatrici.

Dacé nu sunteti sigur(&) ca acest aparat prezinta siguranta in utilizare pentru dum-
neavoastra, va rugam sa va consultati cu medicul sau dermatologul dumneavoastra.
Daca luati orice fel de medicament in mod regulat si pentru o perioada indelungata,
va rugam sa va consultati cu medicul dumneavoastra cu privire la orice impact
potential asupra sensibilitatii pielii la lumina.

AVERTIZARI

NU UTILIZATI aparatul pe ...

e pielea capului, sprancene sau oriunde langa sau in jurul ochilor. Utilizarea in aceste
zone va poate afecta permanent ochii.

* par roscat, foarte blond, gri sau alb. Acest aparat nu este eficient pe aceste culori
de par.

e sfarcuri, organe genitale sau in jurul anusului. Aceste zone pot avea o culoare mai
inchisé& a pielii si/sau o densitate mai mare a parului, iar utilizarea aparatului in
aceste zone poate provoca disconfort/durere sau va poate vatama pielea.

* pete de culoare maro inchis sau negre, cum sunt pistruii, semnele din nastere,
alunitele sau negii in zona de tratament.

¢ un tatuaj sau un machiaj permanent in zona de tratament.

® Barba / par facial in cazul barbatilor.

62



NU priviti direct in filtrul de sticld (10) si nuincercati s activati aparatul indreptat
spre ochi. Pentru protectia ochilor dumneavoastra si ai persoanelor de langa
dumneavoastra, aparatul se va activa numai atunci cand ambii senzori de culoare a
pielii sunt asezati pe piele. Daca aparatul se activeaza in orice moment cand ambii
senzori NU sunt in contact cu pielea, INCETATI imediat utilizarea acestuia si luati
legatura cu distribuitorul.

NU UTILIZATI aparatul mai mult de o data pe saptamand pe aceeasi zona.
Utilizarea mal frecventa nu va grabi aparitia rezultatelor si poate creste riscul de
vatdmare a pielii.

PRECAUTII

¢ Aparatul este destinat unui singur utilizator.

* Nu este destinat pentru a fi utilizat de persoane cu varsta sub 18 ani.

® Persoanele cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau lipsite de
experienta si cunostinte pot utiliza aparatul, cu conditia s& fie supravegheate sau
sa primeasca instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga
posibilele riscuri.

 Copiii trebuie sé fie supravegheati pentru a va asigura cé nu se joacéa cu aparatul.
Nu [asati niciodata aparatul la indemana copiilor.

SIGURANTA ELECTRICA Sl IMPOTRIVA INCENDIILOR

Verificati in mod regulat aparatul si cablurile pentru a depista semnele vizibile de
deteriorare. In caz de deteriorare sau spargere, incetati utilizarea aparatului. Pot
surveni socuri electrice ca urmare a utilizarii unui aparat deteriorat. In caz de
defecte, duceti aparatul la un centru autorizat de service pentru verificare si
reparatie. Lucrarile de reparatie necalificate pot conduce la pericole extreme pentru
utilizator. Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa utilizarea aparatului.

PERICOL

Nuincercati niciodata sa reparati i sa deschideti aparatul, intrucat acest lucru va
poate expune la componente electrice periculoase si la energia luminoasa pulsata,
fiecare dintre acestea putand provoca afectarea grava a corpului Si/sau lezarea
permanenta a ochilor.

AVERTIZARE

Pentru a preveni orice deteriorare sau risc de soc electric sau pericol de incendiu,
utilizati aparatul numai cu cordonul de alimentare (8) si alimentatorul electric (7)
»—B-C (Tip CyDen 6027...) furnizate.

NU utilizati aparatul in apa sau 1angé apa si suprafete umede, cum sunt

cazile de baie, dusurile, chiuvetele sau alte vase care pot contine apa. 3
Dacé aparatul se umezeste, acesta nu mai trebuie utilizat. Prin utilizarea

unui aparat umed poate aparea riscul unui Soc electric.

NU utilizati aparatul daca acesta este deteriorat (de ex. carcasa fisurata, cordon
deteriorat etc). Piesele interioare contin sarcini electrice care sunt periculoase.
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NU utilizati aparatul daca filtrul de sticla (10) este fisurat sau daca lipseste.
Inspectati frecvent filtrul de sticla pentru a depista deteriorarile.

NU atingeti filtrul de sticla in timpul utilizarii sau imediat dupa utilizare, deoarece
acesta seincélzeste.

NU utilizati agenti de curatare pe bazé de petrol sau inflamabili (alcool, acetona) pe
aparat, intrucat acestia prezinta risc de incendiu.

NU utilizati agenti de curatare corozivi. Acestia pot deteriora aparatul sau pot zgaria
filtrul de sticla.

NU incercati sa utilizati acest aparat in alt scop decat indepartarea parului nedorit.
NU activati aparatul pe alta suprafatd decét suprafata pielii.

NU activati aparatul daca fereastra de tratament (1) nu se afla in contact perfect cu
pielea.

NU blocati orificiile de ventilatie. Aparatul se poate supraincalzi si poate prezenta
risc de soc electric sau pericol de incendiu.

MOD DE UTILIZARE

Pregitirea zonei de tratament
Indepartati orice par vizibil de pe piele inainte de a utiliza aparatul. Puteti folosi metoda dumneavoastra
preferatd de indepartare a parului. Curatati zona de tratament si bateti-o usor cu palma sa se usuce.

Pentru pornirea aparatului:

Introduceti stecherul (8) intr-o priza electrica. Conectati alimentatorul electric (7) la priza de alimentare
(6). Barele cu LED de indicare a alimentarii (3) se vor aprinde o datg, iar un ventilator va functiona pentru
scurt timp. Acest lucru Tnseamna ca aparatul este in modul PREGATIT. In timpul functiondrii aparatul se va
ncalzi usor.

Citirea automata a culorii pielii

Cand ambii senzori de culoare a pielii (2) suntin contact cu pielea, aparatul citeste culoarea pielii
dumneavoastra si selecteaza intensitatea luminoasa corespunzatoare, care este indicata de LED-urile albe
aprinse pe barele de indicare a alimentarii (3). Acestea confirma cad aparatul este pregatit sa emita puls
luminos.

m‘ culoare deschisa a pielii = intensitate luminoasa ridicata
(@000000000)) culoare inchisa a pielii = intensitate luminoasa scazuta
(0000000000 BT lipsa contactului cu pielea — aparatul nu poate fi activat

(0000000000 MRS culoare nepotrivita a pielii = aparatul nu poate fi activat

Test pe o zona mica a pielii

Inainte de primul dumneavoastra tratament, vd recomandam sa va testati pielea la reactia cu Braun Silk-expert
pe o zond micad a pielii de pe partea corpului pe care intentionati sa o tratati. (aproximativ 2 x 3 cm in dimensiune;
echivalentul marimii a doua pulsuri luminoase, unul langa altul).Efectuati un test pe o zona mica de piele,
dupd cum este descris mai jos in capitolul <sMODURI DE TRATAMENT», sectiunea «Modul de precizie».
Asteptati timp de 48 de ore sa examinati zona testatd. Dacd pielea pare normald, incepeti primul tratament.
Daca apare o reactie pe piele, intrerupeti utilizarea aparatului si consultati-va cu medicul dumneavoastra.
Nu mai tratati zona testaté a pielii timp de cel putin o s&ptdmana dupa test.
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MODURI DE TRATAMENT

Tn functie de zona pe care doriti s o tratati, puteti alege intre Modul prin alunecare si Modul de precizie:
Modul prin alunecare permite tratamente rapide si eficiente si se recomanda pentru zone cu suprafata
mare de piele (de ex. picioare, brate, piept si spate), in timp ce Modul de precizie se recomanda pentru
tratarea zonelor sensibile sau mici, greu accesibile, cum sunt genunchii, fluierul piciorului, gleznele, zona
inghinala sau subratul si fata la femei.

Zona care urmeaza sa fie tratata trebuie sa fie lipsité de par, curata si uscata. Tnainte de a apdsa pe butonul
de tratament, priviti in partea opuséa aparatului, pentru a evita lumina puternica.

Modul prin alunecare

/\

Modul de precizie

%

P
/)
%

=

1. Amplasati fereastra de tratament (1) ferm pe pielea dumneavoastra, asigurandu-va ca ambii senzori
(2) suntin contact cu pielea. Barele de indicare a alimentarii (3) au LED-urile albe aprinse.

2. Apasati si tineti apasat butonul de tratament 2. Apasati si eliberati imediat butonul de tratament

(5). Aparatul va incepe sa emita puls luminos.

(5). Aparatul va emite un puls luminos.

3. Deplasati aparatul lent si continuu de la partea
inferioara la partea superioara a zonei de
tratament. Asigurati-va ca mentinetiin
permanenta contactul cu pielea, astfel incat

3.

Ridicati aparatul si amplasati-l pe urméatoarea
pozitie adiacenta de tratat. Asteptati sa se
aprinda LED-urile albe din barele de indicare a
alimentarii. Apoi apasati si eliberati butonul de

aparatul sa emita continuu pulsuri luminoase. tratament.

Dupa ce ati finalizat prima cursa prin alunecare,
ridicati aparatul de pe zona de tratament. Repetati
pasii de la 1 la 3 pentru a trata urmatoarea zona
adiacenta in paralel.

Continuati tratamentul pozitie cu pozitie, pana
cand terminati intreaga zona de tratat.

Asigurati-va ca evitati sa omiteti zone, prin amplasarea ferestrei de tratament direct langa pozitia tratata
anterior, fara sa lasati niciun spatiu intre zonele tratate.

Daca simtiti durere intensa, opriti imediat tratamentul si consultati-va cu medicul dumneavoastra inainte
de a utiliza aparatul din nou.

Modul delicat

Pentru zone sensibile (sau pentru utilizatorii care folosesc aparatul pentru prima datd) puteti seta aparatul
pe Modul delicat, apasand pe butonul modului delicat (4). Indicatorul modului delicat se va aprinde,
pentru a arata ca este activat. Pentru a dezactiva modul delicat, ap&sati pur si simplu pe butonul (4) din
nou. Indicatorul modului delicat se va stinge, iar aparatul va reveni la setdrile sale standard.

Modul delicat reduce intensitatea luminoasa. Este posibil sa fie necesare mai multe tratamente pentru a
constata efectele dorite. De asemenea, modul delicat se recomanda cand efectuati tratamente de
intretinere lunara.

Modul de repaus

Dupa 10 minute de inactivitate, aparatul va reveni la modul de repaus (care va fi indicat de una dintre
luminile intermitente de pe barele de indicare a alimentarii). Pentru a reveni la modul PREGATIT, apasati
pe orice buton sau indepartati/reamplasati cordonul de alimentare.

Modul de agteptare

Daca aparatul nu este utilizat (nu se apasa pe niciun buton) timp de 60 de minute, acesta va intra pe
modul de asteptare (stare cu alimentare electricad redusa). LED-urile barei de indicare a alimentarii sunt
stinse. Pentru a reveni la modul PREGATIT, apasati pe orice buton sau indepartati/reamplasati cordonul
de alimentare. La activare, aparatul va urma procedura ,de alimentare” standard (bara de indicare a
alimentarii se va aprinde o data complet).
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Tratament facial (numai la utilizarea de catre femei)

Inainte de tratament

* Asigurati-va ca ati efectuat un test pe o zona mica a pielii inainte de efectuarea tratamentului facial
(consultati capitolul «Test pe o zond mica a pielii»).

¢ Indepartati parul vizibil si produsele cosmetice, lotiunile si cremele de pe zona pe care doriti sa o tratati.

e Puteti folosi 0 oglindad pentru a pozitiona mai bine fereastra de tratament pe fata.

Tratarea fetei, a obrajilor i a maxilarului (utilizati Modul de precizie)

Amplasati fereastra de tratament pe pielea dumneavoastra. Asteptati sa se aprinda LED-urile albe din
barele de indicare a alimentarii. Inainte de a apasa pe butonul de tratament, inchideti ochii sau priviti in
partea opusa aparatului, pentru a evita lumina puternica. Evitati sa tratati aceeasi zona de doua ori,
intrucat acest lucru poate creste riscul producerii de reactii averse.

Zona buzei superioare

e Evitati contactul cu buzele si cu narile. Zona centrald de sub nari este deseori sensibila.

¢ Nu utilizati aparatul pe linia de demarcatie permanenta / semipermanenta a buzei de pe marginea
acesteia.

o RECOMANDARE: Puteti apdsa buzele una de cealaltd, pentru a va asigura ca lumina nu actioneaza pe
buza superioara.

Gat i barbie
Parul crescut sub barbie poate fi mai des si mai aspru. Acest lucru poate conduce uneori la inrosirea
usoard a pielii dupa un tratament. Aceastd roseata este temporara si ar trebui sa dispara dupa 24 de ore.

NOTA:

¢ Daca apare o roseata sau o senzatie de arsura si dureaza cateva minute, aplicati un tampon rece pentru
a calma zona.

¢ Daca observati ca se schimba pigmentul pielii, de ex. se deschide sau se inchide la culoare, incetati
utilizarea aparatului. Cereti sfatul medicului pentru a determina cauza care s-ar putea datora unei
afectiuni medicale subiacente.

PLAN DE TRATAMENT

Faza de inceput tratamente de 4 -12 sdptamani

Tratament de intretinere continuati tratamentul conform necesitatilor dumneavoastra,
de ex. o data pe luna

Ciclul caracteristic de crestere a parului variaza de la persoana la persoand si poate dura pand la 18 - 24 de
luni, in functie de zona corpului (subrat, gamba, zona inghinald). Deoarece doar parul in faza de crestere
este sensibil la tratamentul cu lumind, este important sa se efectueze tratamente multiple pentru obtinerea
pielii permanent netede. Din acest motiv, recomandadm o faza de inceput de 4 -12 tratamente saptamanale
pentru obtinerea rezultatelor optime.

Tn cazul in care observati ca nu mai creste parul, nu este nevoie s efectuati setul complet de 12 tratamente
saptamanale. Puteti trece pe tratamente de intretinere.

DUPA TRATAMENT
Dupa ce ati finalizat tratamentul, scoateti aparatul din priza electrica pentru a-l opri.

Nu atingeti si nu curatati filtrul de sticla (10) timp de cel putin 5 minute dupa utilizare, pentru a permite
acestuia sa se raceasca.

Dupa tratament, va recomandam sd folositi lotiune de protectie solara cu factor de protectie SPF 15 ori de
cate ori zonele tratate pot fi expuse la soare. Va recomandam sa evitati expunerea la surse de lumina
artificiald, cum ar fi cabinele de bronzat sau solariile.

Evitati orice activitati sau produse pentru piele care pot irita pielea dumneavoastra timp de 24 de ore dupa
tratament. Printre acestea se numara baile fierbinti, sauna, purtarea de imbracaminte stramta, folosirea
cremelor de decolorare, a produselor parfumate sau a produselor de exfoliere a pielii. Cele de mai sus pot
provoca iritatie, precum mancarime si roseata, in zonele tratate.
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iNTRE'!'INERE $| DEPOZITARE

e Dupa utilizare, stergeti aparatul si, mai ales, fereastra de tratament cu o lavetd uscata si fard scame.

Nu clatiti si nu scufundati aparatul in apa sau in alt

lichid.

® Pentru a se asigura performantd maxima, este important sa mentineti curat reflectorul ferestrei de
tratament (9), fara murdarie, par sau alte resturi. Pentru a ajuta la curdtarea acestei parti, sectiunea
frontald este detasabilda. Dupa indepadrtare, aceasta poate fi curatata cu o lavetd usor umezita.
Asigurati-va intotdeauna ca sectiunea frontald este complet uscata inainte de reasamblarea acesteia.

e Pastrati aparatul intr-un loc uscat si racoros. Asigurati-va ca fereastra de tratament si senzorii pentru

piele sunt protejati de deteriorari.

REACTII ADVERSE POSIBILE

Unele persoane vor resimti un disconfort usor (de ex. incalzirea sau inrosirea pielii) cand utilizeaza aparatul
— acest lucru este normal. Puteti simti caldura sau furnicaturi cand activati pulsul luminos, urmate de
nrosirea pielii. Acest tip de reactie dispare de obicei in decurs de 24 de ore. Reactiile adverse se manifesta
de obicei imediat sau apar in decurs de 24 de ore. In cazuri rare, aparitia acestora poate dura panala 72
de ore. Daca manifestati reactii anormale ale pielii, va rugdm sa luati legatura cu medicul dumneavoastra.

Reactie adversa

Mod de evaluare si reactionare

Senzatii de caldurd sau de furnicaturi in timpul
tratamentului, care, In mod normal, dispar dupa
cateva secunde pana la un minut si scad in
intensitate la utilizare continua.

Acest lucru este previzibil si este normal pentru toate
tratamentele IPL. Puteti continua sa folositi aparatul
conform instructiunilor.

Disconfortul sau durerea este intens(a) in timpul
tratamentului sau persista dupa tratament.

Tncetati utilizarea aparatului si consultati-va cu
medicul dumneavoastra Thainte de a-I utiliza din nou.

ano$irea pielii in timpul tratamentului sau dupa
tratament, care dispare In cateva minute pana la
cateva ore.

Acest lucru este previzibil si este normal pentru toate
tratamentele IPL. Puteti continua sa folositi aparatul
conform instructiunilor dupa disparitia rosetii pielii.

anogirea pielii, care nu dispare in decurs de
24 - 48 de ore de la tratament.

Incetati utilizarea aparatului si consultati-va cu
medicul dumneavoastré inainte de a-I utiliza din nou.

in cazuri foarte rare:

Umflare siinrosire in jurul foliculului de par, care
dispare in decurs de doua sau trei zile.

Puteti continua sa folositi aparatul conform
instructiunilor dupa disparitia umflaturii si rosetii din
jurul foliculului de par.

Umflare siinrosire in jurul foliculului de par, care
nu dispare in decurs de doua sau trei zile.

Tncetati utilizarea aparatului si consultati-vé cu
medicul dumneavoastra nainte de a-I utiliza din nou.

Schimbari temporare ale culorii pielii
(deschiderea sau inchiderea culorii).

Daca se schimba culoarea pielii dumneavoastra,
incetati utilizarea aparatului si consultati-va cu
medicul dumneavoastra.

Accentuarea cresterii parului in zonele de
tratament (mai probabil de constatat la subiectii
de origine mediteraneanad).

Daca aceasta accentuare a cresterii persista dupa
cateva tratamente, incetati utilizarea aparatului si
consultati-va cu medicul dumneavoastra.

DEPANARE

Urmatorul ghid de depanare va poate ajuta sa rezolvati problemele initiale cu care va confruntati la

utilizarea acestui aparat.

Problema

Solutie

Barele de indicare a alimentarii nu se aprind atunci
cand fereastra de tratament este amplasata pe
piele.

Asigurati-va céa aparatul este conectat la o priza
electrica si este in modul Pregatit. Asigurati-va ca
ambii senzori de culoare a pielii suntin contact
deplin cu pielea. Daca este necesar, deplasati
aparatul astfel incat ambii senzori de culoare a
pielii sa vind in contact cu pielea.
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Aparatul nu functioneaza pe zone mici.

Ambii senzori de culoare a pielii trebuie sa fie in
contact cu pielea. Daca zona de tratat este prea
micd sau curbatd, nu se poate citi nicio culoare
valida a pielii, iar aparatul nu poate fi activat.
Repozitionati aparatul pentru a asigura contactul
ambilor senzori cu pielea.

Pe bara de indicare a alimentarii, numai primul LED
este aprins in rosu.

Citire invalida a culorii pielii. Pielea dumneavoastra
este fie prea deschisa, fie preainchisa la culoare.
Din motive de sigurantd, aparatul nu poate fi
activat.

Primul LED de pe bara de indicare a alimentarii se
aprinde intermitentin alb.

Aparatul a trecut in modul REPAUS. Pentru a-|
reactiva, apasati pe orice buton.

Primul LED de pe bara de indicare a alimentarii se
aprinde intermitent in culoarea rosie.

Reflectorul detasabil al ferestrei de tratament (9) a
fost detasat. Asamblati-1 la loc.

Bara de indicare a alimentarii afiseaza un model
neobisnuit, compus dintr-un LED rosu aprins,
urmat de LED-uri albe.

Eroare a aparatului. Aparatul nu va functiona.
Deconectati si reconectati alimentatorul electric.
Daca eroarea persistd, contactati un centru de
service Braun in vederea reparatiei.

Toate LED-urile albe se aprind intermitent.

Sfarsitul duratei de viata a produsului. S-a atins
numarul maxim de pulsuri luminoase (120.000).

Aparatul este spart, fisurat sau pare sa fie defect.

NU UTILIZATI aparatul daca acesta, cordonul de

alimentare sau dispozitivul de alimentare electrica
este deteriorat. Daca aveti vreo Indoiald cu privire
la siguranta aparatului sau banuiti cé este
deteriorat in vreun fel, incetati imediat utilizarea
acestuia.

Casare sireciclare
Produsul contine deseuri electronice reciclabile. Pentru protejarea mediului, nu aruncati aparatul
Tmpreund cu deseurile menajere, ci predati-I la punctele de colectare locale corespunzatoare.

B

Pot fi efectuate modificari fara o notificare prealabild.

Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data achizitiondrii. Durata medie de utilizare: 5 ani,
cu conditia respectarii instructiunilor de utilizare si efectuarii interventiilor tehnice numai de catre
personalul service autorizat.

Tn perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului, prin repararea sau inlocuirea
produsului, dupa caz. Aceasta garantie este valabila in orice tara in care acest aparat este furnizat de catre
compania Braun sau de catre distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau inlocuirea produselor se
va efectua in cadrul unei perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data aducerii la cunostinta a
neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare, uzurii normale, precum si
defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau functionarii aparatului. Garantia devine nuld daca se
efectueaza reparatii de catre persoane neautorizate si daca nu se utilizeaza componente originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, prezentati produsul impreuna cu factura (bonul/
chitanta de cumparare) la una dintre unitatile service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr.14, Corp Cladire C2, Etaj 2,

Biroul nr.3, Sector 5, Bucuresti (acces din Str. Ndsaud)
Tel: 021.224.30.35

Mobil: 0722.541.548
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EAANVIKG

Ta mpoidvTa Pag £XOUV KOTAOKEVAOTE £TOL MOTE VO AVTATIOKPIVOVTAL OTIG UPNASTEPEG TTPOBSIOYPAPEG
TOoLOTNTAG, AEITOVPYIKOTNTAG KAl OXESIACUOU. XPNOILOTIOIOVTAG ETIAYYEAUATIKY) TEXVOAOYIO PWTOG, TO
Braun Silk-expert Intense Pulsed Light (‘Evtovou MNaApikod @wtog) (IPL), givaln cuokeur) anotpixwong
TIOU 0OG ETUTPETIEL VA KATOAPYNOETE OPIOTIKA TNV AVETIIOOUNTN, 0OPaTH) TPIXOpUIa e Avean amnod To OTITI 0aG.
[P XPNOIMOTIOWCETE TN CUOKEUN, TTAPAKAAOUE, B1aBACTE TIPOCEKTIKA TIG 08NYIEG XPONG, CUUTIEPIAOU-
Bavopévwv OA®V Twv avTevdeiEewy Kal TV TIANPOPOPIGV YIa TIPOEIBOTIOINCEIG AOPAAEIAG, KAl KPATNOTE TIG
Yo UEAAOVTIKN XPT0m.

AUTI) N CUOKEULT] OXEBIACTNKE YA TNV TIPAYHATOTIOMON OKPOTIPOOETUNG LEIWONG TNG AVATITUENG TV TPIXOV
META a6 £va OPIOPEVO XPOVIKO BldoTtnua Bepaneiag. Ot IBaVIKEG TIEPIOXES TOU OOUATOG YIA XPrion TNG
OLOKEUNC TIEPIAAUBAVOLV:

lNnuvaikeg: Moédia, xépla, HaoXAAEG, TIEPLOXN UTTKIVL KAl TIPOO®TIO (KATwW atd Ta (UYWUATIKA)
MPOZOXH: Mnv xpnOlOTOLEITE T GUCKEUT) KOVTA OTNV TIEPLOXT TWV LATIGOV KAl KOTA
UI)KOG TOU HETWTIOU.

Avépeg: A6 TOUG MUOUG KAl KATW (0TO0Gg, AT, XEPLa, OTOUAX!L, TIOBIA)
MPOZOXH: Mnv ) xpnOoNoLETE 0TO MPOCKTO, TOV AL KOt TNV TIEPLOXT) TV
YEWNTIKWV OPYAVQV.

H xprion og avBpikd yévia 1) TPIXOPUIa TIPOCKTOU UTTOPEL va 08NYNOoeL € HOVIUA T
QAVOMOLOYEV ATOTEAECUATA TIOU UTIOPEL VO TIPOKOAECOLV OAAQYEG OTA XOPAKTNPLOTIKA TOU
TIPOOMTIOU TIOL EVBEXOUEVWG VA UNV ival ETOVUNTEG.

H Braun Silk-expert 8ev eival kKatdAANAN yia 6Aoug. Eival 1o anoteAEOUATIKY] VIO AVOIXTOUG £WC HETPLOUG
TOVOULG BEPUATOG KAl oKoUpa TPpopuia. MNapakalolue, avatpEETE GTOV THiVOKA LE TOUG TOVOUG 6EPUATOG
KAl XPWHATWV TPXopuiag ot oeAiba 3 yia va deite edv n cuokeun eival KATAAANAN yia €04G.

Mepiypaen

1 MapdBupo Bepaneiag
2 SensoAdapt™ aigbnmpeg TOVOL BEPUATOC
3 EvbeTikéG Auxvieg 1oxvog LED
4 EvbeiTikn Auxvia kal TIARKTPO amaAng Aettoupyiag
5 TIAMkTpo Bepameiag
6 Yrmoboxn 1ox0og

7 Tpopodooia

8 KaAwblo pebuatog

9 AvtavakAaoTikd KAToTTpo apadipou Bepaneiag
10 TudaAwvo @iATpo

MNocg Astoupyei;

H Braun Silk-expert Aettoupyei KATw amnd v eTPAVELD TOU SEPUATOG OTOXEVOVTAG TN HEAQvIVN aTov BUAQKQ
g TPixag, ondwvTtag va ontdoel 0 KOKAOG TNG EMAVEU@AVIONG TNG TPIXAG. Me auvexOuevn, EPLOBIKNA
XPNON, N EVEPYELQ TOU PWTOG BonOA& 0TV AMOTPOT TWV AVETIOOUNTKV TPIXAOV ATIO TO VO (PTACOLV OTNV
ETUPAVELQ TOU BEPUATOC.

—

=N Ay
$O004

O1 éEunvot SensoAdapt™ aloOntpeg TGVou 8EPUATOC (2) S1aBATCOLVY OLVEXMG TOV TOVO TOU SEPUATOC 0OG
npv and ka6e avaAautr (pAAg), TPOCAPUOLOVTAG AUTOUATA TNV EVTAON TOU PKTOC Yia KAAUTEPN
QTIOTEAEOUATIKOTNTA KAl Ao@PAAELa. AuTO eTUTPETEL TN Begpamneia yia TOUG KATAAANAoug TOVOUG 6E€pUATOG,
AAAG TNV aTOTPETIEL AV O TOVOG TOL §EPUATOC 0ag eivatl TTOAD okoVPOG.
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ANTENAEIZEIZ

MHN XPHZIMOMOIEITE m cuokeuy] ...

e av 10 6EpUa oag eival o okoUPO amod Tov TOVO V oV PaiveTal OTOV TVOKA [UE
TOUG TOVOUG 6€puaTog ot oeAiba 3. Emeldr) 1o okoupo 6EpUa amoppopd
TIEPIO0OTEPN EVEPYEIQ PWTOC, 1 Bepameia Tov Pmopei va mpokaAEael Suopopia/
nGvVOo Kal AVETOUUNTO OMOTEAEOUOTA (TT.X. EYKAUMATA, POVOKAAEG, KNAIBEC T)
OUA£C) kat va TpavpaTiost 1o 6Epua 0ag.

e qv giote £ykuog, ONAGTeTe N KATK Twv 18 €TV OO aUTA N ouoKELT) BEV BOKIMAOTTKE
0€ ATOMA E AUTA TO XAPOKTNPLOTIKA.

® Qv £XETE IOTOPIKO KAPKIVOU TOU HEPUATOC 1) TIPO KOPKIVIKEG BAABEC (T1.X., OTAOUC
1 éva EYAAO apIOUO KPEATOEAIWV).

® av 10 HEPUO 00C EXEL pavpioel TEXVNTA 1 PUOIKA IPOo@aTa. To SEPUa 0aC UTMOPEI
va gival iblaitepa evaiodnTo peTd amd v £kBeam oTov AL Kal IBlaiTeEpa EVTIABEG
oe mapevépyeleg me Bepaneiag IPL (.., Eykavua, @ovokdAa, knAiba 1) onuad
oto 6épua oag). Emiong, anopuyete v €KBEON OTO APETO NAIOKO QWG XWPIC
npootacia yetd m Bepaneia oag pe IPL. To 6épua oag unopei va eivat 1Blaitepa
€V0I0ONTO KaI EEAIPETIKA EVAAWTO 0€ NAIOKA EyKAUUATA.

Opiopéveg TPoUTOBECEIG MTTIOPOUV ETTONC VO ATIOyOPEVGOULV T1) XP101) AUTIHC

NG OUOKEVIG.

MHN XPHZIMOMOIEITE ) cuokeui av 1oxVeL KAmolo and ta akéAovda:

e ‘ExeTe o xpovia lOTPIKN idonaon.

e ‘Exete wa xpovia ndbnon touv 6€ppatog (m.x. bwpiaon 1) AeOKn) 1§ KATECTPAUUEVO
d€pua (.. nAlaka eykaOoTa, Kopiuata, avolxteC MANYEC 1 EVEPYEC AOIMWEELG)
OTIC TIEPIOXEG TIOU BEAETE VO ATIOTPIXWOETE.

e ‘Exete KIPOOUC OTNV MEPLOXT) TIOU BEAETE VO OTIOTPIXWOETE.

e ‘Exete wio yvwotm evaiobnoia oto nAlako e (pwToevalodnaia) ) maipvete
PApuaKa oV Umopei va pokaAolv evalodnaia oto 6€pua (m.x. Retin A, Accutane
1 / Kot GAAQ TOTIKG PETIVOELDT)).

e Kdavate amoAémnion 6EpUOTOC OV TIEPLOXT) TTIOU OEAETE VO ATIOTPIXWOETE.

e Av EXETE KAMOL0 OO TO IAPOTAVE, 1) CUOKELT] OUTY| UMOPEL va TpavuaTioe To 6€pua
0aG 1 va xelpoTepEPeL TV KaTAoTAOT). YIIAPXEL TIEPITTMOT) VO OVTIUETOTIOETE
TIOPEVEPYEIEC, OTIWE EYKAUUOTA, POVOKAAEG KOl XPWUOTIKEC AAAQYEC TOU HEPUATOC
(umiep- 1) LTTO-PEAAYXPWOT)) 1] OUAEC.

Av dev eioTe oiyoupol yia v ao@aAr] xprion ¢ GUOKELT|C QUTNG, TTIOPAKOAOUE,

ouppouAeuTeite yIoTPO 1 6EPUATOAOYO.

Edv naipvete omolodnnote €ibo¢ papuAKou TAKTIKA KAl Yo LEYAAO XPOVIKO

dldomua, mapakaAoUpE, CUUBOVAEVTEITE TOV YIOTPO OAC YIO TUXOV ETUTTWOELG OTNV

evalodnoia tou dE€puatog uetd anod £kBeon 0TO PWC.

MPOEIAOMNOIHZEIZ

MHN XPHZIMORNOIEITE TH ZYZKEYH
® OTO TPIXWTO TNC KEPOANC, Ta pPVBIa 1) OTTOUVSNTIOTE KOVTA I} YOPW amod Ta PATIAL.
H xprion o€ auTéC TIC TIEPIOXEC UMOPET va TIPOKAAETEL Ydviun BAAGBN ota udtia oag.
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e gg KOKKIVN, TIOAU EavOn, ykpL 1) dompn Tpixa. H cuokeur| bev gival omoTeAeoUaTIKA
0€ aUTOUC TOUC XPWHUATIOMOVG TPIXOC.

® ONAEC, YEwnTIKA Gpyava 1) 0NV TIEPLOXN TOU TIPWKTOU. AUTEC OL TIEPIOXEC UTOPET
va EXOLV EVa TTIO OKOUPO XPWHO BEPUATOC T)/KaL HEYOADTEQT TIVKVOTNTA TPIXWV KAl
1 XP101 TG OUOKEUNC O QUTEC TIC TIEPIOXEC MTTOPEL va TIPOKAAEDEL Buopopia/
novo 1 va Tpavuatiost To 8€pUa 0ag.

® 0gg OKOUPO KOQE 1} Javpa oTiyuata, Onwe (pakidec, onudadia ek yevet g,
KPEATOEAIEG 1} KOVOLAGUATA OTNV TIEPLOYT) Bepameiag.

® gg TaTOLAT N} HOVIMO paKLyldl ot Tieploxn Bepameiac.

® J& £YEVIO/TPIXOPUID TTPOCWTIOU OTOUC AvOPEC

MHN «oitdre anevBeiag oto yudAvo iAtpo (10) kat unv mpoonadeite va
EVEPYOTIOINOETE I CUOKELT| TIPOC TNV KATEVOLVOT TV JaTIQV. [la TV TpocTacia
™G 00PAAEIAC TWV HOTIOV 0OC GAAG KOl TV OTOU®V YOPW 0AC, N GLUOKEUT Ba
evepyomnomOei uovo odtav kai ot 500 aedNTPEC TOVOU HEPUATOC TOTIOBETOUVTAL
nave oto 6¢pua. Edv oe omoladninoTe oTiyun 1 CUOKELT) EvEPYOTIOLETTAL OTAV KOl Ol
600 awoBnmpec AEN Bpiokovtal oe emaen pe 10 6épua, ZTTAMATHITE apéows m
XQ1)0T) KOl ETIUKOIVGVIOTE L€ TO KATAGTNUA aTt‘ OTIOU TNV TTPOUNOEVTIKATE.

MHN TH XPHZIMOMOIEITE nepioc6tepo anod pia popd v efdoudda omy idia
nieploxn). Autd 6ev Ba emroxOvel Ta OMOTEAEOUOTA KAl MTIOPEL v AUENOEL TIC
moavomTEC TPAVUOTIONOV TOU §EPUATOC 0aC.

NMPODYAAZEIZ

¢ H guokeun ipoopileTal yia Evav udvo xprnom.

e Agv gvdeikvutal yla xprion and Atoua kaTw TV 18 £TRv.

e AuTi 1 ouoKeLn| UTopei va xpnolomomoei and AToua e TIEPIOPIOUEVES PUOIKEG,
QLOONTIKEG 1) IVEVUATIKEG BUVOTOTNTEG 1) EAAEWPT) EUTIEIPIOC KOL YVOOEWV QV
unidpxel avaAoyn emortteia 1} Toug £xouv 600¢ei 0dnyieg oxeTIKA pE TNV AOPOAN
XP101 TG GLUOKEUNC Kal LTIAPXEL KATAVON 0T TV EVOEXOUEVWV KIVEUVRV.

e EruBAAETALN ETUTAPENON TGOV TALGIWV YIO VO LN XPNOIMOTIOI00V TI) CUOKEUT WG
naviél. Na diampeite mavra m ouokeur) pakpld anod naibid.

HAEKTPIKH AZ®AAEIA KAl MTYPAZ®DAAEIA

EAEYXETE TAKTIKG TN OLOKELT| KOL TO KOAQDIO VIO EUPAVEIC POOPEC. Z€ TIEPITTWON
@B0PAG 1) PWYUQOV, OTOUATIOTE VA XPNOIMOTIOIEITE TN ouoKeLT|. H xprion wag
@Oapuévnc ouokeunc unopei va mpokaAéoel nAektponAnéia. Ze nepintwon PAAGRNC,
ppovTioTe va EAEYXOEL Kal va eToKELAOTEL 1) cuokeun amnd Eva eEouolodommuévo
KEVTPO service. Mn eEouol060uéVN EpYQTia ETIOKELTC UTTOPEL VO TIPOKAAEDEL
QKPaioug Kivduvoug yia Tov Xprotr. Metd ) xprion ndvta va Bydalete  GUOKEUT)
ano6 mv npica.
KINAYNOZ
Mnv pooTOBNOETE TIOTE VA ETIIOKEVACETE KO VO OVOIEETE TN OUOKELT, KOBAOC auTd
uropei va 0ag ekBETel o€ emIKivBuva NAEKTPIKA OTOIKEIO KOl EVEPYEID TTIOAUIKOD
PWTOC, TO OTIOI0 UTOPEL VO TIPOKAAEGOUV 00BAPEC OWUOTIKEG BAGBEC Ii/KatL HOVILO
TPOAUUOTIONS OTa PATIA.
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NPOEIAONOIHZH

lNa mv anoguyn omnolacdrjmote BAGPNG 1y kivdivou nAektpomAngiag 1) upkayldg, va
AEITOVPYEITE TN GUOKELT XPNOIUOTIOIWVTAC MOVO TO KAAWDI0 pevuaTog (8) katmyv
TPopodocia (7) s=—El-C (CyDen Tomog 6027 ...) mouv mopéExovTal.

MHN ™ xpnopornoleite HEoa 1} KOVIA 0€ VEPO KA UYPEC ETIPAVEIEC OTIWG
MTAVIEPEC, VTOUTIEPEC, AekAvEG 1} GAAD BOXEiD TTOU UTTOPET va TIEPIEXOLV @‘,
vepo. Ze mepimTwon mov Bpayxei n cuokeur, dev MPEMEL va PN OloToLETal. y
H xprion LypNG CUOKELTC UTTOPET VO TIPOKAAETEL NAEKTPOTIANEIQ.

MHN xpnowonoleite ™ cuokeur) av urtapxet Oopa 1) BAARN (T.X. POYT) OTO
niepiBANua, BAGRN KoAwdiwv, K.A.T.) Ta E0WTEPIKA EEAPTMATA TIEPIEXOLV NAEKTPIKA
(OopPTIO TIOV Eival emikivbuva.

MHN ypnotuomoleite  ocuokeun] av 10 YUdAvo @iAtpo (10) £xel payun 1) AsinelL.
EAEyxeTE OLXVA TO YUAAIVO PIATPO YO PpOBOPA.

MHN ayyiCete 10 YUAAIVO PIATPO KaTtd T BIAPKELD 1) AQUECWG UETA TN X0 YiaTi
CeotaiveTtal TOAL.

MHN xpnowonolieite e0pAekTa KABAPIOTIKA 1) HE BAOT TO TETPEAAIO (AAKOOA,
QKETOVN) 0N GUOKEUT, YIOTi UTIAPXEL KivBUVOC TIUPKAYIAG.

MHN xpnowonoieite Aeiavtikd kaBaploTika. Auta unopei va mpokaA€aouv BAGRN
0N cLoKeLT) 1 va Yypat{ouvioouv T0 YUAAIVO (IATPO.

MHN ripooma6r\oETE va XPNOIUOTIOINOETE QUTH) 1) CUOKEUT] Y10 AAAO OKOTIO EKTOC
omd v anouAKpLVoT TNE averiBuuNC TPXopuiag.

MHN evepyoroleite T ouokeur| oe AAAN eTPAvELD EKTOC amod To dEPUQ.

MHN evepyonoieite ™ cuokeur| av 1o mapdbupo Beparneiag (1) Sev eivat tomoBemuévo
o€ TIAN) ETOQT) ME TO BEPUAQ.

MHN eunobiCete Touc aepaywyouc YOEnc. H ouokeun unopei va vriepbepuavoei
kat va énuovpynBei kivbuvog nAektponAngiag 1) mupkayldg.

OAHrIEZ XPHZHZ

MposeTowacia g neploxng Oepaneiag
A@alp€aTe OAEQ TIG OPOATEG TPIXEG ATIO TO SEPUA TIPLV TN XPrON TNG OLUOKEUNG. MTopEiTte va XPNOLIOTION|OETE
v uEB0BO amoTpixwong mou npoTiudte. Kabapiote v neploxr) Oepamneiag kat OTEYVOOTE TNV.

lMna va eveEpYOTION|OETE T1) GUOKELN:

JuvbéaTe TO KOA®BL0 pebiuaTog (8) oe pia nAekTpIkn piCa. ZuvbEate ™V Tpopodoaia (7) oty utodoxn
10x00G (6). Ot evBelkTIKEG Auxvieg 1ox0og LED (3) Ba avapouv pia opd kat £vag aveplot)pag 6a
Aeltoupynoel olvtopa. Auté onuaivel 6Tt n ouokeun eival ETOIMH yia xprion. Katd m Aettoupyia, n
ovokeun Ba Bepuavoei EAaPP®GC.

AuTtépam avayvwon Tévou §Epuatog

‘Otav kat ot 800 aledNPeg TOVOUL BEPUATOC (2) £xOuv emtapr] pe To §€pua, n cuokeun dlaBadel Tov TOvo
TOL 8EPUOTOC 0aC Kal ETHAEYEL TNV KATAAANAN €vTaon Pp®TOC TIOU LTTOSEIKVUETAL ATIO AOTIPEG EVOEIKTIKEG
Auxvieg LED (8). Autd etuBepaicvouv 6Tl n CLUOKEUT gival £TOLUN Yia AVOAQUTT (PAAG).

00000000 | anaAGG TOVOG S£PHATOG = LPNAT] EVTAOT POTOG
(@000 000000) OKOUPOG TOVOG BEPUATOG — XAMNAT] £VTAON PWTOG
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— KQVEVO POIC Kapio emagn pe 1o 8€pua — n ocuokeun} Sev umopei va
@ egvepyotomOei

(._ KOKKIVO (POIC un €ykupog Tévog 6¢ppatog = H ouokeun 6ev pumnopei va
@ evepyoTomOei

Emudepuikn Aokipacia

Mpwv and v Mp®TN Bepaneia, oag MPoTeiVoupE va SoKINAoeTe TNV avtibpaon Tou 6£puatdc oag otnv Braun
Silk-expert og pia pkpr) meploxr) Tov 8EPUATOC OTO HEPOG TOU OOUATOG TIOU OKOTIEVETE VA ATIOTPIXWOETE
(repimou 2 X 3 ex. og péyebog, 1ooduvapo pe To péyebog 8Vo avalaumnav (pAag), SimAa-8inAa).
MpayuoaTomomoTe pia eTdep KA Sokipaoia OTIWG MEPLYPAPETAL TAPAKATW OTO KePAAalo «AEITOYPIIEZ
OEPAMEIAZ», evomnta «Aettovpyia AkpiBeiag».

Mepuévete 48 OPEG YIa va EEETAOCETE TN MEPLOXT) BOKIUNG. Av TO EpUa eixvel PLUOIOAOYIKO, TOTE EEKIVIOTE
m Bepaneia. Av dnuiovpynBei Sepuatiki avtibpaaon, SlakdWTE TN XPT)0N TNG GUOKEUNG KAl OUBOUVAEUTEITE
TO YIaTPO 0aG. Mnv amOTPIXOVETE TNV TIEPLOXT] ETUSEPUIKNC SOoKIMaoiag yia TOVAGXIOTOV pia eBEoudda petd
m Sokiun.

AEITOYPIIEZ OEPANEIAZ

AvAAoya e TNV TIEPLOXN] TNV OTIoia OEAETE VO ATIOTPIXWOETE, UToPEiTe va SlaAéEeTe petagl g KuAidpevng
Aerroupyiag kal g Aettoupyiag AkpiBeiag:

H KuAibpevn Aettoupyia emTpEMEL TN YPIYOPN KAL OTIOTEAECHATIKY) BEPATIEIN KAl CUVIOTATAL YIO LEYAAEG
eTPAvELEG (TL.X. TIOBIA, XEPLa, OO0 Kal TAATN), EVK N Agitoupyia AKpIBeiag ouvIOTATAL YIO TNV OTIOTPIXWON
£0AI0ONTWV I LIKPQV TIEPIOXAV, OTIWG YOVATA, KVIEG, AOTPAYOAOL, YPOUUN UTTKVL 1] KATW aTid TIGC LOOXAAEG
KOl TO TPOOWTIO YIA TIG YUVAIKEG.

H meploxn anotpixwong npénet va eival kadbapr), oTeyvn Kal Xwpig Tpixeg. MNpiv atioeTe TO MANRKTPO
Oeparmeiag, KOITAETE pakpld amod TN CUOKELN YIO VO ATIOPUYETE TO EVTIOVO PKG.

KuAiopevn Aettoupyia Aertoupyia AkpiBeiag

/) -

o
%
/ﬂ 4
1. TonoBemote 10 MapdBupo Oepaneiag (1) otabepd oto 6€ppa oag, eEaa@aAifovrag 6Tt kat ot 500

alodnmpeg BEPUATOG (2) £xouv emar) pe 10 8EPUA. Ot evBEIKTIKEG Auxvieg 1oX00G (3) pwTiCouv pe
domnpa LED

2. ThéoTe KaLKPATNOTE MATNHUEVO TO TIANKTPO 2. Moamote Kal aneAevBePOOTE AUETWG TO
Beparmeiag (5). H ouokeun Ba apxioet va kavel TMANKTPO Bepameiag (5). H ouokeun Ba kdavel
QAVOAQUTIEG (PAQG). avaAaputn (pAag) yia pia popd

3. MEeTaKIVOTE TN OLUOKEUT) APYA KOl GUVEXOUEVA 3. ZNK®OOTE TN OUOKELT] KOl TOTIOOETNOTE TNV EMIAVR
ano ) BACN WG TNV KOPUPT) TNG TIEPLOXTIC OTO EMOWEVO BIMAQVO ONUEIO TIPOG ATIOTPIXWOT).
Bepameiag. DpovtioTte va €xeTe TIAVTA TN MepipéveTe va ep@aviotolV oL AoTIPEG
OLOKEUY] O€ MANPN EMA@PN PE TO BEPUQA, ETOL evBelkTIKEG Auxvieg LED. Metd méote kat
QOTE 1) OCLOKEUT) VA KAVEL CUVEXOUEVEG aneAevBePOOTE TO MANKTPO Bepaneiag.
QAVOAQUTIEG (PAQG).

MOAIG OAOKANPGOOETE TNV PN KUAIOEVN Kivnon, | Zuvexiote T Bepaneia oe kAOE onueio péxpl va
AVOAONKQOTE TN GUOKEUT| LOKPLA OTIO TNV TIEPLOXT) OAOKANP®OETE TNV TIEPLOXT) TIOU ETIIOVEITE.
Oepamneiag. EmavaAdBete ta fripota 1 €wg 3 yia
MV AnoTPIXWON TNG EMOUEVNG BIMAQVNG TIEPLOXNG
O€ ULa TIAPAAANAN Kivnon.

Z1youpeUTEITE OTI £XETE KAADPEL OAEG TIQ TIEPLOXEG TOTIOOETOVTAG TO TIAPABupo Bepareiag akpBrg SinAa oto
OnUEo TIOV EIXOTE ATIOTPIXWOEL TIPONYOUUEVWG, XWPIC VO APrVETE KAVEVA KEVO HETAED TWV ATIOTPIXWUEVWV
TIEPLOXQV.
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Av Vi oeTe €viovo dVo, oTapaTroTe ) Bepaneia apéowg Kat CUUBOVAEVTEITE TOV YIOTPO 0OG TPV VO
EQvVOxPNOLUOTIO)OETE TN CUOKEUN.

ArmtaAn Asttoupyia

[Na evaiodNTeG MEPLOKEG (1) YIO OGOULG TN XPNOLUOTIO0VV TIPMT POPA) UTIOPEITE VA pUBUICETE TN GUOKELN
otV ATaAr AIToupyia matovTag To TANKTPO ATIAARG Aettoupyiag (4). H evBelkTiki Auxvia ATtaAng
Aertoupyiag Ba avaypel yia va SeiEel 611 Exel evepyomomnOei. MNa va anevepyomomnoeTe v ATIaAR
Aettoupyia, anAd atoTe AAL To TANKTPO (4). H evbeikTiki) Auxvia ATaAng Aettoupyiag 6a ofroel kain
ouokeur) 6a eToTPEYEL OTIC APXIKEG PUBUICEIC.

H AmaAr| Aettoupyia pew®vel v Eviaon Tou eToG. MTopei va XpelaoTolV ETIAVOANTITIKEG EPAPLOYES YO
va €xeTe Ta embuunTd anoteAéopata. H AnaAn Aeitovpyia cuviotdrtal miong 6Ttav KAVETE TIG UNVIOIES
Oepareieg ouvtpnong.

Aerroupyia Avapovig

Metd anoé 10 Aemtd adpdvelag, n cuokeur] Ba emaveéABEeL o€ KATAOTAOT AVAROVNG (N oToia Ba mpémeL va
uTIo8elkvOETAL OTIO pia eVEEIKTIKT) Auxvia TTOL avaBoofrvel OTIG EVBEIKTIKEG AUxVieg LoxVU0og). Na va
emoTpéPete ot Aettoupyia ETOIMH yia xprion, motiote onolodnnoTe MANKTPO 1) apalpéate/
ETMOVOTOTIONETOTE TO KAOAGOSI0 PELUATOG.

Agrtoupyia avacTtoAg

Edv n ovokeun 6ev Aettoupyel (kavéva ammua ANKTPou) yia 60 Aemtd, Ba el0éABeL Og Asttoupyia
QVOOTOANG (KaTAoTaon XapnAng katavaAwong evépyelag). Ot evBelkTikEG Auxvieg loxVvog LED eival
opnotéc. MNa va emotpédete om Aetrtoupyia ETOIMH yia xprion, matrote omoloSNMOTE MANKTPO 1
apalpéaTe/ EMAVOTOTIONETNOTE TO KAA®BI0 pelaTOog. KaTtd TV agUTvion 1 GUOKELT) Ba akoAouB1oeL T
Sladikaoia ,,avoixtr) Aettovpyia” (ot evBEIKTIKEG Auxvieg 1ox00G Ba avapouv pia popd).

Oepamneia MPoo®OTOU (yla XP1on MOvo amnod YUVAIKEG)

Mpw ™ Oepaneia

¢ BeBawwbeite 0TI ExeTE KAVEL TNV ETUSEPIKT) HOKINAGIA TIPIV ATIOTPIXWOETE TIEPLOXT] TOU TIPOCMTIOU (BA.
Ke@AAalo «Emdepuikn Sokipaacia»).

° AQAIPEDTE TIG OPATEG TPIXEG, TO MAKLYLAT, TIG AOCLOV KAl KPEUEG OTIO TNV TIEPLOXT) TIOL BEAETE val
QATIOTPIXWOETE.

* Mmnopei va BEAETE va XPNOLLOTIOINCETE KOOPEPTN YIa TN OWOTH TOIOOETNON Tou TTapdBupou Bepareiog
01O TIPOOWTIO.

AmoTpix®won yia npéowmo, payouAo Kat oayovt (xprion Aettoupyiag AkpiBeiacg)

TonoBeote 10 Mapdbupo Bepareiag aTo dEpa oag. MePIUEVETE Va ELPAVIOTOVV Ol AOTIPEG EVOEIKTIKEG
Auxvieg LED. Mpwv méoeTe 10 MANKTPO Oepameiag, KAEIOTE TO ATIO 0OG 1] KOITAETE HAKPLA YA VO ATTOPUYETE
TO €VTOVO PWG. ATIOPUYETE TNV AMOTPIXWON otV iBla Tieploxr) 600 POoPEG KABOCS auTo UOPEl va avEroel
Vv eavomTa SnUIoVPYIag AVETIIOUUNTWV EVEPYEIDV

Mepoxn Gvw xeiloug

e ATIO(PUYETE TNV ETIAPTY] E TA XEIAN KAl T pouBolvia. H KevTpikA TiEPLoxXN KATW amnd Ta poubolvia givatl
ouxva evaicOnm.

e Mnv Tn XPNOLUOTIOIEITE OE POVILO/NULI-UOVIMO LOAUBL yia TO TIEPYPANA XEIMDV.

* YYMBOYAH: Mnopeite va uéaete ta xeiAn oag padi yia va BeBainbeite 6T T0 pwg dev evepyomoleital oTo
{610 T0 Avw Xeihog.

Aapog kot Tmyouvt

H avamtuén Tov TpXOV KATw and To TmyolvL UTopei va givat Tio Tukvr| Kat Tio aypta. AuTtd umopei va €xel
MEPIKEG POPEC WG ATIOTEAECHA WA EAAPPA epUBPATNTA TOU HEPATOG LETA TN Bgpareia. AuTin
£pLOPOTNTA Eival TIPOOWPIV KAl Oa eEQaVIOTET EVIEADMG HETA aTO 24 DPEG.

ZHMEIQZH:

e EQvn epubpdmTa N 1o aiodbnua kapigatog eppavifeTal kat SlapKei yia apkeTd Aemtd, TOTIOOETNOTE £va
6pooepd Tavi oTNV TIEPLOXT] YL VA TNV AVAKOUMIOETE.

e EQv OPOTNPIOETE OTOLETONTIOTE XPWHUATIKEG OAAOYEG OTO 8€pUa, T.X., VA YIVETAL TIIO AVOIXTO 1) va
OKOUPAIVEL, OTAPOTNOTE TN XPrioN TNG CLUOKEULNG. ZNTAOTE WATPIKT CUMPBOUVAT yia va kaBoptoTei n attia, ov
umopei va opeileTal og UTIOKEIEVN TTABOAOYIKY) KATACTOO.
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NMAANO OEPAMEIAZ

Apxikn ¢pdon 4 -12 eBdouadlaieg Bepaneieg

Ogpaneia ocuvmpnong

OLVEXIOTE TNV ATIOTPIXWOT AVAAOYQ WE TIG AVAYKEG OAG, TL.X. Mia
@opd To uRva

O TUTIIKOG KOKAOG avATTUENG TNG TPIXOG TIOIKIAAEL LETAED TV OTONWV Kal UTtopei va dlapkeaoel pExpt 18 - 24
MMVEG avAAOYQ HE TNV TIEPLOXT) TOL OOUATOG (LACXAAEG, KN, TIEPLOXT) UTTIKiVL). AeBOopuEVOoL OTL LOVO Ol
Tpixeg oe pdAon avamntugng eival evaiodnteg o Bepaneia e Pwg, €ival ONUAVTIKO VO KAVOULE TIOAAATIAEG
Bepareieg yia va emtevxOei 10 810pKEG anaAd 8€ppa. [ autd To AGYO, CUCTIIVOUUE Wia apxIkn ¢pdaon e 4
-12 eBdopadlaicg Bepamneiec AMOTPIXWONGC YA TNV ETUTEVEN TWV KAAUTEPWV ATIOTEAECTUATWV.

Edv 6ev napatnpnoete epgavion Tpxav, e xpeldletal va CUUTANPKOOETE Kal TIg 12 eBdopadlaieq
Oeparmeieg. Mmopeite va ouvexioeTe pe Bepamneieg cuvmpnong.

META TH ©OEPANEIA

MeTtd Vv oAokANpwon TG Bepaneia cag, anoouvdEaTe TO KAA®BLIO peVOTOG and TV TIPICa yia va
QTIEVEPYOTIOWOETE T CUOKEUN.

Mnv ayyiCete 1) kaBapiCete TO YUAAWVO PIATPO (10) yia TOVAGXIOTOV 5 AeTTA LETA TN XPON, AAAG OPNOTE TO
VO KPUGOEL TIPQTA.

MeTd ) Bepareia, CUOTIIVOULE Va XPNOLLOTIOLEITE avInAlakY) Kpépa pe eiktn SPF 15 oTig TIEPIOXEG IOV
ekTiOevVTalL OTOV NAL0. ZOG OLOTIVOUUE VO ATIOPENYETE TNV EKOEOT O€ TNYEC TEXVNTOU PWTOG, OTIWG
OaAduoLG HOUPIOUATOG 1) GOAGPIOUL.

AnopUyeTe KGBe Spacplod™Ta N TIPOIGVTA §EPATOC TIOU UTopPEi va epeBiocouv To 8Epua 0ag yia 24 OPEeQ
MeTd T Bepareia. AuTo meplAauBavel T xprion udpouaadl iy cdouvag, Ta aTeVA Pouxa, T XENOoM KPEU®V
Ae0KavVONG, TPOIOVTWV HE APWA 1] TTIPOIOVT®V aToAETIoNG. OAa autd Unopei va TipoKaAEoouy epeBIOUO,
OMWG KVNOouO KAl epUOPOTNTA, OTIG CUYKEKPLUEVEG TIEPLOXEG.

ZYNTHPHZH KAI AMMOOGHKEYZH

e MeTd T XPron, OKouTtioTe KOAQ TNV CUOKELN Kal 1Blaitepa 1o mapdbupo Bepameiag e Eva oTeyvo mavi
1o Sev agrivel xvoudt. Mnv EeMAOVETE 1) BAAETE TN GUOKELN O VEPOD 1] OE OTIOLOBYTIOTE AAAO LYPO.

e [la va eEaopaAloTei n péylotm anodoon, eivat onuavtiko va diampenOei To avtavakAaoTIKd KATOTITPO TOU
napabupou Bepamneiag (9) xwpic Bpwuld, TpiXeg 11 GAAQ vToAgippaTa. MNa Tov KaA0TEPO KaBapIoud avtol
TOU WEPOUC, TO UTIPOOTIVO TUNUA Eival a@atlpoluevo. MOAIC TO apalpEéoeTe, UoPEL va kaBaploTei ue éva
eAa@P®G LYPO Tavi. Na BeBatmveaTe TTAVTA OTL TO UTIPOCTIVO TUN A EiVaL EVTEADG OTEYVO TIPV TO
ETIAVOTOTIOOETNOETE.

* AToOnkeOTE TN CLOKELT O éva Bpoaepd kal ENpd HEPOG. BeBawwbdeite 6TL To MapdBupo Beparmeiag kat
ol alodNmMpeg 6£pUATog mpoaotatevovTal amnod omoladnmnote eOopd.

MIOANEZ NAPENEPTEIEZ

Kdamotol anéd €0dg UMopei va VIOOETE [Ia KT EVOXANON (T.X. OEpUOTNTA 1 £pUOPOTNTA TOL BEPUATOG)
OTAV XPNOIUOTIOLEITE TN OUOKEUT - AUTO gival pUOLOAOYIKO. MTopei va alobavBeite Tn BepudTA KAl TO
TOOUEIUO KATA TNV EVEPYOTIONAON TOU PAAG, TIOU akoAouBeital and epuBpOTNTA O0TO EPUA. AUt N
avtidpaon cuvnBwg eEagaviCetal péoa o 24 opeg. OLavemBuuNTeG avtiBpAoelg cuvnOwWG epgavifovTal
Aueoa 1 Héoa o€ 24 OPEG. Z€ OTIAVIEC TIEPITITOOELG, MTIOPEL VO EUPAVIOTOUV O€ £WG Kal 72 peg. Edv
QVTIMETWTICETE aouVROIOTEG BEPUATIKEG AVTIBPAOELG, TIAPAKAAOUUE, ETIKOWVWVAOTE UE TO YIATPO OAG.

Mapevépyela AEloA6yNnoNn Kat avrtibpaon

H aiobnon 6epudTOg 1 TOOLEINATOC KATA ™
Blapkela g Beparneiag cuvnBwg eEapaviCeTal
UETA amd PEPIKA BEVTEPOAETTA 1] £WC KA VAl
AeTTO APYOTEPQ KA LEIDVETAL UE TN CUVEXT XPTI0M.

AuTo gival avapevouEVO Kal (PUOIOAOYIKO YO OAEG
TIG Bepaneieg IPL. Mnopeite va ouvexioete va
XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKELT) CUPP VA WE TIG
odnyieq.

H duopopia 1 o évog givat vTovog Katd Tn
Blapkela Mg Bepameiag ) empuével JETA TN
Oeparneia.

ZTAPOTAOTE TN XP1)0N TNG CUOKELNG KAl CUBOUAEL-
TelTe TO YI0TPO 0OG TPV TN XPNOLUoTIomoeTe Eava.
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H epuBpomMTa TOL HEPUATOG KATA TN BIAPKEID T
UeTA TN Oepamneia eEapaviCetal péoa og Atya Aemtd
£€WG OPKETEC MPEG.

AuTO gival avapuevOUEVO Kal (PUCIOAOYIKO YO OAEG
TI¢ Ogpaneieg IPL. Mmnopeite va ouvexioete va
XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKELT COPPWVA HE TIC 08NYIEG
MOAIC N €pUOPOTNTA TOL BEPUATOC EEAPAVIOTEL.

EpuBpdmTa Tou €puatog nouv dev eEapaviCetat
Héoa oe 24-48 Opeg LeTA ) Ogpareia.

2TOUATAOTE TN XPrON NG GUOKEULTG KAl CUUBOVAEL-
Telte 1O YIaTPO 0aG TIPLV TN XPNotlomnomnoete avd.

Z& TIOAU OTIAVIEG TIEPIMTAOOELG:

To oidnua kat n epuBpoMTA YOPW and Tov O0AaKa
™G TPixag mov eEagaviCetal péoa og 600 1 TPEIC
NUEPEG.

Mmopeite va ouvexioeTe va XPNOLUOTIOLEITE TN
OLOKELY) COUPWVA UE TIG 08NYieg LOALG TO OiBnua
Katn epuBpO™MTA YOPw amnod To BUAaKA TG TPIXAG
€xel EEAPAVIOTEL.

To oidnua katn epuBpPOTA YOPw amnd To BOAaKa
mg Tpixag dev eEapaviCetal péoa og 600 1 TPELG
NUEPEG.

2TOUATAOTE TN XPr 0N TG GUOKEULTG KAl CUUPBOVAEL-
TelTe TO YIAaTPO 0OG TIPIV TN XPNOotLoTonoeTe ava.

MpoowpPIvEG AAAQYEG OTO XPWHUOTIONO TOU
6€pUaTog (Mo avolxTo 1 TIo OKOUPO).

Edv 6eite aAAayEg oTo Xpwua Tou 6Epuatodg 0ag,
OTAPATIOTE VO XPNOLUOTIOLEITE TN OUOKEUT] KOl
ouuBouAguTeite TO YIOTPO 0OG.

AUENoN ™G TPIXoPpLiag oTIC TIEPIOXES Bepamneiag
(Tio Bavo va eppaviotei oe dtopa MeCOYELAKNG
KATAYWYNG).

Edv n ab&non avt) ouvexiCel yia mePIOCOTEPEG
BOeparmeieg, OTANATAOTE TN XP1ON TNG CUOKEUNG KAl
OuPBOoVAgUTEITE TOV YIATPO OOG.

ANTIMETQMIZH NMPOBAHMATQN

O MapPaKAT® 08NYOC AVTILETMOTIONC TPORANUATWV UTIOPEL va 00g BoNONCEL 0NV ETHAVON TV APXIKGOV
TPOBANUATWY TIOU EVEEXETAL VA AVTIHETWTIOETE UE AUTY) TN CLUOKEULT.

Mpo6BANua

AOon

O1 evBeIKTIKEG AuxVieg 1oxV0G dev avapBouv 6Tav To
napabupo Bepamneiag eival TomoBemuévo OTO
6épua.

BeBaiwbeite 611 n cuokeun givat ouvdedepévn oe
npiCa kat ‘Etowun yta xpnon.

BeBaiwOeite 6Ti kat ot 600 ALWCONTPEG TOVOU
6€ppaTtog eival og AP enaer) e 1o 6€ppa. Eav
XPELOOTE], HETOKIVIOTE TN CUOKEUN £€TCL MOTE KAl Ol
600 aloONTPEG TOVOL BEPUATOG va £XOULV ETIAMN
JE TO 8€pua.

H ouokeun 6ev AelToupyei O€ LIKPEG TIEPIOKEG.

Kat o1 800 aiodntipeg TOvou 6EpUATOG IPETEL VAl
eival og enan pe 1o 8€pua. Eav n neploxn
Bepareiag eival TTOAD KN 1) KUPTH, KavEVag TOVOG
6épuatog e umopei va avayvwploTel Kat N GUOKELN
bev unopei va evepyotoinOei. Emavatonobemote
T CUOKEUT) £TOL OOTE Kal oL U0 ALIeONTPEG TOU
6€pUATOG Va €XOULV ETIOPT) UE TO BEPUAL.

2TIG evBEIKTIKEG AUXVIEG LOXVOG, LOVO 1) TIPKOTN
evBelkTIKT) Auxvia LED avdapel pe KOKKIVO XPWHa.

Mn €ykupn avayvwon tévou 6épuatog. To §Epua
eival eite MOAD avolxTo eite MOAL okovpo. MNa
Abyoug aopalegiag, n ouokeur) &€ Umopei va
evepyotomoei.

H nipcom evdelkTiki Auxvia LED oTig evBeIKTIKEG
Auxvieg 1ox00G avapet pe AoTpo XPOUA.

H ouokeun BpiokeTal oe Aetitovpyia ANAMONHZ.
Mo enavepyoToinon, MoToTe omoLodnmoTe
TIANKTPO.

H mipcom) evdekTiki Auxvia LED oTig evBeIKTIKEG
Auxvieg lox00oG avaBoaBrvel e KOKKIVO XPQUA.

TO OTIOOTIOPEVO AVTAVAKAQOTIKO KATOTITPO
napdabupou Bepaneiag (9) Exel apalpebei.
EnavatonoBeomote T0.
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O1 evBeIKTIKEG Auxvieg 1ox00g Beixvouv éva AyvwaoTo
MOTIBO PE Jia KOKKIVN eVBEIKTIKY) Auxvia LED mou
avapel HE HELOVWUEVEG AIOTIPEG EVBEIKTIKEG AUXVIEG
LED.

2@AaApa ouokeung. H ouokeun 6ev Aettoupyel.
A@aIpETTE KAl EMAVATOTIONETOTE TNV
Tpoodoaoia. EAv To opAApa TIAPANEVEL,
ETIKOWVOVIOTE HE €va €E0VGIOB0TNUEVO KEVTPO
service ¢ Braun yia emiokeur).

‘OAeg o1 evbeikTikég Auxvieg LED avaBoofrivouv
daorpo.

TéAog Bidpkelag Cwng PoidvTog. ExeTe TAOEL TOV
HEYIOTO apIBu6 avaAaunav (pAag) (120.000).

H ovokeur eival XaAaopévn, HE PWYUEG 1) paiveTal
EAATTOUOTIKY).

MHN TH XPHZIMORNOIEITE €dv n cuokeur, T0
KAA®B10 peOPATOC 1) N TPOPOodoaia €xouv pOapEi.
Edv éxete au@IBoAieg yia Vv aopdaAela i
vro1aleate OTL €xel pOapE pe omolovéNmoTe
TPOTO, eV TIPETIEL VA TN XPNOLOTIONOETE

Anéppin cuoKEUNG

To npOoidV TIEPIEXEL AVAKUKAQOLLA NAEKTPOVIKA aTtOBANTA. IMNa ipooTacia Tou MePIBAAAOVTOG,
MV TNV anoppinTeTe 0TA AMOBANTA TOU OTITION, AAAG OTA KATAAANAQ TOTILKG ONEid GUAAOYNG.

Me emipUAagn aAAayQVv Xwpig eldomoinon.

Eyyonon

)z

Mapaxwpolpe 600 xpodvia eyyunan, 0To Poioy, EEKVOvTag amnod v nuepounvia ayopdg. Méoa atnv
nepiodo eyyliNong KAAOTITOUNE, XWPIG XPEWOT, OTIOIOBNTIOTE EAATTWUA TIPOEPXOUEVO ATIO KOKN KATAOKELT)
1 KOKNG TIOIOTNTOC VAIKO, €iTe €TIOKEVATOVTAG EITE AVTIKABIOTOVTAG OAOKAN PN T CUOKELT] COUP VA UE TNV
Kpion pag. AuTr n eyyonon 1oxVet oe OAEG TIC XWPEG IOV TIWAOLUVTAL Ta TIpoidvTa Braun.

H gyyinon 6ev KOAUTITEL: KOTAOTPOMT| ATIO KOKN XPT|0M, (PUCIOAOYIKT) pOOPA I EAATTOUOTA AOY® AUEAEIOC
TOU XPr)ot. H eyyldnon akupveTal av €X0UV Yivel ETIIOKEVEG aTO un eEovalodotnuéva dtoua 1) dev Exouv

XpnowuotmoinBei yvriola avtaAAakTiké Braun.

Mo va emutOxeTe service PEoa otnv ePiodo g eyyunong, mapadaoTte 1y OTEIATE TNV CUOKEUN HE TNV
an6delEn ayopdg oe éva EEovalodotnuévo Katdotnua Service g Braun: www.service.braun.com.

KaAéote oto 210-9478700 yia va mAnpogopnBeite yia 1o mAnoiEotepo EEovalodompuévo Katdomua

Service g Braun.
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Bvnrapcku

HawwTte npoaykTn ca NMpOeKTMpPaHu Taka, 4e Aa OTroBapsT Ha Hal-BUCOKUTE CTaHAAPTU 3a Ka4eCTBO,
DYHKUMOHANHOCT 1 Am3aliH. Ypes npodecnoHanHa CBeTIMHHA TEXHONOMMS, ypeabT 3a enunauus Braun
Silk-expert ¢ HTeH3MBHa nyncupawta ceetivHa (IPL) Bu no3BonsiBa Aa npemaxHeTe 3a MOCTOSIHHO
HexenaHo, BUAMMo okocMsiBaHe yao6Ho y aoma cu. MNpeau aa nsnonaeare ypeaa, npoyeTeTe
BHMMATEJSIHO MHCTPYKUMUTE 3a yrnoTpebda, BKIIOYNUTENHO BCUYKM MPOTUBOMNOKA3aHWs, NpeaynpexaeHns n
nHdopmMaLmsa 3a 6e30MacHOCT, 1 ' 3anaseTe 3a crnpaska B 6baeLle.

To3n ypen e npegHasHadYeH 3a OCbLLECTBABAHE Ha Ab/ITOCPOYHO HaMasisiBaHe Ha pacTexa Ha KOCMUTe
cnepn onpeneneH nepuos Ha Tpetupade. NoaxoasawmTe 4acTy Ha TAN0TO 3a ynoTpeba BKIoYBaT:

XeHu: Kpaka, pbue, TOAMULLHULN, BUKUHU NTNHUS 1 NnLe (MOL CKYNUTe)
BHUMAHWE: He usnon3asaite ypega 61130 40 04UTE 1 MO YENOTO.
Mubxe: PameHe v no-gony (repau, rpbo, pbLe, cToMax, Kpaka)

BHMMAHME: [a He ce nanon3ea Bbpxy MMLETO, LUMSATA UIN reHuTanHaTa obnacT.

YnoTtpebarta BbpXy MbxKu 6paau nnm okoCMsIBaHE Mo IMLETO MOXE A3 AOBELE [0
NMOCTOAHHU NN HEPaBHW pe3yiTaTtn, KOUTO MOraT ga npean3srkat Bb3MOXHN
HeXxenaresiH NPOMEHU B NIMLUEBUTE XapPaKTEPUCTUKNA.

Braun Silk-expert He e noaxoasLy, 3a Bcekun. Toi e Han-edpukaceH 3a CBETH/1 40 CPeAHO TbMEH TEH Ha
KoXarta 1 TbMHU LIBETOBe Ha kKocbma. Morsisi, HanpaseTe cripaBka ¢ Tabnuuara 3a TeH Ha KoXaTa U LUBST Ha
KOCbMa Ha CTpaHuua 3, 3a fa BUAMTE, Aanun ypeasT e noaxoasi 3a Bac.~

OnucaHue

Mpo3opue 3a TpeTupaHe
2 CeH30pwu 3a TeH Ha koxaTta SensoAdapt™
3 CBeToauoaHM NEHTU 3@ MOLLHOCT
4 ByTOH 1 MHAMKaTop 3a cnabd pexum
5 bByToH 3a TpeTupaHe
6 [He3po 3a 3axpaHBaHe
7 TpaHchopmaTtop
8 3axpaHBall kaben
9 PednekTop Ha NPO30PUYETO 3a TpeTMpPaHe
10 CtbkneH dpuntbp

Kak pa6oTtu ypeabr?

Braun Silk-expert paboTu noa NoBbPXHOCTTA HA KoXaTa 4pesd Haco4YBaHe Ha MeflaHMHA B KOCMEHUsI
donmKyn, KOeTo nomara a ce NPekbCHE LIMKBLBLT Ha pacTex Ha kocmuTe. Mpy npoobmkuTenHa,
nepvoamyHa ynotpeba, CBETNIMHHATA EHEPrvs crnomara 3a nNpeaoTBpaTsiBaHe Ha HEXeNaHnTe KOCMu Aa
[OCTUIHaT 40 NOBbPXHOCTTA Ha KoXarta.
=
N/

MHTEeNnUreHTHUTE CEH30PM 3a TEH Ha KoxaTta SensoAdapt™ (2) HenpekbCHATO YeTaT TeHa Ha koxaTa Bu,
npeauv BCSIKO NpecBeTBaHe, kaTo aBTOMaTUYHO afanTmpar MHTeH3uTeTa Ha CBeTIMHaTa 3a Hali-nobpa
edekTMBHOCT 1 6e3onacHOCT. ToBa N03BOJIABA TPETUPAHE Ha NOAXOASLLM TOHANIHOCTI Ha KoXaTa, HO ro
npekparsiBa, ako TeHbLT Ha kKoxaTta By e TBbpae TbMeH.

NMPOTUBOMNOKA3AHUA

HE U3MON3BANTE ypeaa, ...
® aKo Koxarta Bu e no-TbMHa OT TeH V, nokasaH Ha Tabnuuara 3a TeH Ha Koxara Ha
cTpaHuua 3. Tbil KaTO TbMHATA KOXa MOMTbLLA NOBEYE CBETIMHHA EHEPTS,
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TPETMPAHETO BbPXY MHOIO TbMHA KOXa MOXe Ja npeanssrka amckomepopt/
60onKa 1 HexenaHy ePexTn (HaNPUMeEP U3rapsiHKs, MeEXypu, 06e3LBETIBAHE UK
6enesu), KakTo 1 HapaHsBaHe Ha koxara.

® aKo CcTe OBPEMEHHA, Kbpmayka, Uy nog, 18-roguiuHa Bb3pacT, Thid KaTo TO3
YPEL He e TeCTBaH BbpXy TakMBa xopa.

® aKO MMare aHaMHesa 3a pak Ha koxara Uiy Npeapakosu nesuu (HanpruMep
neTHa unm ronsm 6por 6eHkn).

® aKO KOxara Bu e n3KyCcTBEeHO 1N eCTECTBEHO 3aropssia Hackopo, T8 MOXe Aa
6bae 4ocTa YyBCTBMTENHA CNef 13naraHe Ha CiibHLE 1 0COOEHO NoaaTInBa Ha
CTpaHnyHM edekTn OT TpeTMpaHe ¢ IPL (Hanpumep usrapsiHe, mexypm, o6esue-
TaBaHe unm 6enesn no koxata Bu). CoLuo Taka ns3dareanTe He3awmTeHO 1ana-
raHe Ha rnpska c/ibH4yeBa CBeT/IMHA cnep TpetupaHe ¢ IPL. Koxara Bu moxe ga
6bae oocTa YyBCTBMTENHA M 0COOEHO NOAATAMBA HA CITbHYEBO U3rapsiHe.

Onpepaenexn CbCTOSHUA CbLLO MOraT Aa 3a0paHaT U3NON3BAHETO Ha TO3W ypea.

HE U3NOJISBBAUTE ypepa, ako e Hanuue HAKOe OT cneaHuTe 00CToATENCTBA:

e [Imate XxpOHMYHO 3ab0nsBaHe.

® /ImaTe XpOHMYHO KOXHO 3ab0onsBaHe (Hanpumep NCoprasnc UK BUTUANMO) MK
yBpeeHa Koxa (Hanpumep CNbHYEBU U3rapsiHUS, NOPS3BaHUS, OTKPUTK paHn
UNW aKTUBHU MHPEKLMK) B 06NacTMTe, KOMTO UCKaTe aa TpeTupare.

e [Imarte pasLumpeHmn BeHn B 061acTTa, KOSITO 1ckate aa TpeTtmpare.

¢ [ImaTe n3BeCcTHa 4yBCTBUTESIHOCT KbM C/TbHYEBATA CBET/IMHA
(pOTOHYBCTBMTENHOCT) MW NpUemMarte fiekapcTea, KOMTO MOraT [a HanpassaT
Koxara no-4yscreuTesiHa (Hanpumep Retin A, Accutane n/unm gpyrv nokanHm
peTuHouam).

¢ IManu cTe KO3METUYHA MaHUNyNaLMa Ha Koxata — NMUHI BbPXY 30HaTa, KOATO
nckarte fa Tpetmpare.

e AKO HSIKOE OT ropHUTE TBBPOEHUS Ce OTHacs 3a Bac, T031 ypen Moxe a yBpean
Koxarta Bu nnu ga BioLwun CbLUeCTBYBALLMTE ChCTOSHMS. MOXeTe fa noYyBCTBaTe
CTPaHN4YHM eeKTI KaTo N3rapsiHns, MeXypu 1 NPOMEHU B LIBETA Ha KOXaTta
(Xvnep- nnn XMno-NUrMeHTaLMs ) UK NOSBSABaHe Ha 6enesn.

AKo He cTe curypHu ganv e 6e30nacHo Aa usnon3eare T03uv ypem, Mons, KOHCYN-
TupanTe ce ¢ Bawwusa nekap nnn gepmartonor.

Ako npuemare pefoBHO 1 B NMPOLBL/IKEHME HA ObbI Nepuog, 0T BPEME HAKAKbB BU,
NneKapcTBo, MONS, KOHCYNTUPaKTe ce ¢ Bawwmnsa nekap, 3a eBeHTyanHO Bb3AENCTBUE
BbPXY YYBCTBUTEJIHOCTTA HA KOXaTa KbM CBET/IMHA.

NPEAYNPEXOEHUA

HE U3NON3BANTE BbpXYy ...

® ckanna, BEXAuTe 1im KbAETO 1 Aa e 6am30 J0 1im 0Kono ouute. Ynotpebara Ha
ypena B Te3n 00651actv MOXe TparHo Aa yBpeay ounte Bu.

® 4epBEHW, CBETNIO PYCH, CMBU 1AM BeNn KOCMK. YpeabT He e epukaceH BbpXy
Te3w LLBETOBE KOCMM.

® 3bpHATa Ha MbPAMTE, FEHUTANMUTE UAK OKOJO aHyca. Tean obnactu morar aa
MMaT NO-TbMEH LBSIT Ha KoXaTta 1/uiu nNo-ronsiMa MibTHOCT Ha KOCMUTE.
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i3non3BaHeTo Ha ypeaa B Te3un 061acTy MOXe Aa NPUYnHN auckoMdopT/6oka
AN @ HapaHUTe Koxara Cu.

® TbMHO KadsiBM UM YEPHW NETHA KATO NYHWUYKM, Benesn no poxaeHue, 6eHkn nnm
OpagaBmuy B 06nacTTa Ha TpeTMpaHe ¢ ypeaa.

® TaTyMpOBKa UM NEPMaHEHTEH rpyM B 0051aCTTa Ha TPETUPAHETO.

¢ bpana/okocmsiBaHe Mo NLETO HA MbXETe

HE rnegainte gMpekTHO B CTbknenuns dpuntobp (10) 1 He ce onuTBaiiTe Aa aKTMBMpare
ypena kbM ounTe. 3a Aa 3awmtite 6€30MacHOCTTa Ha O4MTE CU M TE3M Ha XopaTta
okono Bac, ypeasT MOXe [ia Ce akTvBMpa, CaMo KOraTo 1 iBaTa CEH30pa 3a TEH Ha
KOXara ca NoCTaBeHW BbPXY Koxara. AKO B JafieH MOMEHT ypeLbT Ce akTMBMpa,
korato aBata ceH3opa HE ca B koHTakT ¢ koxara, CIMPETE ga ro nsnonssare
He3abaBHO 1 Ce CBbpXXeTe ¢ Bawwwms Tbprosedu,

HE U3MNONSBAMNTE noseye 0T BEAHBLX CEAMUYHO BPXY €4Ha 1 CblLia 30Ha OT
koxarta. ToBa HaMa Aa yCKopw pe3ynTaTuTe U MOXe [a YBEeNYM LAHCOBETE 3a
HapaHsBaHe Ha koxarta Bu.

NPEAMNA3HU MEPKU

® YpenbT e npeaHasHayeH 3a ynotpeba ot e4nH HYOBEK.

¢ Toi He e NpeaHa3HayeH 3a ynotpeba ot mua nog, 18-roamHa Bb3pacT.

¢ To3u ype MOXe Aa Ce M3Mon3ea OT Xxopa C HaManeHn GUanyYeckmn, CETUBHN U
YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU UM IMMCA HA ONWT 1 3HaHUEe, camo ako ca Habnoaa-
BaHW, MHCTPYKTUPaHK 3a 6e3onacHarta ynotpeda Ha ypena u pa3bupar
Bb3MOXHUTE OMACHOCTM Npu paboTa C Hero.

¢ [leuarta Tpsbea aa 6baart HabnaaBaHu, 3a Aa Ce rapaHTMpa, Ye He CY UrpasT ¢
ypena. BuHaru cbxpaHsiBainTe ypeaa Ha HeoCTbIMHO 3a Aeua MACTO.

EJIEKTPUHECKA U MOXAPHA BE3SOMNACHOCT

PenoBHO nNpoBepsiBaiiTe ypeaa 1 kabenuTe 3a BUAMMM NPU3HALIM HA YBPEXOaHe.

B cnyyait Ha noBpea unv nykHaTuHK, cnpeTe Aa uanonaeare ypeaa. /13anon3saHeTo
Ha NOBPefeH ypea Moxe [a AoBee A0 TOKOB yaap. B cnyyaii Ha Hen3npaBHOCTH,
NPOBEPETE 1 NOMNpaBeTe ypeaa B 0TOPU3MPaH CEPBU3EH LIeHTbP. HekBanuduumpaH
PEMOHT MOXe [1a A0BEeAE A0 roNeMU ONacHOCTY 3a NoTpebutens. BuHaru
M3KNOYBaiiTe ypeaa cnen ynotpeda.

ONMACHOCT

Hwvkora He ce onuteanTe fa NonpassTe U 0TBApATE ypeLna, 3awoTo ToBa MOXE Aa
B 1310X1 Ha onacHW enekTpr4ecky KOMMOHEHTU 1 Ha MyJ/cupaLla CBET/IMHHA
EHeprus, BCAKO OT KOMTO MOXe Aa NPUYMHM CEPUO3HO YBPEXOAHE Ha TAI0TO U/1nn
TPaNHO YBPEXAAHE Ha OYmnTe.

NPEAYNPEXAEHUE

C ornep npenoTBpaTaBaHe Ha LLETH, PUCK OT TOKOB yAap Uin OMacHOCT OT noxap,
paboTeTe ¢ ypesa caMmo C NOMOLLTa Ha NPeOCTaBEHMS 3axpaHBaly kaben (8)
TpaHcdopmatop (7) =—EB-C (CyDen Bug 6027...).
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HE n3non3aeaite BbB v 6130 40 BOAA 1 MOKPM MOBLPXHOCTY KaTo BaHW,
[yLLIOBE, MV1BKM UV APYrY CbA0BE, KOMTO MOraT [ia CbAbpXar BOAA. @
AKO ypeabT ce HaMOKpW, He TpsibBa Aa ce n3nonsea. M13non3BaHeTo Ha

MOKbP ypen MOXe [a [0Befe [0 PUCK OT TOKOB yaap.

HE vn3non3sanTte ypena, ako e NnoBpeLeH (Hanpumep HanykaH Kopnyc, noBpeneH
kaben v T.H.). BbTpEeLHNTE YacTy CbabpPXaT ENEKTPMUYECKM 3apaam, KOUTO ca
OrnacHw.

HE n3nonaeaite ypeaa, ako CTbkineHusaT ¢puntbp (10) e HanykaH uam nuncea.
NpernexpanTe peaoBHO CTbKIEHNUS GUATBLP 3a NoBpeaa.

HE nokocBaiTe CTbKNeHUs GUATbP NO BPEME HA UM HEMOCPEOCTBEHO CNef
ynoTpe0a, 3aLl0TO € HaropeLLeH.

HE n3non3eainTe No4YMCcTBaLLM NpenapaTy Ha NeTPOHa OCHOBA UK 3anaiumm
MOYMCTBALLLM NpenapaTy (aIKoxon, aLueToH) BbPXy Ypeaa, 3aLl0To Te npeacTasnssar
PUCK OT NoXap.

HE n3nonagaiite abpa3vBHM NOYMCTBALLM NpenapaTy. Te moraT aa noBpeast
ypena unun ga Hagpackat CTbKIeHUs GUITbP.

HE ce onuTBaiiTe Aa M3non3sare TO3M ypes 3a Lienu PasinyHy OT Te3un 3a npemax-
BaHE Ha HeXenaHo OKOCMsIBaHe.

HE aktuBupaiite ypeaa Bbpxy Apyra nOBbPXHOCT, padivyHa 0T KOXa.

HE akTtvBupainte ypeaa , ako Npo30pyeTo 3a TpeTupaHe (1) He e B MbJIeH KOHTaKT
C KoXara.

HE 6nokupaiite BEHTUNALMOHHNUTE OTBOPY 3a OXNaxaaHe. YpeabT Moxe Ja nperpee
1 0a NpeansBunka pUck 0T eNeKTPUYECKM yaap 1Uiam onacHOCT OT noxap.

HAYUH HA YNOTPEBA

MoaroTroeka Ha oGnacTTa 3a TpeTupaHe
OTcTpaHeTe BCAKaKBM BUOAMMM KOCMU M0 Koxara, npeav aa nsnonssare ypena. MoxeTe oa nsnonssare
npeanoynTaH ot Bac meTtop 3a enunauus. ModncreTe MACTOTO 3a TPETMPAHE U o NnoacyLleTe.

3a aa 3axpaHuTte ypepa:

BkntoyeTe 3axpaHBawms kaben (8) B enekTpuyeckn KoHTakT. BkiioyeTe 3axpaHBaHeTo (7) B rHe340TO 3a
3axpaHBaHe (6). CBeToaMogHUTE NEHTU 3a MOLLHOCT (3) e CBETHAT BEAHBX 1 BEHTUNATOPLT e
3apaboTu He cneq AbAro. ToBa o3HavaBa, ye ypeasT e B pexum Ha FTOTOBHOCT. Mo Bpeme Ha paboTa,
YPEeObT LLLE Ce Harpee Jeko.

ABTOMaTU4YHO pa3no3HaBaHe Ha TeHa Ha KoXaTa
Korato n gpata ceH3opa 3a TEH Ha koxaTta (2) MmaTt KOHTaKT C Koxara, ypeabT NpoymTa TeHa Ha koxarta Bu

1 n3brpa noaxoasiia MHTEH3UBHOCT Ha CBETIMHATA, KOSITO € 0603HaveHa ¢ 6enn CBETOAMOAN BbPXY
JNIeHTUTE 3a MOLLHOCT (3). Te NOTBbPXAABAT, Ye ypenbT e roToB 3a paboTa.

m‘ CBETbJ1 TEH HA KOXXaTa — BMCOKa NHTEH3UBHOCT Ha
CBeT/IMHaTa

_ TbMEH TEH Ha KOXaTa — HNCKa MHTEH3NBHOCT Ha
CBeT/InHaTa
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— HEMa CBET/IVHN HAMA KOHTaKT C KOXaTa — ypeabT He MOXe Aa 6'b,El,e
aKTUBMpaH

(.— yepBeHa cBeTIMHA HeBaJIMOEH TEH Ha KOXXaTa — ypeabT HE MOXe fa 6bﬂ,e
aKTUBMpaH

MpoBepka 3a aneprusa

Mpeauy NbpBO TPeTUpaHe, NpenopbiBame Aa Tectesare Bawarta koxa 3a peakums kbM Braun Silk-expert
BbPXY MaJTbK y4aCTbK OT KOXaTa Ha TA10TO, KbAETO NaaHupare Aa n3BbpLumnTe TpeTmpaHe

(B paamep oT 2 x 3 CM; paBeH Ha pa3Mepa Ha nNpuaraHe Ha Be NpPecBeTBaHUs OT ypeaa efHa o opyra).
M3nbnHeTe npoBepka 3a aneprus, kKakTo € onucaHo no-gony B rmaesa «PEXXUMW HA TPETUPAHE», pasaen
«PexuM npeLmsHocT».

M3uakanTe 48 yaca, 3a oa npernepare 3a pe3ynrar 3oHata Ha NpoBepka. AKO KoxaTa narnexaa HopmasnHo,
3anoyHeTe MbPBOTO CY TPpeTMpPaHe. AKO Ce pa3Bue KOXHA peakuus, npekpaTeTe n3non3BaHeTo Ha ypeaa

1 ce KoHcynTupariTe ¢ Bawwus nekap. He TpeTupaiite obnactuTte 3a npoBepka 3a aneprus noHe egHa
ceoMuua crnef nposepkara.

PEXXMUMUN HA TPETUPAHE

B 3aBMCMMOCT OT 30HaTa 3a TpeTmpaHe, KOATO XenaeTe Aa Tpetupare, MoxeTe fa nsbupare mexay
Pexunm nnb3raHe 1 Pexxum npeuunsHocCT:

PexnmbT nnb3raHe No3Bonsiea Obp3n U ePEKTUBHN NPOLLEAYPU U Ce NPenopbYBa 3a roieMm 30HU OT
Koxara (Hanpumep Kpaka, pble, rbpav 1 rpbo), Aokato Pexnm npeumnsHocT ce npenopbysa 3a
TpeTupaHe Ha YyBCTBUTENHA KOXa UAN Masik1, TPYAHO AOCTLIMHU MeCTa KaTo KOJIEHETE, npacLumTe,
rneseHnTe, BUKUHN NTMHUATA U NOAMULLHULATE U INLETO 3a XEHW.

3oHara, koATo ce o6paboTea, TpsAbBa fa 6bae 06e3kocMeHa, YucTa u cyxa. lNpean ga HatucHeTe OyToHa
3a TpeTupaxe, rnenante BCTPaHu OT ypeaa, 3a aa nsberHere apkara cBeTimHa.

PeXxum nnb3raHe PeXxunm npeumnsHocTt

/] %

1. lMocTtaBeTe Npo3opyeTo 3a TpeTnpaHe (1) NALTHO BbPXy KoXara cu kaTo ce ybeauTe, 4e 1 aata

CceH30pa 3a koxara (2) uMmaT KOHTaKT ¢ Koxara. JIeHTUTe 3a MOLHOCT (3) noka3sar 6enn
CBEeTOoANOOHN CBET/INHN.

2. HatncHerte 1 3agpbxTe OyTOHa 3a TpeTupaHe | 2. HatucHeTe n BegHara otnycHeTe OyToHa 3a
(5). YpenwT we 3ano4yHe ga mura. TpeTtupaHe (5). YpenbT we nanbyim npecBeTBaHe.
3. lMpemecTeTe ypena 6aBHO 1 HenpekbcHaTo | 3. BaurHeTe ypena v ro NocTaBeTe BbpXy
OT [JofHaTa KbM ropHaTa 4acT Ha 3oHaTa cnegBsaliara cbCefHa 30Ha OT Koxara, KosaTo
3a TpeTupaHe. YBepeTe ce, Ye BUHaru vckare fa Tpetupare. M3yakaiTe BbpXy IeHTUTE
noAabpaTe MibTEH KOHTAKT C KoXara, Taka 3a MOLLIHOCT Ja cBeTHar 6enn ceetoavoan. Cnep,
Yye ypeabT fa MOoXe HenpekbcHaTo Aa TOBa HaTUCHeTe 1 BeJHara oTrnycHeTe OyToHa 3a
npeceeTBa. TpeTnpaHe.
Cnep, kaTo NpuKIioYNTE MbPBOTO NTb3raHe, MpoabnxeTe TPETUPAHETO OT 30HA B 30HA, J,OKATO HE
NnoBAMIHETE ypeaa oT TpeTupaHata 30Ha. 3aBbpLUNTE LgnaTa nioLL, KOSTo nckarte aa
[MoBTopeTe cTbrnku 1-3 32 TpeTMpaHe Ha TpeTtupare.
crneppallara cbcefHa ycnopeaHa 30Ha.

BEPETE Ce, Y€ HE NPOMyCKaTe 30HW, KaTo NMOCTaBATE NPO30PIETO 3a TPeTVpaHe HermoCPEACTBEHO 40
TPETUPAHOTO Npeau ToBa MACTO, 6e3 1a OCTaBATE NMPOCTPAHCTBO MEXY TPETUPAHUTE 30HU.

Ako novyBcTBaTe cunHa 6oska, cnpeTe TPeTMpaHeTo BeAHara u ce KoHCynTupaiiTe ¢ Bawwus nekap, npeam
[a n3nonaearte ypena OTHOBO.
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Cnab pexum

3a 4yBCTBUTESIHM 30HU (MM HAYMHAELLM NOTPedbuTeNn) MoXe Aa HacTpouTe ypena Ha Cnab pexum, Kkato
HaTucHeTe 6yToHa 3a Cnab pexum (4). iHavkatopsT 3a Cnab pexuvM Lie CBETHE, 3a a NoKaxe, Ye e
akTuBMpaH. 3a ga aeaktusupate Cnab pexum, NpocTo HaTUcHeTe OTHOBO OyToHa (4). HankaTopbT 3a
Cnab pexum Lie n3racHe 1 ypeasT LLe Ce BbPHE KbM CTaHAAPTHUTE CU HACTPOIKM.

Cnab pexum HamansBa cunarta Ha cBeTinHaTa. Bb3MOXHO e Aa nmate Hyxaa oT noBede TpeTnpaHus, 3a
Ja BUauTe XenaHnte pesyntartu. Cnab pexunm ce npenopbyBa CbL0, KOraTo U3BbPLUBATE MECEYHUTE CU
noaabpXaLuy npoueaypu.

PeXxunm Ha nsyakesaHe

AKO ypeabT He ce U3Mon3Ba B NpoabmkeHre Ha 10 MUHYTK, TOW Liie MPEBK/I0YN B PEXMM Ha N34akBaHe
(koeTo e 6bae 03HaYeHo OT egHa MUralla CBET/IHA BbpXy CBETOAMOAHUTE NIEHTM 3a MOLLHOCT). 3a aa
ce BbpHeTe B pexum Ha TOTOBHOCT, HaTucHeTe Npon3BosieH OYTOH UM U3KITIOHETE U OTHOBO BKJTIOYETE
3axpaHBalus kaben.

Pexum Ha 3acnuBaHe

AKO ypenbT He ce n3non3ea (6e3 HaTuckaHe Ha OyTOH) B Npoab/xeHve Ha 60 MUHYTH, TOW Le BNie3e B
pexum Ha 3acnuBaHe (MOHMXEHO 3axpaHBaHe). CBETOANOOHMTE NIEHTY 3a MOLLHOCT Cca n3kJoveHn. 3a aa
ce BbpHeTe B pexum Ha TOTOBHOCT, HaTucHeTe npon3BosieH 6yTOH Ui U3KJTIOYETE U OTHOBO BKJIlOYETE
3axpaHBalums kaben. MNpu cbbyxaaHe ypeawT Le cnefsa ctaHaapTHaTa npouenypa ,BkioysaHe”
(NeHTVTE 3a MOLLHOCT LUe CBETHAT M3LSSI0 €AHOKPATHO).

TpeTupaHe Ha nuue (camo 3a ynotpeoda OT XXeHn)

Mpepu TpeTnpaHe

* YBepeTe Ce, 4e CTe HanpaBWv NPOBEPKa 3a aneprus npeay TpeTmpaHe Ha MLETO (BUXTe rnasa
«[TpoBepka 3a aneprus»).

e OTCTpaHeTe BCUYKM BUANMU KOCMU U KO3METUKA, JIOCUOHM 1 KDEMOBE OT 30HaTa, KOSTO XenaeTe Aa
TpeTupare.

* MoxeTe fa n3bepeTe Aa n3nonseare orneaano, 3a ga Bu nomorHe ga nosmumoHmpare npo3opyeTo 3a
TpeTupaHe Ha LETO.

3a TpeTupaHe Ha nmueTo, Oy3uTte n YyeniocTTa (M3nonaeaiite Pexxum npeumnsHocT)

MocTaBeTe NPO30pPYETO 32 TPETMPAHE BbPXY KOXaTa cu. M3yakalite Bbpxy NEHTUTE 32 MOLLHOCT Aa
ceTHat 6enu ceetoanoan. NMpean na HatucHeTe ByToHa 3a TPETUPAHeE, 3aTBOPETE 04U UNKY MejanTe
BCTpaHu OT ypeaa, 3a Aa n3berHeTte apkara cBeTnvHa. N36arealite TpeTnpaHe Ha eaHa 1 Cblia 30Ha ABa
MbTU, 3aLL,0TO TOBA MOXE Aa YBENMYM pUCKa OT NoJlydaBaHe Ha HEXENaHn peakLumm.

FopHa yacT Ha yCcTHUTE

® /136sArBaliTe KOHTAKT C YCTHUTE U HO34puTe. YecTo LeHTpanHarta 3oHa Nnof, Ho3apuTe e YyBCTBUTENHA.

® He nanonssarite NOCTOAHEH,/MONYNOCTOSHEH KOHTYP 3a YCTHU BbPXY KpauLiaTta Ha YCTHUTE.

e CbBET: MoxeTe na npucsemeTe yCTHUTE CU eiHa KbM Apyra, 3a Aa ce yBepuTe, Ye CBeT/InHaTa He ce
aKTMBMpa BbpXy camarta ropHa ycTHa.

Lnsa n 6paguika

KocmuTe nop Gpagmykata morar aa Gbaar no-rsctu 1 no-rpybu. ToBa NoHsKora Moxe Aa nosene Ao Jieko
3a4epBsiBaHe Ha KoXara cref, TpeTupaHe. ToBa 3a4epBsiBaHe € BPEMEHHO 1 TpabBa Aa 34e3He HaMb/HO
cnep 24 vaca.

3ABEJIEXKA:

® AKO CE MOSiBU 3a4ePBsABAHE UV MAapEHe Y NPOALIKM HAKOJIKO MUHYTU, MOCTaBeTe xnaaHa Kbpna/
MOAJIOXKKA 32 YCMOKOsIBaHE HA CbOTBETHATA 30Ha.

* AKO ce HabJaaBaT HAKaKBMU MUIMEHTHY MPOMEHU B KOXaTta, HanpuMep, U3CBeTIBaHe Un
NMoTbMHSIBaHe, CrpeTe Aa uanosssare ypena. lNoTbpcete CbBET OT Jiekap, 3a Aa ce onpeaenv
NpUYMHaTA, KOSITO MOXE [1a C€ IbJIXU HA OCHOBHO 3a60/sBaHe.

NMJ1IAH 3A TPETUPAHE
HavanHa dasza 4 -12 cegMUNYHU TpeTupaHms
Mopabpxallo TpeTupaHe npoab/KeTe TPETMPaAHETO cnopes BawuvTe Hyxxam, Hanpumep
BEAHBX MECEYHO

XapakTepHUAT LMKBI Ha PacTeX Ha KOCbMa Bapupa 3a pas/iyHuUTE Xopa 1 MOXe Aa oTHeme Ao 18 - 24
MeceLa B 3aBMCMMOCT OT TefiecHaTta 30Ha (Nnog, MULIHMLMTE, OoSHATa YacT Ha KpakaTta, OUKUHU JIMHUATA).
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Tblh KaTO camMO KOCMUTE BbB pasa Ha pacTex ca nogatMBmn Ha TPeTHpPaHe CbC CBETIMHA, € BaXXHO Aa
HanpasuTe MHOXECTBO npoueanypu 3a noct1uraHe Ha NoOCTOAHHO rnagka Koxa. I'Iopa,u,m Tasu npunynHa,
npenopwyBamMe HavanHa dasa o1 4 -12 ceAMUYHM NPOLLeAyPY 32 MOCTURAHE Ha ONTUMAasTHU pe3ynTaTu.

B cniyyait, 4e Bede He BUXAATe U3pacHav KOCMU, HE € HYXHO [a MPUKIIIHYUTE MbAHOTO 12 ceaMunyHo
TpeTupaHe. MoxeTe aa npeMuHeTe Ha NoAAbPXXaLL0 TPeTUpaHe.

CNEQ TPETUPAHE

Cnep kaTo cTe NPUKIIYNAN TPETUPAHETO, U3BadeTe 3axpaHBaLlma kaben oT eNeKTPUYEcKkma KOHTaKT, 3a
0a nsksouuTe ypeaa.

He pokocsaiTe unm nouncTeante cToknieHus ountsbp (10) Han-manko 5 MuHy T cnep ynoTtpeba, 3a fa
MOXe [ia ce oxnagu.

Cnep TpeTupaHe, npenopwyBame a n3nona3eare cnbHuedawmTeH kpem SPF 15, Bceku nbT, korato
TpeTupaHuTe 30HU MoraT aa 6baat n3noxeHun Ha cnbHLe. MNpenopvyBame Bu aa n3bsreate na3naraHe Ha
M3KYCTBEHWN M3TOYHMLIM HA CBETIMHA KaTo KabVHW 32 TEH UAX CONapUymMu.

MN36areaiTe BCSKakBU AEAHOCTU UM NPOAYKTU 3a KoxXaTa, KOUTO MoraT Aa pas3apasHaT koxara Bu B
npoabiXeHne Ha 24 yaca cnef TpeTupaHeTo. ToBa BKJIOYBA M3MNO3BAHETO Ha FOpeLLM BaHU NN CayHU,
obnunyaHe B TECHU APEXU, U3MON3BaHe Ha 3GenBalum KpeMoBe, NapdoMUPaH NPOLYKTU UV NUNHE
NPOAYKTU. MI3N10XEHOTO NO-rope Moxe Aa NPUYNHN ApasHeHe KaTo Cbpbex 1 3a4epBsiBaHe B
TPeTupaHUTE 30HU.

noaanPb>XKA U CbXPAHEHUE

e Cnep ynotpeba, n3bbpLueTe ypena n ocobeHo Npo3opyeTo 3a TpeTMpaHe CbC cyxa kbpra 6e3 BnakHa.
He nsnnakearite n He noTanarnTe ypeaa BbB BOAA WK pyra TEYHOCT.

® 3a fa ce ocurypv makcumasnHa eekTMBHOCT Ha ypea, € BaxHO fa nogabpxare pedpnekropa Ha
npo30op4eTo 3a TpeTupaHe (9) YNCTO OT 3aMbpCABaHe, KOCMU UK Apyrn YacTuum. 3a ga ce NoMOorHe 3a
noYmMcTBaHETO Ha Ta3u YacT, NpegHarta YyacT ce ceans. Cnep kaTo ce cBanv npefHara vyacT, pediekTopbT
MOXe JIECHO [ia Ce NO4YMUCTU C BNaxHa Kbpna. BuHaru nposepssanTe fganv npeaHara 4acT e Hanb/iHO
cyxa, npeaun ga 9 MoHTMpare OTHOBO.

e CbxpaHsiBainTe ypena Ha XJ1aHO 1 Cyx0 MSICTO. YBepeTe ce, Ye NPO30PYETO 3a TPETUPAHE U KOXHUTE
CEeH30pu Cca 3almnTeHn OT NOBPEaN.

Bb3MOXXHU HEXXEJIAHU PEAKLIUN

Hsakou xopa e n3nutar ek AnckoMmbopT (HanpuMep TONarHa Uin 3a4epseaBaHe Ha Koxarta) npu
ynotpeba Ha ypeJa — ToBa € HopmasnHo. Moxe Aa noyvyBcTBate TonjanHa 1 U3TpbnBaHe nNpu akTMeMpaHe
Ha NPecBEeTBaHETO, NOC/eABaHO OT 3a4epBsBaHE Ha koxara. To3u BUA peakumm 06MKHOBEHO 134e3BarT B
pamkuTe Ha 24 yaca. HexenaHute peakumm o6MKHOBEHO ca He3abaBHM Ui Ce NOosIBABAT B paMKuTe Ha 24
yaca. B penku cnydam Te MoraT ia OTHeMar A0 72 4aca, 3a Aa ce NposiBAT. AKO yceTute HeobuvaiHm
KOXHW peakuum, Monsi, CBbpxeTe ce ¢ Bawwmvs nekap.

CTtpaHunyeH epekT Kak pa ce HanpaBu oueHKa 1 ga ce pearvpa

YyBCTBO Ha 3aTOMNISHE U U3TPbNBAHE NO BpeMe
Ha TPeTUpPaHeTo, KOETO OBMKHOBEHO 134e3Ba Cres,
HAKOJIKO CEKYHAM 10 MVHYTa 1 Hamansisa npu
NPOABLXMTENHA yNnoTpeba.

ToBa ce o4akBa 1 € HOPpMasHO 3a BCUYkK IPL
npouenypu. MoxeTe aa npoabaxnte aa
n3nosn3Bare ypeaa, KakTo e yka3aHo.

OuckomdopTbT unm 6osikata ca CUSTHM Mo Bpeme
Ha TPeTUpaHe UM He N34e3BarT crief TPeTMpaHe.

CnpeTe aa n3nonaeare ypeaa u ce KOHCynTupamnTe
¢ Bawwms nekap, npegu aa ro n3nosi3sare OTHOBO.

3ayepBsaBaHe Ha koxara Mo BpemMe Ha Unm cneg
TpeTupaHe, KOETO N34e3Ba B PAMKUTE HA MUHYTU
[0 HAKOJIKO Yaca.

ToBa ce o4akBa 1 € HOpMasnHo 3a Bcuykm IPL
npouenypu. MoxeTe ga npoawixnte aa
13non3eare ypeaa, kKakTo € yka3aHo, Korato
3a4epBsIBAHETO Ha KoxaTta e U34ye3Haro.
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3ayepBsBaHe Ha koxara, KOeTo He 134e3Ba B
pamkuTe Ha 24 - 48 yaca cnep TpeTupaHeTo.

CnpeTe aa nsnonaeare ypeaa u ce KOHCynTupamnTe
¢ Bawwms nekap, npegu aa ro n3nosseare OTHOBO.

B MHOro peaku cny4aum:

MoayeaHe v 3a4epBsiBaHe OKOI0 KOCMEHUS
oMKy, KOETO N34e3Ba B PAMKMTE Ha [Ba U
TPW OHU.

MoxeTe fa npoabmkuTe Aa usnonseare ypeaa,
KaKTO € yKa3aHO, BeHara cjfief, Kato nogyBaHeTo n
3a4epBsABAHETO OKONO KOCMEHUS PONnKyn
n3vyes3He.

MoaysaHe 1 3a4epBsBaHE OKOJI0 KOCMEHUs
dOonnKys, KOeTo He 134e3Ba B pamMKu1Te Ha ABsa Uin
TPY OHW.

CnpeTe aa n3nonaeare ypeaa u ce KOHCynTupamnTe
¢ Bawwms nekap, npeau aa ro n3nosseare OTHOBO.

BpeMeHHM NpoMeHU B LiBeTa Ha KoxaTta
(ocBeTnsiBaHE UM NOTbMHSIBAHE).

AKO LBETBLT Ha KoxaTa Bu ce npomeHu, crnpeTte ga
13M0JI3BaTe Ypeaa 1 ce KoOHcynTupanTte ¢ Bawns
nekap.

YBenuyeHve Ha pacTexa Ha KOCMM B 30HaTa Ha
TpeTupaHe (No-BEPOATHO € Aa ce Habnoaasa npu
NnaumeHTn CbC Cpeam3eMHOMOPCKIM NPOU3X0L).

AKO TOBa yBEMYEHME NPOLb/IKABA B
NPOAbIKEHMNE HA HAKONKO NeYeHuns, cnpeTte aa
n3nonaeare ypeaa un ce KoHcynTupamnTe ¢ Bawums
nekap.

OTCTPAHABAHE HA NPOBJIEMUA

CnenHoTo PbKOBOACTBO 3a OTCTpaHABaHE Ha NpoGiieMn MoXe Aa By NoMOorHe Aa pelumnte mbpBoHadasiHu

npo6sieMu, KOUTO MOraT [ia Bb3HUKHAT C TO3U YPeL.

MpoGnem

PeweHue

JleHTuTe 3a MOLHOCT He CBETBaT, KoraTo
NpPO30pYETO 3a TPETMPAHE Ce NOCTaBU BbPXY
Koxara.

YBeperte ce, 4e ypeabT e CBbP3aH KbM eNekTpu-
4eCKM KOHTaKT 1 € B PEXUM Ha FOTOBHOCT.
YBeperTe ce, 4e 1 ABara CeH30pa 3a TEeH Ha Koxara
ca B MbJIeH KOHTAKT C Koxara. AKo e HeoBX0aMMo,
rnpemecTeTe ypeaa Taka, Yye apara CeH3opa 3a TeH
Ha KoXara [a ca B KOHTAaKT C koxara.

Ypenst He paboTu BbpPXY Masiku 30HMU.

[lBata ceH3opa 3a TeH Ha KoxaTa TpsibBa aa 6baar
B KOHTaKT C koxara. AKO 30Hara, KOsiTo ce
TpeTnpa, e npexkaseHo Manka nnv n3snTa, Hama
[a MOXe [a ce pasdyeTe TeH Ha Koxarta 1 ypeasT
HAMa Ja MoXe Aa ce aktuBupa. [Npemectete
ypena, 3a a ce yBepuTte, 4e ABaTta ceH3opa ca B
KOHTaKT C KOXXaTta.

B fieHTaTa 3a MOLLHOCT, Camo MbPBUAT CBETOAMOL,
CBeTBa YEPBEHO.

PasuunTa ce HeBanuaeH TeH Ha koxara. Koxara Bu
€ npeKaneHo CBeTNa unu npekaneHo TbMHa. OT
CcbobOpaxeHnss 3a 6e30MacHOCT ypeabT He MoXe
[a ce akTMBuMpa.

MbpBUAT cBETOAMOA, HA NleHTaTa 3a MOLHOCT Mura
B 6510.

YpenwsT e Bna3bwn B pexum Ha N34YAKBAHE. 3a pa
aKTMBMpaTe 0THOBO, HATUCHETE NPOU3BOJIEH
OYyTOH.

MbPBUAT CBETOAMO/, HA JIEHTaTa 3a MOLLIHOCT MuUra
B YePBEHO.

PednekTopbT Ha cBansLwms ce npo3opeL, 3a
TpeTmpaHe (9) e npemaxHat. 3aMeHeTe ro.

JleHTVTe 3a MOLLHOCT NOKa3BaT Heno3Hat MoAen
Ha CBeTeHe C e4MH CBeTeLl HYepBeH cBeToanon,
3aeHo C oTAeNHN 6env CBETOAMOAM.

Mpeluka B ypena. Ypeowt He Moxe aa paboTtu.
N3BageTe 1 cMeHEeTe CBbP3BAHETO KbM e/1eKTPpYU-
yeckarta Mpexa. AKo rpeLukara He nsyesHe,
CBbPXETEe Ce ChC CePBU3EH LiIeHTbP Ha Braun 3a
PEMOHT.
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CeeTBaT BCMYKM 6enn CBeToaNOAM. Kpaw Ha xxu1BoTa Ha npoaykTta. JlocturHar e
MakcUManHuaT 6poii Ha murandms (120 000).

YpeasT € cyyneH, HanykaH unv narnexaa HE U3MOJI3BANTE, ako ypeasT, 3axpaHBalmaT
NoBPESEH. Kaben unmn 3axpaHBaHeTO ca NOBpeaeHN.

AKO MMaTe HAKaKBY CbMHEHUSI OTHOCHO
6e30MacHOCTTa Un cMaATaTte, Ye ypeabT e
NnoBpeaeH Mo HAKakbB HA4YMH, He TpsibBa aa ro
13nosn3Beare.

U3xebpngHe

MpoayKTbT ChabpXa PELMKINPYEMUN eNeKTPOHHM OTNaabLM. 3a Aa ce 3almTy oKosiHaTa cpeaa,

He U3XBbPSTE ypeaa ¢ AOMAKUHCKUTE OTNaabLU, a ro 3aHeCeTe 40 CbOTBETHUTE MECTHM K
NMyHKTOBeE 3a cbOupaHe. —

O6ekT Ha npomsiHa 6e3 npean3BecTre.

FapaHuusa

HawwuTte npoaykTy ca ¢ rapaHums 2 roguHn, cYMTaHo OT Aatarta Ha nokynkara. B pamkuTe Ha
rapaHUMoHHMS CPOoK 6e3nnaTHO ce OTCTpaHsaBaT aedekTuTe B Matepuannte 1 NpomM3BoACTBOTO Ypes
rnonpaeka, CMsiHa Ha 4acTu Unn Lenuns ypea, no npeueHka Ha CepBU3HUS LLeHTbp. Tadun rapaHums ce
npu3HaBa BbB BCUYKM CTPAHU, KbAETO Braun n HEroBUSAT N3KOYMTENEH ANCTPUOYTOP NpoaasaT To3n
ypen, 1 Hama orpaHuyeHne 3a BHOC unn oduumanHa pasnopenda He 3abpaHsiBa Aa ce U3BbpLUn
npenBnaeHOTO rapaHLUMOHHO 06CnyXBaHe.

FapaHumMsTa He NOKpPUBa: NOBPeAM OT HenpaBuaHa ynotpebda (paboTa npy HENOAXOASLLO HanpeXeHue,
BKJ/IIO4BaHE B HEMOAXOASALL, UBTOYHWNK HA ENEKTPUYECKUN TOK, CHYNBaHE); MBHOCBAHE 1N HE3HAYUTENTHN
nedekTn, KoMTo He Npeyat Ha HopMasnHaTta paboTa Ha ypeaa. MapaHumsaTa He ce Npyu3Haea Npy nonpaska
Ha ypena OT HeOTOPM3MPaHN NIMLLA AN @Ko HE Ca U3NO0JI3BaHV OPUTMHANHM pe3epBHU YacTu Ha Braun.
FapaHumsTa e BanuaHa npv NpaBMIHO NOMbIHEHW: AaTa Ha NOKynkaTta, neyvar v NoAMNMC B rapaHuMoHHaTa
KapTa.

3a BCUYKM pekamMaumm, Bb3HUKHaNN B rapaHLIMOHHNS CPOK, n3npareTe ypeaa KakTo U rapaHLMoHHaTa My
KapTa B Hai-65113kns cepBna Ha Braun. 3a cnpaskun 0800 11 003 — HaumoHaneH TenedoH Ha BI" cepBua
6e3 yBenuyeHne Ha TenedoHHarta ycnyra unm www.bgs.bg.
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